Board of Education Study Session
School District of Seward
410 South Street
Seward, NE 68434

Monday, November 14, 2022 5:30 PM

Attendance Taken at 5:32 PM.

Paul Duer: Present
Jill Hochstein: Present
Jana Hughes: Absent
Ryne Seaman: Present

Danielle Shipley: Present

Shawn Svoboda: Present

1. Preliminary Procedures

1.1. Call meeting to order & announce Open Meetings Act is Posted
1.2. Public Notice as publicized per board policy

1.3. Roll Call

1.3.1. Action to excuse board members if necessary

Motion to excuse Jana Hughes from tonight's meeting Passed with a motion by Jill
Hochstein and a second by Danielle Shipley.



Paul Duer: Yea, Jill Hochstein: Yea, Ryne Seaman: Yea, Danielle Shipley: Yea, Shawn
Svoboda: Yea

2. Possible Discussion Items

2.1. Special Education Report

Dr. Hall-Schmeckpeper, Jackie Vanis, Heidi Weber, Sarah Hinrichs and Tiffany Core
presented to the board on what our special education needs are at this time, along with some
areas we are working on to improve our services.

2.2. Summer Project update

Dr. Fields and Tom Vajgrt updated the board on the summer projects. We discussed theater
lights, carpet at the elementary, roofing project and we are still waiting on ERV's and heat
pumps. The maintenance truck we ordered last fall is not available so we are still looking for
one. The Video Boards have been ordered and a couple of meetings have taken place. We
will be ordering a Freezer/Cooler combo for the middle school.

2.3. Lunch Audit
Dr, Fields discussed the food service audit we had on October 26, 2022.
2.4. Doane Grant/Project

Dr. Fields discussed a possible Doane grant/project for upcoming students who want to
become teachers.

3. Adjournment

President Seaman adjourned the meeting at 6:57 p.m.



Please publish the following legal notice in the November 9, 2022 edition of
the Seward County Independent. ~ Thank you.

NOTICE OF SCHOOL BOARD MEETING

The board of education of the School District of Seward will meet in regular
session on Monday, November 14, 2022 at 5:30 p.m. for a board study
session to be followed by the 7:00 p.m. regular business meeting. The
meeting will be held at the Administrative Offices located at 410 South St.,
Seward, Nebraska. An agenda for the meeting which shall be kept
continually current is readily available for public inspection at the
Superintendent’s Office during normal business hours.

To view the agenda go to http://SewardPublicSchools.org/ and find the
eMeeting link.




Maverick Force S Spot

FEATURES

Fully featured, compact and lightweight 350 W LED yoke spot
fixture including CMY color mixing, a color wheel, zoom optics, and
two gobo wheels, one rotating, and one static

16-bit dimming of master dimmer for smooth control of fades
Variable CMY color mixing system to create a wideTpaIIet of colors
DMX, WDMX, sACN, and Art-Net for full flexibility of control options
RDM Enabled for remote addressing and trouble shooting

3.8° to 43.4° zoom range for variable beam sizes

Iris, 5-facet prism, and frost for beam control

True 1 compatible power input

Three setup menu presets and preset sync for cross loading to
multiple like fixtures for easy shop setup

USB slot for software uploads

Battery backup display with auto-rotate depending on fixture
orientation

Construction / Physical

Dimensions: 14 x 8.8 x 25.0in (360 x 224 x 636 mm)
Weight: 47.4 1b (21.5 kg)

Exterior Color: Black

Housing Material: High-impact flame-retardant polymer

Connections

Power Connection: Edison plug to Seetronic Powerkon IP65
Power Input: Seetronic Powerkon IP65

Data Connectors: 3-pin and 5-pin XLR, Amphenol XLR Net RJ45
Connectors in/out

Cable Length (power): 5 ft (1.5 m)

Control

Control Protocol: Art-Net, SACN, DMX, RDM, W-DMX
DMX Channels: 22 or 29

www.chauvetprofessional.com

SPECIFICATIONS
Optical

Light Source: 1 LED (CW) 350 W, (2.7 A), 8400 K, 50,000 hours life
expectancy

Color Temperature (at full): 6858 K

CRI: 68.6

CRI with CRI filter: 89.6

Front Lens Diameter: 119 mm

Beam Angle: 3.8° to 36.5°

Field Angle: 4.8° to 40.4°

Cutoff Angle: 5.1° to 43.4°

Zoom Range: 3.8° to 43.4°

Lumens - Source: 20,000

Lumens - Output: 14,407

[lluminance (3.8°): 62,004 lux @ 5 m

lluminance (43.1°): 1,745 lux @ 5 m

Selectable PWM: 600 Hz, 1200 Hz, 4000 Hz, 6000 Hz, 15000 Hz

Dynamic Effects

Pan and Tilt: 540°/270°

Pan and Tilt Ranges: 540°, 360°, 180° pan/270°, 180°, 90° tilt
Colors: 7 (including CRI and CTB filters) + white, split colors,
continuous scroll at variable speeds

Colors: CMY Wheels

Gobos (1): 7 + open (glass), rotating, interchangeable, indexing, slot-
n-lock, continuous scroll at variable speeds

Gobods (2): 9 + open (metal), static continuous scroll at variable
speeds

Gpobo Size (1): Gobo Wheel 1 (rotating): 25.5 mm (outside), 17 mm
(image), 1.1 mm (max. thickness)

Dimmer: Electronic

Shutter/Strobe: Electronic

Zoom: Motorized

Focus: Motorized

Frost: Motorized

Iris: Motorized

Prism: 5 Facets, motorized, rotating

Strobe Rate: 0 to 20 Hz

Move-in-Black: Yes

Dim Curves: 4

Optional Accessories

Professional Clamps: CTC-50HC, CTC-50HCN
Safety Cable: SC-07

DMX cables

Ethercon extension cables

IP Rated Seetronic® Powerkon Extensions
Flight Case:

UPLOAD_08 software uploader




¢ Art-Net Channels: 22 or 29
* Modes/Personalities: 2 personalities (22, 29)

Electrical

* Input Voltage: 100 to 240 VAC, 50/60 Hz (auto-ranging)
* Power Linking: 2 units @ 100 V; 2 units @ 120 V; 5 units @ 208 V; 5

units @ 230 V; 5 units @ 240 V

e Power and Current: 554 W, 5.54 A @ 100V, 60 Hz[6.0 A in-rush]
e Power and Current: 542 W, 453 A@ 120V, 60 Hz[7.0 A in-rush]
e Power and Current: 522 W, 2.58 A @ 208 V, 60 Hz[15.0 A in-rush]
e Power and Current: 521 W, 2.33 A @ 230V, 50 Hz[15.0 A in-rush]
e Power and Current: 521 W, 2.26 A @ 240V, 50 Hz[15.0 A in-rush]
e Power and Current (resting) 77 W, 0.904 A@ 100V, 60 Hz

* Power and Current (resting): 77 W, 0.701 A@ 120 V, 60 Hz

* Power and Current (resting): 76 W, 0.418 A @ 208 V, 60 Hz

* Power and Current (resting): 73 W, 0.375 A @ 230V, 50 Hz

* Power and Current (resting): 74 W, 0.368 A @ 240 V, 50 Hz

Certifications / Qualifications

CE, MET, FCC

IP Rating: IP20, dry location

Noise Level (ambient): 37.5dB level @ T m

Noise Level (Static - Full): 40.9 dB level @ 1 m

Noise Level (Static - Eco): 37.9 dB level @ 1 m

Noise Level (Static - Auto): 38.4 dB level @ T m

Noise Level (Max): 45.5 dB level @ 1 m

Temperature (startup): -4 °Fto 113 °F (-20 °C to 45 °QC)

* Temperature (operating): -22 °F to 113 °F (-30 °C to 45 °C)

What's Included

* Maverick Force S Spot

¢ Seetronic Powerkon IP65 power cord

* 2 Omega brackets with mounting hardware
¢ Quick Reference Guide

www.chauvetprofessional.com
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Ovation CYC 1 FC

SPECIFICATIONS
Optical

e Light Source: 60 LEDs (12 red, 12 green, 12 blue, 12 amber, 12
lime) 1.75to 4.57 W, (1.4 A), 6935 K, 50,000 hours life expectancy.
Color Temperature (range): 2800 to 6500 K

CRI (3200 K): 90.6

Beam Angle: 81.1° (Horizontal)

Beam Angle: 87.1° (Vertical)

Field Angle: 124.6° (Horizontal)

Field Angle: 148.1° (Vertical)

Lumens: 8,966

[lluminance: 210 lux @ 5 m

PWM Frequency: 600, 1200, 2000, 4000, 6000, 25,000 Hz

Dynamic Effects

Dimmer: Electronic
Shutter/Strobe: Electronic

Strobe Rate: 0 to 27 Hz
Standalone Color Mixing: Yes
Color Temperature Presets: Yes
Dim Modes: 4

Built-in Automated Programs: Yes
Customizable Programs: No
Recall Custom Programs: No

Optional Accessories

¢ Professional Clamps: CTC-50HC, CTC-50HCN
FEATURES * Neutrik® powerC8N® cables
® 3-pin or 5-pin DMX Cables
* Low-profile and lightweight cyclorama wash or footlight fixture
¢ Display a full spectrum of hues with RGBAL LEDs for theatre, film
and production
* Theatre-ready with 16-bit dimming of master dimmer and
individual colors
. Bﬁarlrgj modification with built in “kick stand” and adjustable glare
shie
* Flat, even field of light with superior color mixing
e Virtual Color wheel with color matched to popular gel colors and
color temperature presets
* RDM (Remote Device Management) for added ﬂexibilitz
¢ Adjustable PWM (Pulse Width Modulation) to avoid flickering on
camera
¢ Silent operation for use in studio and theatre applications

Construction / Physical

Dimensions: 16.14 x 6.29 x4.33in (410 x 160 x 110 mm)
Weight: 9 1b (4.2 kg)

Exterior Color: Black

Housing Material: Aluminum die-cast

Connections

Power Connection: Edison (Local) plug to Neutrik® powerCON®
Power Input: Neutrik® powerCON®

Power Output: Neutrik® powerCON®

Data Connectors: 5-pin XLR

Cable Length (power): 5 ft (1.5 m)

Control

e Control Protocol: DMX, RDM
e DMX Channels: 2, 4,5, 8, 11,13, 14, 16 or HSV
* Modes/Personalities: 9 personalities (2, 4, 5, 8, 11, 13, 14, 16 HSV)

www.chauvetprofessional.com



Electrical

* Input Voltage: 100 to 240 VAC, 50/60 Hz (auto-ranging)

* Power Linking: 11 units @ 120 V; 21 units @ 208 V; 23 units @ 230
Vv

e Power and Current: 139 W, 1.14 A @ 120V, 60 Hz

e Power and Current: 137 W, 0.64 A @ 208 V, 60 Hz

e Power and Current: 137 W, 0.58 A@ 230V, 50 Hz

'

Certifications / Qualifications

e CE, MET, FCC
* |P Rating: IP20, dry location
* Temperature (Ambient): -4 °F to 113 °F (-20 °C to 45 °C)

What's Included
e OVATION CYC-1FC

* Neutrik powerCON power cord
* Omega bracket with mounting hardware

www.chauvetprofessional.com
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Quick Reference Guide

English EN
Espaniol ES

Francais FR
Deutsch DE
Nederlands NL




QUICK REFERENCE GUIDE

EN
About This Guide

The Ovation P-56FC Quick Reference Guide (QRG) has basic product information such as connection, mounting, menu
options, and DMX values. Download the User Manual from www.chauvetprofessional.com for more details.

Disclaimer
The information and specifications contained in this QRG are subject to change without notice.

LIMITED WARRANTY

FOR WARRANTY REGISTRATION AND COMPLETE TERMS AND CONDITIONS PLEASE VISIT OUR WEBSITE.
For Customers in the United States and Mexico: www.chauvetlighting.com/warranty-registration.

For Customers in the United Kingdom, Republic of Ireland, Belgium, the Netherlands, Luxembourg, France, and
Germany: www.chauvetlighting.eu/warranty-registration/.

Chauvet warrants that this product shall be free from defects in material and workmanship under normal use, for the
period specified in and subject to the exclusions and limitations set forth in, the full limited warranty on our website. This
warranty extends only to the original purchaser of the product and is not transferable. To exercise rights under this
warranty, the customer must provide proof of purchase in the form of an original sales receipt from an authorized dealer
that shows the product name and date of purchase. THERE ARE NO OTHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES.
This warranty gives the customer specific legal rights. The customer may also have other rights that vary from state to
state and country to country. This warranty is valid only in the United States, United Kingdom, Republic of Ireland,
Belgium, the Netherlands, Luxembourg, France, Germany and Mexico. For warranty terms in other countries, please
consult a local distributor.

Safety Notes
These Safety Notes include important information about installation, use, and maintenance.
*  The luminaire should be positioned so that prolonged staring into the luminaire at a distance closer than 7.5 ft (2.3) m
is not expected.
+ If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be replaced by a special cord or cord
exclusively available from the manufacturer or his service agent.
»  The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a
similar qualified person.
The luminaire is intended for professional use only.
DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.
DO NOT look at the light source when the product is on.
CAUTION: Flashing light is known to trigger epileptic seizures. User must comply with local laws regarding
notification of strobe use.
+ To eliminate unnecessary wear and improve its lifespan, during periods of non-use completely disconnect the
product from power via breaker or by unplugging it.
»  CAUTION: When transferring product from extreme temperature environments, (e.g. cold truck to warm humid
ballroom) condensation may form on the internal electronics of the product. To avoid causing a failure, allow
product to fully acclimate to the surrounding environment before connecting it to power.
CAUTION: This product’s housing may be hot when lights are operating.
Mount this product in a location with adequate ventilation, at least 20 in (50 cm) from adjacent surfaces.
DO NOT leave any flammable material within 7.9 in (20 cm) of this product while operating or connected to power.
USE a safety cable when mounting this product overhead.
D?I SSO'I; operate this product outdoors or in any location where dust, excessive heat, water, or humidity may affect
it.
DO NOT operate this product if the housing, lenses, or cables appear damaged.
DO NOT connect this product to a dimmer or rheostat.
ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.
ONLY use the hanging/mounting bracket or the handles to carry this product.
The maximum ambient temperature is 113 °F (45 °C). Do not operate this product at higher temperatures.
In the event of a serious operating problem, stop using immediately.

FCC Compliance
This device complies with Part 15 Part B of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’'s
authority to operate the equipment.

Contact
Outside the U.S., U.K,, Ireland, Benelux, France, Germany, or Mexico, contact a distributor to request support or return a
product. Refer to Contact Us at the end of this QRG for contact information.

1 Ovation P-56FC QRG Rev. 10
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What is Included
*  Ovation P-56FC

*  Gel frame holder (7.5 in/191 mm accessories)

«  Neutrik® powerCON® power cord

AC Power

This product has an auto-ranging power supply that can work with an input voltage range of 100-240 VAC, 50/60 Hz.

Power Linking

It is possible to link up to 7 Ovation P-56FC products at 100 VAC, 9 products at 120 VAC, 16 products at 208 VAC, 18
products at 230 VAC, or 18 products at 240 VAC. Never exceed this number. Power-linking cords can be purchased

Medium and wide lenses
Quick Reference Guide

separately.
AC Plug
Connection Wire (U.S.) Wire (Europe) Screw Color
AC Live Black Brown Yellow/Brass
AC Neutral White Blue Silver
AC Ground Green/Yellow Green/Yellow Green

To eliminate unnecessary wear and improve its lifespan, during periods of non-use completely
disconnect the product from power via breaker or by unplugging it.

Replacing the Fuse
1. Disconnect this product from power.
2. Using a flathead screwdriver, unscrew the fuse holder cap from the housing.
3.  Remove blown fuse and replace with a good fuse of the same type and rating.
4. Screw the fuse holder cap back in place and reconnect power.

DMX Linking

The Ovation P-56FC will work with a DMX controller using a 3- and 5-pin DMX serial connection. A DMX Primer is
available from www.chauvetprofessional.com.

DMX Connection

The Ovation P-56FC uses a 3- and 5-pin DMX data connection for its DMX personalities: 1Ch, 3Ch, 5Ch, 7Ch, 10Ch,
12Ch, 13Ch, 16Ch, and HSV. See the User Manual for information about connecting and configuring the product for
DMX operation.

Master/Slave Connection
The Ovation P-56FC uses the DMX data connection for its master/slave mode. See the User Manual for information
about how to connect and configure the product for master/slave operation.

RDM (Remote Device Management)

Remote Device Management, or RDM, is a standard for allowing DMX-enabled devices to communicate bi-directionally
along existing DMX cabling. Check with the manufacturer or the DMX controller’s User Manual, as not all DMX controllers
have this capability. The Ovation P-56FC supports RDM protocol that allows feedback to make changes to menu map
options. Download the User Manual from www.chauvetprofessional.com for more details.

Ovation P-56FC QRG Rev. 10 2
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Alternate Lenses
The interchangeable medium and wide lenses allow the product to have alternate beam angles.

Pull knob up to release
and change the lens

Mounting

Before mounting this product, read the Safety Notes. Use at least one mounting point per product. Make sure the
mounting clamps can support the weight of the product. For the Chauvet line of mounting clamps, go to:
http://trusst.com/productcategory/truss-clamps/.

Product Mounting Diagram

Mounting clamp

Safety cable

Overhead Mounting Floor Mounting

3 Ovation P-56FC QRG Rev. 10
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Virtual Color Wheel (VCW)

The Ovation P-56FC includes a feature called the Virtual Color Wheel (VCW). This feature is available as a standalone
control mode for manual use and as a control channel in select DMX personalities. More than 30 premixed colors, custom
blended by Chauvet engineers, are available to call up for easier programming.

The DMX values used to mix these colors are provided below. The overall intensity of the Ovation fixture can be adjusted
to more closely replicate familiar industry-standard colors. A chart is available on www.chauvetprofessional.com to
compare Chauvet’'s premixed colors with popular gel colors. This chart is for comparison purposes only and is not an
assertion that Chauvet’s premixed colors match any of the gel colors listed.

Virtual Color Wheel Chart

R G B A L
C3050-Md Yellow 255 241 1 255 225
C3040-Lt Yellow 255 147 13 255 255
C3240-Amb Yellow 255 141 0 255 219
C2340-VLt Amber 255 169 32 255 51
C2040-Lt Amber 255 122 21 179 99
C2050-Md Amber 255 67 2 255 116
C2060-Dk Amber 255 15 3 255 124
C1050-Lt Red 255 6 5 51 0
C1080-Md Red 255 0 2 34 2
C1020-NC Pink 255 182 86 255 141
C1030-Md Pink 255 126 86 255 141
C1630-Dk Pink 255 187 83 255 148
C1250-Md Red Amber| 255 0 12 246 32
C1060-Dk Red Amber 255 0 18 206 0
C1650-Magenta 255 14 88 255 110
C6170-Dk Magenta 255 0 111 77 0
C6020-Lt Lavender 255 255 147 255 255
C5030-Lt Blue 15 255 223 30 255
C5020-VLt Blue 12 255 221 229 255
C5430-Lt Blue2 0 255 201 19 255
C5070-Blue 0 255 255 23 32
C5050-Md Blue 0 255 253 17 126
C5060-Dk Blue 12 255 255 43 11
C5690-Indigo 38 58 255 0 0
C5080-VDk Blue 0 167 255 0 11
C5081-VdK Blue2 0 155 255 4 12
C4370-Yel Green 0 255 6 0 67
C4070-Green 0 255 20 124 30
C4550-Turquoise 0 255 50 194 7
C4560-Aqua 0 255 82 105 148
C4570-Blue Green 0 255 46 0 46

other similar incandescent products. Chauvet makes no guarantee of the color output accuracy.

% Note: The colors above are simulated renditions of the color output produced compared with

Ovation P-56FC QRG Rev. 10 4
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Color Temperature Chart

Ei

R G B A L
2800K 134 58 44 255 255
3000K 124 72 52 255 255
3200K 115 86 60 255 255
3500K 106 104 71 255 255
4000K 94 136 92 255 255
4500K 86 162 113 255 255
5000K 79 185 133 255 255
5600K 73 208 156 255 255
6000K 68 220 170 255 255
6500K 64 232 186 255 255

Control Panel Description

Note: The color temperatures above are simulated renditions of the color output produced
compared with a tungsten lamp at the specified color temperature. Chauvet makes no guarantee
of the color output accuracy.

Button Function
<MENU> Exits from the current menu or function
<ENTER> Enables the currently displayed menu or sets the currently selected value into the selected function
<UP> Navigates upwards through the menu list or increases the numeric value when in a function
<DOWN> Navigates downwards through the menu list or decreases the numeric value when in a function
Menu Map
Refer to the Ovation P-56FC product page on www.chauvetprofessional.com for the latest menu map.
Main Level Programming Levels Description
DMX * Selects DMX address
Address Address 001-512 (*highest channel restricted to personality chosen)
: 1-channel: dimmer
Virtual Color Wheel | ______ See Virtual Color Wheel Chart
Color Temperature |~ See Color Temperature Chart
Red
1Ch GrSen
Manual Blue 0-255 Combine red, green, blue, amber, and lime to make
Color Mixer custom color (0—100%)
Amber
Lime
3ch 3-channel: dimmer, virtual color wheel, color
DMX temperature
Channel 5Ch 5-channel: RGBAL
7Ch 7-channel: RGBAL, dimmer, strobe
10Ch 10-channel: 16-bit dimmer, RGBAL, virtual color
wheel, color temperature, strobe
12-channel: RGBAL, dimmer, virtual color wheel,
12Ch color temperature, strobe, auto program, auto
speed, dimmer speed, red shift
13Ch 13-channel: 16-bit RGBAL and dimmer, strobe
16Ch 16-channel: 16-bit RGBAL and dimmer, virtual color
wheel, color temperature, strobe, red shift
HSV 3-channel: hue, saturation, value

Ovation P-56FC QRG Rev. 10
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Main Level

Programming Levels

Description

Virtual Color
Wheel

Virtual Color
Wheel

C3050 - Md Yellow

C3040 - Lt Yellow

C3240 - Amb Yellow

C2340 - VLt Amber

C2040 - Lt Amber

C2050 - Md Amber

C2060 - Dk Amber

C1050 - Lt Red

C1080 - Md Red

C1020 - NC Pink

C1030 - Md Pink

C1630 - Dk Pink

C1250 - Md Red Amber

C1060 - Dk Red Amber

C1650 - Magenta

C6170 - Dk Magenta

C6020 - Lt Lavender

C5030 - Lt Blue

C5020 - VLt Blue

C5430 - Lt Blue 2

C5070 - Blue

C5050 - Md Blue

C5060 - Dk Blue

C5690 - Indigo

C5080 - VDk Blue

C5081 - VDk Blue 2

C4370 - Yel Green

C4070 - Green

C4550 - Turquoise

C4560 - Aqua

C4570 - Blue Green

Dimmer 0-
255

Virtual Color Wheel simulates the output of each gel
color. Refer to the Virtual Color Wheel Chart for
specific values.

Color
Temperature

2800K

3000K

3200K

3500K

4000K

4500K

5000K

5600K

6000K

6500K

Dimmer 0-
255

Preset white color temperatures. Emulates a
tungsten lamp at the specified color temperature.
Refer to the Color Temperature Chart for specific
values.

Manual Color
Mixer

Red

Green

Blue

Amber

Lime

0-255

Combines red, green, blue, amber, and lime to
make a custom color (0—100%)

Auto Show

Auto 1-5

1-100

Selects automatic programs and auto program
speed

Red Shift

On

Off

Mimics halogen lamp dimming

Master/

Master

Receives DMX signal from the DMX controller (master)

Slave

Slave

Receives DMX signal from the master unit

Ovation P-56FC QRG Rev. 10
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Main Level Programming Levels Description
Linear
e ,Ssqquua;fe Sets the dimmer curve
SCurve
Dimmer Off Li.near- dimmer _
Mode Dimmer 1-3 (DDlrinmmnllngr%l,)lrves, from fast (Dimmer 1) to slow
Off Uses factory default white setting
Red Sets red LED maximum value
White Green Sets green LED maximum value
Balance Manual Blue 125-255 |[Sets blue LED maximum value
Amber Sets amber LED maximum value
Lime Sets lime LED maximum value
600Hz
1200Hz
FrelaEeDncy iggg:: Sets the PWM output frequency
6000Hz
25KHz
Auto Sets the fan to auto mode
Fan Mode On Sets the fan to always on
Off Sets the fan to always off
Silent Sets the fan to silent
10S Turns off display backlight after 10 seconds of
inactivity
. Turns off display backlight after 30 seconds of
Back Light 30S inactivity P ]
2Min Turns off display backlight after 2 minutes of inactivity
Always On Display backlight always on
Fixture Hours ____H Shows total hours the product has been powered on
. LED Hours __H Shows total LED hours
Information . -5 . .
Version V_._ Shows current firmware version
uvo | __ Shows product UID
Flzgf::y yeos Resets the product to factory default settings

A\
®

WARNING: When operating in Fan Mode: Off, the fixture will become hotter to the touch than when
using other fan modes. Use proper protective equipment to prevent burns. Keep a safe distance from
flammable objects.

NOTICE: When operating in Fan Mode: Off, output of the fixture will be reduced and will not reach the
same levels as when using other fan modes.

Ovation P-56FC QRG Rev. 10
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DMX Values
16Ch
Channel | Function Value Percent/Setting
1 Dimmer 000 < 255 | 0-100%
2 Dimmer fine 000 < 255 | 0-100%
3 Red 000 & 255 | 0-100%
4 Red fine 000 & 255 | 0-100%
5 Green 000 < 255 | 0-100%
6 Green fine 000 < 255 | 0-100%
7 Blue 000 & 255 | 0-100%
8 Blue fine 000 & 255 | 0-100%
9 Amber 000 < 255 | 0-100%
10 Amber fine 000 < 255 | 0-100%
11 Lime 000 & 255 | 0-100%
12 Lime fine 000 < 255 | 0-100%
13 Strobe 000 <~ 010 No function
011 & 255 Strobe, slow to fast
14 Virtual color wheel 000 < 255 Refer to Virtual Color Wheel Chart
15 Color temperature 000 <= 255 Refer to Color Temperature Chart
000 <~ 007 No function
008 < 015 Dimmer reset
016 & 023 | Red Shift On
024 < 031 Red Shift Off
032 <~ 039 Dimmer: S-Curve
040 < 047 Dimmer: Linear
048 <~ 055 Dimmer: Square
156 < 063 Dimmer: Inverse Square
16 Control 064 < 071 Dimmer Mode Off
072 < 079 Dimmer Mode 1
080« 087 Dimmer Mode 2
088 <~ 095 Dimmer Mode 3
096 <~ 103 Fan Auto
104 & 111 Fan On
112 < 119 Fan Off
120 & 127 Fan Silent
128 & 255 No Function
13Ch
Channel | Function Value Percent/Setting
1 Dimmer 000 & 255 | 0-100%
2 Dimmer fine 000 < 255 | 0-100%
3 Red 000 & 255 | 0-100%
4 Red fine 000 & 255 | 0-100%
5 Green 000 & 255 | 0-100%
6 Green fine 000 < 255 | 0-100%
7 Blue 000 & 255 | 0-100%
8 Blue fine 000 & 255 | 0-100%
9 Amber 000 & 255 | 0-100%
10 Amber fine 000 & 255 | 0-100%
11 Lime 000 & 255 | 0-100%
12 Lime fine 000 & 255 | 0-100%
13 Strobe 000 < 010 No function
011 <& 255 Strobe, slow to fast
Ovation P-56FC QRG Rev. 10 8
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12Ch
Channel | Function Value Percent/Setting
1 Dimmer 000 < 255 | 0-100%
2 Red 000 < 255 | 0-100%
3 Green 000 < 255 | 0-100%
4 Blue 000 < 255 | 0-100%
5 Amber 000 < 255 | 0-100%
6 Lime 000 < 255 | 0-100%
7 Strobe 000 < 010 No function
011 < 255 Strobe, slow to fast
8 Virtual color wheel 000 < 255 Refer to Virtual Color Wheel Chart
9 Color temperature 000 <& 255 | Refer to Virtual Color Wheel (VCW)
000 < 010 No function
011 < 060 | Auto program 1
061 <> 110 | Auto program 2
10 Auto programs 111 <& 160 Auto program 3
161 < 210 | Auto program 4
211 & 255 | Auto program 5
11 Auto speed 000 < 255 | 0-100%
000 < 007 No function
008 < 015 Dimmer reset
016 < 023 Red Shift On
024 < 031 Red Shift Off
032 < 039 Dimmer: S-Curve
040 <& 047 Dimmer: Linear
048 < 055 | Dimmer: Square
156 < 063 Dimmer: Inverse Square
12 Control 064 < 071 Dimmer Mode Off
072 < 079 Dimmer Mode 1
080 087 Dimmer Mode 2
088 < 095 Dimmer Mode 3
096 < 103 Fan Auto
104 & 111 Fan On
112 < 119 Fan Off
120 & 127 Fan Silent
128 & 255 No Function
10Ch
Channel | Function Value Percent/Setting
1 Dimmer 000 < 255 | 0-100%
2 Dimmer fine 000 < 255 | 0-100%
3 Red 000 < 255 | 0-100%
4 Green 000 < 255 | 0-100%
5 Blue 000 < 255 | 0-100%
6 Amber 000 <= 255 | 0-100%
7 Lime 000 < 255 | 0-100%
8 Strobe 000 <~ 010 No function
011 <& 255 Strobe, slow to fast
9 Virtual color wheel 000 <= 255 Refer to Virtual Color Wheel Chart
10 Color temperature 000 & 255 | Refer to Color Temperature Chart
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7Ch
Channel | Function Value Percent/Setting
1 Dimmer 000 & 255 | 0-100%
2 Red 000 <& 255 | 0-100%
3 Green 000 < 255 | 0-100%
4 Blue 000 < 255 | 0-100%
5 Amber 000 & 255 | 0-100%
6 Lime 000 < 255 | 0-100%
7 Strobe 000 < 010 No function
011 & 255 | Strobe, slow to fast
5Ch
Channel | Function Value Percent/Setting
1 Red 000 & 255 | 0-100%
2 Green 000 & 255 | 0-100%
3 Blue 000 & 255 | 0-100%
4 Amber 000 & 255 | 0-100%
5 Lime 000 & 255 | 0-100%
3Ch
Channel | Function Value Percent/Setting
1 Dimmer 000 & 255 | 0-100%
2 Virtual color wheel 000 & 255 | Refer to Virtual Color Wheel Chart
3 Color temperature 000 <= 255 Refer to Color Temperature Chart
1Ch
Channel | Function Value Percent/Setting
1 Dimmer 000 & 255 | 0-100% (color set through menu)
HSV
Channel | Function Value Percent/Setting
1 Hue 000 & 255 | 0-100%
2 Saturation 000 & 255 | 0-100%
3 Value 000 & 255 | 0-100%
Ovation P-56FC QRG Rev. 10 10
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Acerca de Esta Guia

La Guia de Referencia Rapida (GRR) del Ovation P-56FC contiene informacion basica sobre el producto, como montaje, opciones de
menu y valores DMX. Descargue el Manual de Usuario de www.chauvetprofessional.com para informacién mas detallada.

Exencion de Responsabilidad
La informacién y especificaciones contenidas en esta GRR estan sujetas a cambio sin previo aviso.

GARANTIA LIMITADA

PARA VER EL REGISTRO DE GARANTIAY LOS TERMINOS Y CONDICIONES COMPLETOS, VISITE NUESTRO SITIO WEB.
Para clientes en los Estados Unidos y México:_www.chauvetlighting.com/warranty-registration.
Para clientes en Reino Unido, Republica de Irlanda, Bélgica, Paises Bajos, Luxemburgo, Francia y Alemania:
www.chauvetlighting.eu/warranty-registration/.
Chauvet garantiza que este producto estara libre de defectos de material y mano de obra en condiciones de uso normales,
durante el periodo especificado, sujeto siempre a las exclusiones y limitaciones establecidas en la garantia limitada
completa de nuestro sitio web. Esta garantia se concede unicamente al comprador original del producto y no es transferible.
Para ejercer los derechos que otorga esta garantia, usted debe proporcionar una prueba de compra en forma de un recibo
de compra original, expedido por un distribuidor autorizado, donde figure el nombre del producto y la fecha de compra. NO
EXISTEN OTRAS GARANTIAS EXPRESAS NI IMPLICITAS. Esta garantia le otorga derechos legales especificos. Es
posible que a usted le asistan otros derechos, que variaran dependiendo del estado o del pais. Esta garantia solamente es
valida en los Estados Unidos, Reino Unido, Republica de Irlanda, Bélgica, Paises Bajos, Luxemburgo, Francia, Alemania y
México. Para conocer los términos de garantia en otros paises, consulte a su distribuidor local.
Notas de Seguridad
La luminaria debe colocarse de forma que no sea previsible que se mire fijamente hacia ella a una distancia menor
de 2,3 m (7,5 pies).
+ Sisedafia el cable externo flexible de esta luminaria, se sustituira con un cable especial o con un cable disponible
exclusivamente a través del fabricante o de su agente de servicio técnico.
» Solo el fabricante, su agente de servicio o un técnico de similar cualificacién podran reemplazar la fuente de luz
contenida en esta luminaria.
La luminaria esta destinada exclusivamente a un uso profesional.
NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.
NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.
NO ponga en funcionamiento este producto en el exterior o en cualquier ubicacién en la que el polvo, calor
excesivo, agua o humedad puedan afectarlo (IP20).
* NO deje ningtn material inflamable a menos de 20 cm (7,9”) de este producto mientras esté funcionando o
conectado a la alimentacion.
NO ponga en funcionamiento este producto si sospecha que la carcasa, lentes o cables estan dafiados.
NO conecte este producto a un atenuador o reostato.
CUIDADO: La carcasa de este producto esta caliente cuando las luces estan en funcionamiento.
CUIDADO: Cuando transfiera el producto desde ambientes con temperatura extrema (p. €j., del remolque frio de
un camion a una sala de baile con calor y humedad), puede formarse condensacion en la electrénica interna del
producto. Para evitar que se produzca una averia, deje que el producto se aclimate completamente al ambiente
antes de conectar la alimentacion.
USE un cable de seguridad cuando monte este producto en lo alto.
Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y protegido.
Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar para mover este producto.
Monte este producto en una ubicacion con ventilacién adecuada, al menos a 50 cm (20") de superficies adyacentes.
Para evitar un desgaste innecesario y alargar su vida util, desconecte complemente el producto de la
alimentacion, mediante el interruptor o desenchufandolo, durante los periodos en los que no se use.
+ En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo inmediatamente.
La maxima temperatura ambiente es de 113 °F (45 °C) No haga funcionar este producto a temperaturas mas altas.

Cumpllmlento de laFCC
Este dispositivo cumple la parte 15, parte B de las normas FCC. El funcionamiento esta supeditado al cumplimiento de
estas dos condiciones:

1. Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales; y

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo las interferencias que puedan causar
un funcionamiento no deseado.

Cualquier cambio o modificacion que no haya sido expresamente autorizado por la parte responsable de conformidad
puede anular la potestad del usuario para hacer funcionar el equipo.

Contacto

Fuera de EE. UU., Reino Unido, Irlanda, Benelux, Francia, Alemania o México, péngase en contacto con su distribuidor
para solicitar asistencia o devolver el producto.Visite Contact Us para informacion de contacto.

Qué va Incluido

*  Ovation P-56FC * Lentes anchas y medianas
* Marco de gel (Accesorios de 191 mm/7,5 in (% * Guia de Referencia Rapida
+  Cable de alimentacion Neutrik® powerCON
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Corriente Alterna

Este producto tiene una fuente de alimentacién con deteccion automatica que puede funcionar con un rango de tension
de entrada de100 a 240 VCA, 50/60 Hz.

Alimentacion en Cadena

Puede enlazar hasta 7 productos Ovation P-56FC a 100 VCA, 9 productos a 120 VCA, 16 productos a 208 VCA, 18
productos a 230 VCA o 18 productos a 240 VCA. Nunca sobrepase este numero. Los cables de alimentacion en cadena

se pueden adquirir por separado.

Enchufe CA
Conexion Cable (EE.UU.) Cable (Europa) Color del tornillo
CA Cargado Negro Marron Amarillo/Latén
CA Neutro Blanco Azul Plata
CATierra Verde/Amarillo Verde/Amarillo Verde

Para evitar un desgaste innecesario y alargar su vida util, desconecte complemente el producto de la
alimentacion, mediante el interruptor o desenchufandolo, durante los periodos en los que no se use.

Sustitucion del Fusible
1. Desconecte el producto de la toma de corriente.
2. Con un destornillador de estrella N°2, desatornille la tapa del portafusibles.
3. Quite el fusible fundido del portafusibles y sustituyalo con otro del mismo tipo y categoria.
4. Vuelva a atornillar la tapa del portafusibles en su sitio y conecte de nuevo la alimentacién.

Enlace DMX

El Ovation P-56FC funcionara con un controlador DMX usando una conexion serial DMX de 3 y 5 pines. Hay un manual
DMX disponible en www.chauvetprofessional.com.

Conexiéon DMX
El Ovation P-56FC usa una conexion de datos DMX de 3 y 5 pines para sus personalidades: 1Ch, 3Ch, 5Ch, 7Ch,
10Ch, 12Ch, 13Ch, 16Ch y HSV. Vea el Manual de Usuario para conectar y configurar para funcionamiento DMX.

Conexiéon Maestro/Esclavo
El Ovation P-56FC usa la conexion de datos DMX para su modo Maestro/Esclavo. Vea el Manual de Usuario para
conectar y configurar para funcionamiento Maestro/Esclavo.

RDM (gestion remota del dispositivo)

Remote Device Management (gestion remota del dispositivo) o RDM, es un estandar que permite a los dispositivos con
capacidad DMX una comunicacion bidireccional por un cableado DMX existente. El Ovation P-56FC admite protocolo
RDM, que posibilita informacion para supervisar cambiar las opciones del mapa de menu. Descargue el manual de
usuario de www.chauvetprofessional.com para una informaciéon mas detallada.
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Lentes Alternativos
Las lentes intercambiables permiten que el producto tenga angulos de haz alternativos.

Tire de la perilla hacia
arriba para liberar y
cambiar la lente

Montaje

Antes de montar este producto, lea las Notas de Sequridad. Asegurese de que las abrazaderas de montaje son capaces
de soportar el peso del producto. Para nuestra linea Chauvet de abrazaderas de montaje, visite:
http://trusst.com/productcategory/truss-clamps/.

Diagrama de Montaje del Producto

Abrazadera de montaje

Cable de seguridad

Montaje en Altura Montaje en el Suelo
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Rueda de Color Virtual (VCW)

El Ovation P-56FC incluye una funcion de rueda de color virtual llamada Virtual Color Wheel (VCW). Esta funcién esta
disponible como modo de control independiente para uso manual y también como canal de control en algunas
personalidades DMX del dispositivo. Mas de 30 colores premezclados, elaborados por nuestros ingenieros, estan
disponibles para facilitarle la programacion.

Los valores DMX utilizados para mezclar estos colores se indican mas abajo. Puede ajustar la intensidad general del
dispositivo Ovation para reproducir mas fielmente los colores a los que esté habituado. Hay un grafico a su disposicion
en nuestro sitio web www.chauvetprofessional.com para comparar nuestros colores premezclados con los colores de gel
mas populares. Este grafico sirve solamente para comparar y no implica que nuestros colores premezclados coincidan
exactamente con los colores de gel listados.

Tabla de colores VCW

R G B A L
C3050-Md Yellow 255 241 1 255 225
C3040-Lt Yellow 255 147 13 255 255
C3240-Amb Yellow 255 141 0 255 219
C2340-VLt Amber 255 169 32 255 51
C2040-Lt Amber 255 122 21 179 99
C2050-Md Amber 255 67 2 255 116
C2060-Dk Amber 255 15 3 255 124
C1050-Lt Red 255 6 5 51 0
C1080-Md Red 255 0 2 34 2
C1020-NC Pink 255 182 86 255 141
C1030-Md Pink 255 126 86 255 141
C1630-Dk Pink 255 187 83 255 148
C1250-Md Red Amber| 255 0 12 246 32
C1060-Dk Red Amber 255 0 18 206 0
C1650-Magenta 255 14 88 255 110
C6170-Dk Magenta 255 0 111 77 0
C6020-Lt Lavender 255 255 147 255 255
C5030-Lt Blue 15 255 223 30 255
C5020-VLt Blue 12 255 221 229 255
C5430-Lt Blue2 0 255 201 19 255
C5070-Blue 0 255 255 23 32
C5050-Md Blue 0 255 253 17 126
C5060-Dk Blue 12 255 255 43 11
C5690-Indigo 38 58 255 0 0
C5080-VDk Blue 0 167 255 0 11
C5081-VdK Blue2 0 155 255 4 12
C4370-Yel Green 0 255 6 0 67
C4070-Green 0 255 20 124 30
C4550-Turquoise 0 255 50 194 7
C4560-Aqua 0 255 82 105 148
C4570-Blue Green 0 255 46 0 46

Nota: Los colores listados son interpretaciones simuladas de la emision de color generada en comparacion
con otros productos incandescentes similares. Chauvet no garantiza la exactitud del color emitido.
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Grafico de temperaturas de color

el

R G B A L
2800K 134 58 44 255 255
3000K 124 72 52 255 255
3200K 115 86 60 255 255
3500K 106 104 71 255 255
4000K 94 136 92 255 255
4500K 86 162 113 255 255
5000K 79 185 133 255 255
5600K 73 208 156 255 255
6000K 68 220 170 255 255
6500K 64 232 186 255 255

Descripcion del Panel de Control

Nota: Las temperaturas de color que aparecen arriba son interpretaciones simuladas de la
emision de color producida cuando se compara con una lampara de tungsteno a la temperatura
de color especificada. Chauvet no garantiza la exactitud del color emitido.

Boton Funcion
<MENU> Sale del menu o funcidn actual
<ENTER> Habilita el menu actualmente en pantalla o configura el valor seleccionado actualmente dentro de la
funcién seleccionada
<UP> Navega hacia arriba por la lista de menu o aumenta el valor numérico cuando esta en una funcién
<DOWN> Navega hacia abajo por la lista de menu o disminuye el valor numérico cuando esta en una funcion

Mapa de Menu

Consulte la pagina del producto Ovation P-56FC en www.chauvetprofessional.com para ver el ultimo mapa de mendu.

Nivel

Principal Niveles de Programacion Descripcién
DMX * Selecciona la direccion de inicio (*canal mas alto
Address Address 001-512 restringido a la eleccion de perso(nalidad)
- 1 canales: atenuador
Virtual Color Wheel | ______ Vea Tabla de colores VCW
Color Temperature |__ Vea Gréfico de temperaturas de color
1ch Manual GT::“
Color Blue 0-255 Combina rojo, verde, azul, ambar y Iimeopara
Mixer Amber generar un color personalizado ((0—100%)
Lime
3C 3 canales: atenuador, VCW, temperatura de color
5Ch 5 canales: control RVAAL
7 canales: atenuador, control RVAAL,
Cl?al\nq)éel 7Ch estroboscopio
10Ch 10 canales: atenuador, fino atenuador, control
RVAAL, estroboscopio, VCW, temperatura de color
12 canales: atenuador, control RVAAL,
12Ch estroboscopio, VCW temperatura de color,
programas automatica, velocidad automatica,
velocidad atenuador, cambio de rojo
13Ch 13 canales: 16-bit control RVAAL y atenuador,
estroboscopio
16 canales: atenuador, fino atenuador, 16-bit
16Ch control RVAAL, estroboscopio, VCW, temperatura
de color, cambio de rojo
HSV 3 canales: tono, saturacion, valor

15
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Nivel
Principal

Niveles de Programacion

Descripcion

Virtual
Color
Wheel

Virtual Color

Wheel

C3050 - Md Yellow

C3040 - Lt Yellow

C3240 - Amb Yellow

C2340 - VLt Amber

C2040 - Lt Amber

C2050 - Md Amber

C2060 - Dk Amber

C1050 - Lt Red

C1080 - Md Red

C1020 - NC Pink

C1030 - Md Pink

C1630 - Dk Pink

C1250 - Md Red Amber

C1060 - Dk Red Amber

C1650 - Magenta

C6170 - Dk Magenta

C6020 - Lt Lavender

C5030 - Lt Blue

C5020 - VLt Blue

C5430 - Lt Blue 2

C5070 - Blue

C5050 - Md Blue

C5060 - Dk Blue

C5690 - Indigo

C5080 - VDk Blue

C5081 - VDK Blue 2

C4370 - Yel Green

C4070 - Green

C4550 - Turquoise

C4560 - Aqua

C4570 - Blue Green

Dimmer
0-255

Rueda de Color Virtual simula la emision de cada
gel de color. Consulte la seccion Tabla de colores
VCW para ver los valores especificos.

Color

Temperature

2800K

3000K

3200K

3500K

4000K

4500K

5000K

5600K

6000K

6500K

Dimmer
0-255

Temperaturas de color blanco. Emula una lampara
de tungsteno a la temperatura de color
especificada. Consulte el apartado Grafico de
temperaturas de color para ver valores concretos.

Manual
Color Mixer

Red

Green

Blue

Amber

Lime

0-255

Combina rojo, verde, azul, ambar y lime para
generar un color personalizado (0—100%)

Auto Show

Auto 1-5

1-100

Selecciona programas automaticos y velocidad de
programas automaticos

Red Shift

On

Off

Imita la atenuacioén de una lampara halégena

Master/
Slave

Master

Recibe sefiales DMX del controlador DMX (maestro)

Slave

Recibe sefiales del maestro

Ovation P-56FC QRG Rev. 10
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Pr'i‘lr:\éieplnal Niveles de Programacion Descripcion
Linear
DclerrTeer ISScclquua;fe Configura la curva del atenuador
SCurve
Dimmer Off Atenuador lineal . .
Mode Dimmer 1-3 (C)I;irr;ﬁe?e;;ltenuador, rapido (Dimmer 1) a lento
Off Utiliza la configuracion de blanco predeterminada
de fabrica
. Red Establece el valor maximo de LED rojo
B‘;vlglrfge Green Establece el valor maximo de LED verde
Manual Blue 125-255 |Establece el valor maximo de LED azul
Amber Establece el valor maximo de LED ambar
Lime Establece el valor maximo de LED lime
600Hz
1200Hz
FrelaEeDncy iggg:: Selecciona la frecuencia de emision PWM
6000Hz
25KHz
Auto Establece el ventilador a modo auto
Fan Mode On Establece el ventilador a modo siempre encendido
Off Establece el ventilador siempre apagado
Silent Establece el ventilador en silencio
10S Retro-iluminacion de la pantalla se apaga después
de 10 segundos de inactividad
30S Retro-iluminacion de la pantalla se apaga despues
Back Light de 30 segundos de inactividad
2Min Retro-iluminacion de la pantalla se apaga despues
de 2 minutos de inactividad
Always On Retro-iluminacion de la pantalla siempre activa
Fixture Hours o Muestra el nombre total de las horas del producto
Muestra el total de horas que las luces LED han
Information LED Hours -———- estado encendidas d
Version V_._ Muestra instalada la versién de firmware
uo | ___ Muestra el UID # del producto
Fzgtsg:y YNeos Reinicia a la configuracion de fabrica

A\
®

ADVERTENCIA: Cuando funcione en modo ventilador: apagado, el aparato estara mas caliente al
tacto que si se usan otros modos de ventilador. Utilice un equipo de proteccion adecuado para evitar
quemaduras. Mantenga una distancia de seguridad con objectos inflamable.

AVISO: Cuando funcione en modo ventilador: apagado, bajara el rendimiento del aparato y no
alcanzara los mismos niveles que cuando use otros modos de ventilador.

17

Ovation P-56FC QRG Rev. 10



GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

PROFESSIONAL ES
DMX Values
16Ch
Canal Funcién Valor Porcentaje/Configuracion
1 Atenuador 000 & 255 0-100%
2 Atenuador fino 000 < 255 | 0-100%
3 Rojo 000 < 255 | 0-100%
4 Rojo fino 000 < 255 | 0-100%
5 Verde 000 < 255 | 0-100%
6 Verde fino 000 < 255 | 0-100%
7 Azul real 000 < 255 | 0-100%
8 Azul real fino 000 < 255 | 0-100%
9 Ambar 000 < 255 | 0-100%
10 Ambar fino 000 < 255 | 0-100%
1 Lima 000 < 255 | 0-100%
12 Lima fino 000 < 255 | 0-100%
13 Estroboscopio 000 < 010 Sin funcion _ _
011 < 255 Estroboscopio, lento a rapido
14 Rueda de color virtual 000 & 255 Referirse a Tabla de colores VCW
15 Temperatura del color 000 <~ 255 Referirse a Grafico de temperaturas de color
000 < 007 Sin funcién
008 < 015 Reinicia a el atenuador
016 <> 023 | Cambio de rojo encendido
024 & 031 Cambio de rojo apagado
032 < 039 Curva de atenuador curva-S
040 <& 047 Curva de atenuador lineal
048 < 055 Curva de atenuador cuadrado
Control (mantenga pulsado 156 <> 063 | Curva de atenuador cuadrado inverso
16 durante 3 segundos) 064 < 071 Modo atenuador apagado
072 < 079 Modo atenuador 1
080<¢ 087 Modo atenuador 2
088 < 095 Modo atenuador 3
096 < 103 Establece el ventilador a modo auto
104 & 111 Establece el ventilador a modo siempre encendido
112 & 119 Establece el ventilador siempre apagado
120 & 127 Establece el ventilador en silencio
128 <> 255 | Sin funcién
13Ch
Canal Funcién Valor Porcentaje/Configuracion
1 Atenuador 000 < 255 | 0-100%
2 Atenuador fino 000 & 255 | 0-100%
3 Rojo 000 < 255 | 0-100%
4 Rojo fino 000 < 255 | 0-100%
5 Verde 000 < 255 | 0-100%
6 Verde fino 000 < 255 | 0-100%
7 Azul real 000 < 255 | 0-100%
8 Azul real fino 000 < 255 | 0-100%
9 Ambar 000 < 255 | 0-100%
10 Ambar fino 000 < 255 | 0-100%
1 Lima 000 < 255 | 0-100%
12 Lima fino 000 < 255 | 0-100%
13 Estroboscopio 000 < 010 Sin funcion . .
011 < 255 Estroboscopio, lento a rapido

Ovation P-56FC QRG Rev. 10
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12Ch
Canal Funcién Valor Porcentaje/Configuracion
1 Atenuador 000 < 255 | 0—-100%
2 Rojo 000 < 255 | 0—-100%
3 Verde 000 < 255 | 0—-100%
4 Azul 000 < 255 | 0—-100%
5 Ambar 000 < 255 | 0—-100%
6 Lima 000 < 255 | 0—-100%
7 Estroboscopio 000 < 010 | Sin funcién . -
011 < 255 | Estroboscopico, lento a rapido
8 Rueda de color virtual 000 & 255 | Referirse a Tabla de colores VCW
9 Temperatura del color 000 & 255 | Referirse a Grafico de temperaturas de color
000 < 010 | Sin funcién
011 < 060 | Auto programas 1
10 Programas automatica 061 < 110 | Auto programas 2
111 < 160 | Auto programas 3
161 < 210 | Auto programas 4
211 & 255 | Auto programas 5
1 Velocidad automatica 000 & 255 | 0-100%
000 <007 | Sin funcion
008 <015 | Reinicia a el atenuador
016 <023 | Cambio de rojo encendido
024 <031 Cambio de rojo apagado
032 <039 | Curva de atenuador curva-S
040 <047 | Curva de atenuador lineal
048 <055 | Curva de atenuador cuadrado
Control (mantenga pulsado 156 <063 | Curva de atenuador cuadrado inverso
12 durante 3 segundos) 064 <071 Modo atenuador apagado
072 <079 | Modo atenuador 1
080« 087 | Modo atenuador 2
088 <095 | Modo atenuador 3
096 <~<103 | Establece el ventilador a modo auto
104 < 111 | Establece el ventilador a modo siempre encendido
112 & 119 | Establece el ventilador siempre apagado
120 & 27 Establece el ventilador en silencio
128 <255 | Sin funcién
10Ch
Canal Funcion Valor Porcentaje/Configuracion
1 Atenuador 000 & 255 | 0-100%
2 Atenuador fino 000 & 255 | 0-100%
3 Rojo 000 < 255 | 0-100%
4 Verde 000 < 255 | 0-100%
5 Azul 000 < 255 | 0-100%
6 Ambar 000 & 255 | 0-100%
7 Lima 000 < 255 | 0-100%
8 Estroboscopio 000 < 010 | Sin funcion . -
011 & 255 | Estroboscopico, lento a rapido
9 Rueda de color virtual 000 & 255 | Referirse a Tabla de colores VCW
10 Temperatura del color 000 & 255 | Referirse a Grafico de temperaturas de color
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7Ch
Canal Funcion Valor Porcentaje/Configuracion
1 Atenuador 000 <= 255 | 0-100%
2 Rojo 000 < 255 | 0—-100%
3 Verde 000 < 255 | 0—-100%
4 Azul 000 < 255 | 0—-100%
5 Ambar 000 & 255 | 0-100%
6 Lima 000 < 255 | 0—-100%
7 Estroboscopio 000 < 010 | Sin funcion
P 011 < 255 | Estroboscopico, lento a rapido
5Ch
Canal Funcién Valor Porcentaje/Configuracién
1 Rojo 000 & 255 | 0-100%
2 Verde 000 & 255 | 0-100%
3 Azul 000 & 255 | 0-100%
4 Ambar 000 & 255 | 0-100%
5 Lima 000 & 255 | 0-100%
3Ch
Canal Funcién Valor Porcentaje/Configuracion
1 Atenuador 000 <~ 255 | 0-100%
2 Temperatura del color 000 & 255 | Referirse a Tabla de colores VCW
3 Rueda de color virtual 000 < 255 | Referirse a Grafico de temperaturas de color
1Ch
Canal Funcion Valor Porcentaje/Configuracion
1 Atenuador 000 <& 255 | 0—100% (configura el color desde la pantilla de menu)
HSV
Canal Funcién Valor Porcentaje/Configuracion
1 Tono 000 & 255 | 0-100%
2 Saturacion 000 & 255 | 0-100%
3 Valor 000 & 255 | 0-100%

Ovation P-56FC QRG Rev. 10
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A Propos de ce Manuel

Le Manuel de Référence du Ovation P-56FC (MR) reprend des informations de base sur cet appareil notamment en
matiére de connexions, montage, options de menu et valeurs DMX. Télécharger le Manuel d'Utilisation sur
www.chauvetprofessional.com pour de plus amples informations.

Clause de Non-Responsabilité

Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes & changement sans préavis.

GARANTIE LIMITEE
VEUILLEZ VISITER NOTRE SITE INTERNET POUR CONSULTER LES MODALITEES D'ENREGISTREMENT DE LA
GARANTIE ET LES CONDITIONS GENERALES COMPLETES.
Pour les clients aux Etats-Unis et au Mexique: www.chauvetlighting.com/warranty-registration.
Pour les clients du Royaume-Uni, de la République d'Irlande, de la Belgique, des Pays-Bas, du Luxembourg, de
la France et de I'Allemagne: www.chauvetlighting.eu/warranty-registration/.
Chauvet garantit que cet appareil est exempt de défauts de matériaux et de fabrication dans des conditions normales
d'utilisation, pendant la période spécifiée dans la garantie limitée compléte consultable sur notre site Internet et sous réserve
des exclusions et limitations qui y sont énoncées. Cette garantie ne s'applique qu'a I'acheteur initial du produit et n'est pas
transférable. Pour exercer les droits prévus par cette garantie, vous devez fournir une preuve d'achat sous la forme d'un recu
de vente original d'un revendeur autorisé qui indique le nom du produit et la date d'achat. IL N'EXISTE AUCUNE AUTRE
GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE. Cette garantie vous confére des droits Iégaux specmque Vous pouvez également
bénéficier d'autres droits qui varient selon les états et les pays. Cette garantie n'est valable qu'aux Etats-Unis, au Royaume-
Uni, en République d'lIrlande, en Belgique, aux Pays-Bas, au Luxembourg, en France, en Allemagne et au MeX|que Pour
connaitre les conditions de garantie dans d'autres pays, veuillez consulter votre revendeur local.
Consignes de Sécurité
* Leluminaire doit étre placé de maniére a ce qu'il ne soit pas possible de le regarder de maniére fixe a une distance
inférieure a 2,3 m (7,5 pi).
» Sile cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé par un cable ou
cordon spécial disponible exclusivement auprés du fabricant ou de son prestataire de service.
+ La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne peut étre remplacée que par le fabricant ou son prestataire
de service ou une personne suffisamment qualifiée.
Ce luminaire est uniquement réservé a un usage professionnel.
N’ouvrez PAS cet appareil. Il ne contient aucun composant susceptible d’étre réparé par I'utilisateur.
Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque I'appareil fonctionne.
N’utilisez PAS ce produit en extérieur ou tout autre endroit ou de la poussiére, une chaleur excessive, de 'eau ou
de I’humidité pour en affecter le fonctionnement (IP20).
Ne laissez AUCUNE source inflammable dans un rayon de 20 cm (7,9 po) de I'appareil lorsque celui-ci fonctionne.
N'utilisez PAS cet appareil si le boitier, les lentilles ou les cables vous semblent endommagés.
Ne connectez PAS cet appareil ni a un gradateur ni a un rhéostat.
ATTENTION : le boitier de cet appareil est brllant lors du fonctionnement.
ATTENTION : Lorsque I'appareil est transféré d'un environnement a température extréme a un autre (par exemple d'un camion
froid vers une salle de bal chaude et humide), de la condensation peut se former sur les composants électriques internes. Pour
éviter de causer des dommages, laissez I'appareil s'acclimater entierement au milieu environnant avant de le mettre sous tension.
Utilisez TOUJOURS un cable de sécurité lorsque vous montez cet appareil en hauteur.
Connectez UNIQUEMENT cet appareil a un circuit protégé et relié a la terre.
Transportez/Suspendez cet appareil UNIQUEMENT par le support de montage dont il est doté.
Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au moins, 50 cm (20 po) des surfaces adjacentes.
Durant les périodes de non-utilisation, pour éviter tout usure inutile et pour prolonger la durée de vie, déconnectez-
entierement I'appareil en le débranchant de I'alimentation électrique ou en coupant le disjoncteur.
* En cas de sérieux problemes de fonctionnement, arrétez le systéme immédiatement.
* Latempérature ambiante maximale supportée par cet appareil est de 113 °F (45 °C). Ne le faites pas fonctionner
a des températures plus élevées.
Conformité FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15, sous-partie B du réglement de la FCC. L'utilisation est soumise aux deux
conditions suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

2. Cet appareil doit accepter toutes les interférences regues, y compris celles pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.
Tout changement ou modification non expressément approuvé par I'autorité responsable de la conformité pourrait
annuler le droit de I'utilisateur a utiliser I'équipement.
Contact
En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni, de I'lrflande, du Benelux, de la France, de I'Allemagne, ou du Mexique,
contactez votre fournisseur si vous avez besoin d'assistance ou de retourner votre appareil. Consultez le site Contact Us
pour trouver nos coordonnées.

Ce Qui est Inclus
*  Ovation P-56FC * Lentilles larges et moyennes
+ Cadre pour gélatine (191 mm/7,5 in accessoires) * Un Manuel de Référence
«  Un cordon d’alimentation Neutrik® powerCON®

21 Ovation P-56FC QRG Rev. 10


https://www.chauvetlighting.com/warranty-registration/
http://www.chauvetprofessional.eu/warranty/
http://www.chauvetprofessional.com/

PROFESSIONAL

MANUEL DE REFERENCE

FR

Alimentation CA

Cet appareil est doté d'une alimentation universelle prenant en charge toute tension d'entrée comprise entre 100 et

240 VCA, 50/60 Hz.
Connexion Electrique

Vous pouvez connecter jusqu’a 7 Ovation P-56FC a 100 VCA, 9 unités a 120 VCA, 16 unités a 208 VCA, 18 unités a 230
VCA ou 18 unités a 240 VCA. Ne dépassez jamais cette limite. Vous pouvez vous procurer séparément des cordons

d'alimentation.

Prise CA
Connexion Cable (Etats-Unis) Cable (Europe) Couleur de la vis
Conducteur CA Noir Marron Jaune/Cuivré
Neutre CA Blanc Bleu Argenté
Terre CA Vert/Jaune Vert/Jaune Vert

déconnectez-entiérement I'appareil en le débranchant de I'alimentation électrique ou en coupant le

Durant les périodes de non-utilisation, pour éviter tout usure inutile et pour prolonger la durée de vie,
A disjoncteur.

Replacement du Fusible
1. Débranchez 'appareil de la prise.
2. Arvaide d'un tournevis a téte n°2, dévissez le couvercle du porte-fusible.
3. Remplacez le fusible obsoléte par un fusible neuf équivalent.
4. Revissez le couvercle du porte-fusible et rebranchez l'unité.

Raccordement DMX

Le Ovation P-56FC fonctionnera avec un jeu d'orgues DMX au moyen de connexions DMX a 3 et 5 pines. Une
introduction au DMX est a votre disposition sur www.chauvetprofessional.com.

Connexion DMX
Le Ovation P-56FC utilise une connexion de données DMX a 3 et 5 pines pour ses personnalités DMX: 1Ch, 3, 5Ch,
7Ch, 10Ch, 12Ch, 13Ch, 16Ch et HSV. Consultez le Manuel d’Utilisation pour connecter et configurer le systéme DMX.

Connexion Maitre/ Esclave
Le Ovation P-56FC utilise une connexion de données DMX pour son mode Maitre/Esclave. Consultez le Manuel
d’Utilisation pour connecter et configurer le mode de fonctionnement Maitre/Esclave.

RDM (Gestion des périphériques a distance)

Le protocole RDM (gestion des périphériques a distance) est un standard pour la communication bidirectionnelle des
appareils dotés de fonctions DMX dans un cablage DMX existant. Le Ovation P-56FC supporte le protocole RDM
permettant un retour d'information pour la surveillance et des changements des options de menu. Veuillez télécharger le
manuel de I'utilisateur a partir du site internet www.chauvetprofessional.com pour plus de détails.
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Lentilles Alternatives
Les lentilles interchangeables wide et medium permettent au produit d’avoir d’autres angles de faisceau.

Tirez le bouton vers le
haut pour libérer et
changer I’objectif

Installation
Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les Consignes de Sécurité. Veillez a ce que les fixations sont capables de
supporter le poids de I'unité. Découvrez notre gamme de fixations Chauvet sur http://trusst.com/productcategory/truss-clamps/.

Schéma de Montage de I'Appareil

Clip de fixation

Elingue de sécurité

Montage en Hauteur Montage au Sol
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Roue de Couleurs Virtuelles (VCW)

Le Ovation P-56FC dispose d'une fonction appelée Roue de Couleur Virtuelle (VCW - Virtual Color Wheel). Cette
fonction est disponible en mode de contrdle autonome pour une utilisation manuelle mais également en tant que canal de
contréle dans certaines personnalités DMX. Plus de 30 couleurs pré-mélangées, personnalisées par nos ingenieurs, sont
disponibles pour faciliter la programmation.

Les valeurs DMX utilisées pour mélanger ces couleurs sont indiquées ci-dessous. Vous pouvez ajuster l'intensité globale
du Ovation afin de reproduire plus fidélement les couleurs que vous avez I'habitude d'utiliser. Un graphique est disponible
sur notre site Web a I'adresse www.chauvetprofessional.com pour comparer nos couleurs pré-mélangées avec des
couleurs de gel populaires. Ce tableau est fournit uniquement a des fins de comparaison et ne certifie pas que nos
couleurs pré-mélangées correspondent aux couleurs de gel énuméreées.

Gamme de couleurs

R G B A L
C3050-Md Yellow 255 241 1 255 225
C3040-Lt Yellow 255 147 13 255 255
C3240-Amb Yellow 255 141 0 255 219
C2340-VLt Amber 255 169 32 255 51
C2040-Lt Amber 255 122 21 179 99
C2050-Md Amber 255 67 2 255 116
C2060-Dk Amber 255 15 3 255 124
C1050-Lt Red 255 6 5 51 0
C1080-Md Red 255 0 2 34 2
C1020-NC Pink 255 182 86 255 141
C1030-Md Pink 255 126 86 255 141
C1630-Dk Pink 255 187 83 255 148
C1250-Md Red Amber| 255 0 12 246 32
C1060-Dk Red Amber 255 0 18 206 0
C1650-Magenta 255 14 88 255 110
C6170-Dk Magenta 255 0 111 77 0
C6020-Lt Lavender 255 255 147 255 255
C5030-Lt Blue 15 255 223 30 255
C5020-VLt Blue 12 255 221 229 255
C5430-Lt Blue2 0 255 201 19 255
C5070-Blue 0 255 255 23 32
C5050-Md Blue 0 255 253 17 126
C5060-Dk Blue 12 255 255 43 11
C5690-Indigo 38 58 255 0 0
C5080-VDk Blue 0 167 255 0 11
C5081-VdK Blue2 0 155 255 4 12
C4370-Yel Green 0 255 6 0 67
C4070-Green 0 255 20 124 30
C4550-Turquoise 0 255 50 194 7
C4560-Aqua 0 255 82 105 148
C4570-Blue Green 0 255 46 0 46

Remarque: Les couleurs ci-dessus sont des rendus simulés de couleurs produits sur base des couleurs
émises par les appareils a incandescence. Chauvet ne peut garantir I'exactitude du rendu d'une couleur.
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Gamme des températures de couleur

R G B A L
2800K 134 58 44 255 255
3000K 124 72 52 255 255
3200K 115 86 60 255 255
3500K 106 104 71 255 255
4000K 94 136 92 255 255
4500K 86 162 113 255 255
5000K 79 185 133 255 255
5600K 73 208 156 255 255
6000K 68 220 170 255 255
6500K 64 232 186 255 255

couleur effectivement générée par comparaison avec une lampe tungsténe a la température de

% Remarque: Les températures de couleur ci-dessus sont des rendus simulés de la sortie de

couleur spécifiée. Chauvet ne donne aucune garantie sur la précision de la sortie de couleur.

Description du Tableau de Commandes

Bouton Fonction

<MENU> Permet la sortie du menu ou de la fonction en cours
Permet I'affichage du menu en cours ou permet de configurer la valeur en cours dans la fonction

<ENTER> R b
sélectionnée

<UP> Permet de parcourir les listes ou les menus vers le haut, dans une fonction permet d'augmenter les

valeurs numériques

<DOWN> Permet de parcourir les listes ou les menus vers le bas, dans une fonction permet de diminuer les

valeurs numériques

Tableu de Menu
Reportez-vous a la page du produit Ovation P-56FC sur www.chauvetprofessional.com pour la derniére carte des menu.

Pr;l'ilr‘:gﬁ)ual Niveaux de Programmation Description
DMX Permet de sélectionner 'adresse de démarrage
Address Address 001-512* (*le canal le plus élevé est restreint a la
personnalité choisie)
- 1 canaux: gradateur
Virtual Color Wheel | ______ Voir Gamn?e de couleurs
Color Temperature | _ Voir Gamme des températures de couleur
Manual .
Combine les couleurs rouge, vert, bleu, ambre et
1Ch ﬁ?)l(g: Red 0-255 lime pour un résultat persgnnalisé (0-100%)
Green
Blue
Amber
DMX Lime
Channel 3Ch 3 canaux: gradateur, VCW, tempeérature de couleur
5Ch 5 canaux: RVBAL control
7Ch 7 canaux: gradateur, RVBAL control, stroboscope
10Ch 10 canaux: gradateur 16 bits, RVBAL control,
stroboscope, VCW, température de couleur
12 canaux: gradateur, RVBAL, stroboscope, VCW,
12Ch température de couleur, programmes automatique,
vitesse automatique, mode vitesse du gradateur,
décalage rouge
13Ch 13 canaux: gradateur 16 bits, 16-bit RVBAL control,
stroboscope

25
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Niveau
Principal

Niveaux de Programmation

Description

16Ch

16 canaux: gradateur 16 bits, 16-bit RVBAL control,
stroboscope, VCW, température de couleur,
décalage rouge

HSV

3 canaux: teinte, saturation, valeur

Virtual
Color
Wheel

C3050 - Md Yellow
C3040 - Lt Yellow
C3240 - Amb Yellow
C2340 - VLt Amber
C2040 - Lt Amber
C2050 - Md Amber
C2060 - Dk Amber
C1050 - Lt Red
C1080 - Md Red
C1020 - NC Pink
C1030 - Md Pink
C1630 - Dk Pink
C1250 - Md Red Amber
C1060 - Dk Red Amber
C1650 - Magenta
C6170 - Dk Magenta
C6020 - Lt Lavender
C5030 - Lt Blue
C5020 - VLt Blue
C5430 - Lt Blue 2
C5070 - Blue

C5050 - Md Blue
C5060 - Dk Blue
C5690 - Indigo
C5080 - VDk Blue
C5081 - VDk Blue 2
C4370 - Yel Green
C4070 - Green
C4550 - Turquoise
C4560 - Aqua
C4570 - Blue Green

Virtual Color
Wheel

Dimmer
0-255

Roue de Couleurs Virtuelles (VCW) simule le rendu
des gélatines de couleur. Consultez la section
Gamme de couleurs pour en connaitre les valeurs
spécifiques.

2800K
3000K
3200K
3500K
4000K
4500K
5000K
5600K
6000K
6500K

Dimmer

Color 0-255

Temperature

Températures de couleur de blanc prédéfinies.
Simule une lampe tunsteéne a la température de
couleur spécifiée. Référez vous a la section
Gamme des températures de couleur pour les
valeurs spécifiques

Red
Green
Blue
Amber
Lime

Manual
Color Mixer

0-255

Combines les couleurs rouge, vert, bleur, ambre et
lime pour un résultat personnalisé (0-100%)

Auto Show

Auto 1-5 1-100

Sélectionne les programmes automatiques et
vitesse auto

Red Shift

On

Off

Imite la gradation des lampes halogénes

Ovation P-56FC QRG Rev. 10
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wag%; Niveaux de Programmation Description
Master/ Master Recevez le sighal DMX du contréleur DMX (maitre)
Slave Slave Recevoir le signal de I'unité maitre (esclave)
Linear
DclerrTeer ISSqquuaarl?e Définir la courbe de gradation
SCurve
Dimmer Off gradgteucr1 Iinéai(;et. e (DI -
: ourbes de gradation rapide (Dimmer 1) a len
Mode Dimmer 1-3 (Dimmer 3) 9 pide ( )
Off Utilise le paramétrage de blanc définit en usine
Red Définit la valeur maximale de LED rouge
White Green Définit la valeur maximale de LED vert
Balance Manual Blue 125-255 |Définit la valeur maximale de LED bleu
Amber Définit la valeur maximale de LED ambre
Lime Définit la valeur maximale de LED lime
600Hz
1200Hz
FreIaEeDncy iggg:: Permet de sélectionner la fréquence de sortie MLI
6000Hz
25KHz
Auto Réglez le ventilateur en mode automatique
On Réglez le mode de ventilateur toujours
Fan Mode < . :
Off Regle le ventilateur sur toujours
Silent Reégle le ventilateur sur silencieux
10S Désactive I'affichage rétro-éclairage apres
10 secondes d'inactivité
308 Désactive I'affichage rétro-éclairage apres
Back Light 30 secondes d'inactivité
2Min Désactive l'affichage rétro-éclairage apres
2 minutes d'inactivité
Always On Affichage rétro-éclairage toujours active
Fixture Hours o Affiche le nombre total des heures du produit
Affiche le nombre total d'heures pendant lesquelles les
Information LED Hours —-———— lumiéres LED ont été allumées P i
Version V_._ Affiche la version du logiciel installée
uo | ________ Affiche UID actuel
Reset No Permet de réinitialiser aux valeurs par défaut
Factory Yes d'usine

ATTENTION: Lors du functionnement en mode ventilateur: Lorsque le ventilateur est a I'arret,

A\
®

I’appareil devient plus chaud au toucher que lors de I'utilisation des autres modes de ventilateur.
Utilisez un équipement de protection approprié pour prévenir des brilures. Tenir a I’écart de tout
objet inflammable.

REMARQUE: Lors du functionnement en mode ventilateur: Lorsque le ventilateur est a I’arret, le
rendement de I'appareil est réduit et ne peut pas atteindre lesmémes niveaux que lors de I'utilisation
des autres modes de ventilateur.

27

Ovation P-56FC QRG Rev. 10



MANUEL DE REFERENCE

PROFESSIONAL FR
DMX Values
16Ch
Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
1 Gradateur 000 < 255 | 0-100%
2 Gradateur fin 000 < 255 | 0-100%
3 Rouge 000 < 255 | 0-100%
4 Rouge fin 000 < 255 | 0-100%
5 Vert 000 < 255 | 0-100%
6 Vert fin 000 < 255 | 0-100%
7 Bleu 000 < 255 | 0-100%
8 Bleu fin 000 < 255 | 0-100%
9 Ambre 000 < 255 | 0-100%
10 Ambre fin 000 < 255 | 0-100%
1 Lime 000 < 255 | 0-100%
12 Lime fin 000 < 255 | 0-100%
13 Stroboscope 000 <& 010 | Pas de fonction _
011 & 255 | Stroboscope, lent a rapide
14 Roue de couleurs virtuelle 000 < 255 | Consultez la section Gamme de couleurs
15 Température de couleur 000 <> 255 | Consultez la section Gamme des températures de couleur
000 <007 | Pas de fonction
008 <015 | Reéinitialiser le ventilateur
016 <023 | décalage rouge activé
024 <031 | décalage rouge désactive
032 <»039 | Courbe de gradateur S-Curve
040 <047 | Courbe de gradation carrée linéaire
R 048 <055 | Courbe de gradation carrée
Contréle . 056 <»063 | Courbe de gradateur carrée inverse
16 E)I\élﬁ:jn;ﬁ?gzs?cggggs,npui s 064 <071 | Mode v?tesse du vent?lateur désactivé
relachez) 072 <079 | Mode vitesse du ventilateur 1
080 <087 | Mode vitesse du ventilateur 2
088 <095 | Mode vitesse du ventilateur 3
096 <103 | Réglez le ventilateur en mode automatique
104 < 111 | Réglez le mode de ventilateur toujours
112 < 119 | Régle le ventilateur sur toujours
120 <127 | Régle le ventilateur sur silencieux
128 <225 | Pas de fonction
13Ch
Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
1 Gradateur 000 <> 255 | 0-100%
2 Gradateur fin 000 <> 255 | 0-100%
3 Rouge 000 <> 255 | 0-100%
4 Rouge fin 000 <> 255 | 0-100%
5 Vert 000 <> 255 | 0-100%
6 Vert fin 000 <> 255 | 0-100%
7 Bleu 000 <> 255 | 0-100%
8 Bleu fin 000 <> 255 | 0-100%
9 Ambre 000 <> 255 | 0-100%
10 Ambre fin 000 <> 255 | 0-100%
1 Lime 000 <> 255 | 0-100%
12 Lime fin 000 <> 255 | 0-100%
13 Stroboscope 000 <> 010 | Pas de fonction ) _
011 & 255 | Stroboscope, lent a rapide
000 <> 010 | Pas de fonction
14 Décalage rouge 011 & 127 | Activé
128 < 255 | Desactivé
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12Ch
Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
1 Gradateur 000 <> 255 | 0-100%
2 Rouge 000 <> 255 | 0-100%
3 Vert 000 <> 255 | 0-100%
4 Bleu 000 <> 255 | 0-100%
5 Ambre 000 <> 255 | 0-100%
6 Lime 000 <> 255 | 0-100%
7 Stroboscope 000 < 010 | Pas de fonction _
011 & 255 | Stroboscope, lent a rapide
8 Roue de couleurs virtuelle 000 <> 255 | Consultez Ia section Gamme de couleurs
9 Température de couleur 000 & 255 | Consultez la section Gamme des températures de couleur
000 < 010 | Pas de fonction
011 < 060 | Auto programmes 1
10 Auto programmes 061 <> 110 | Auto programmes 2
111 & 160 | Auto programmes 3
161 < 210 | Auto programmes 4
211 & 255 | Auto programmes 5
1" Vitesse auto 000 <> 255 | 0-100%
000 <007 | Pas de fonction
008 <015 | Réinitialiser le ventilateur
016 <023 | décalage rouge activé
024 <031 | décalage rouge désactivé
032 <039 | Courbe de gradateur S-Curve
040 <047 | Courbe de gradation carrée linéaire
Contréle 048 <055 | Courbe de gradation carrée
(Maintenez la position 056 <063 | Courbe de gradateur carrée inverse
12 pendant 3 secondes, puis 064 <071 | Mode vitesse du ventilateur désactivé
relachez) 072 <079 | Mode vitesse du ventilateur 1
080 <087 | Mode vitesse du ventilateur 2
088 <095 | Mode vitesse du ventilateur 3
096 <103 | Réglez le ventilateur en mode automatique
104 < 111 | Réglez le mode de ventilateur toujours
112 & 119 | Reégle le ventilateur sur toujours
120 <127 | Regle le ventilateur sur silencieux
128 <225 | Pas de fonction
10Ch
Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
1 Gradateur 000 < 255 | 0-100%
2 Gradateur fin 000 < 255 | 0-100%
3 Rouge 000 < 255 | 0-100%
4 Vert 000 < 255 | 0-100%
5 Bleu 000 < 255 | 0-100%
6 Ambre 000 < 255 | 0-100%
7 Lime 000 < 255 | 0-100%
8 Stroboscope 000 < 010 | Pas de fonction
011 & 255 | Stroboscope, lent a rapide
9 Roue de couleurs virtuelle 000 & 255 | Consultez la section Gamme de couleurs
10 Température de couleur 000 < 255 | Consultez la section Gamme des températures de couleur
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7Ch
Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
1 Gradateur 000 <~ 255 | 0-100%
2 Rouge 000 < 255 | 0-100%
3 Vert 000 < 255 | 0-100%
4 Bleu 000 < 255 | 0-100%
5 Ambre 000 < 255 | 0-100%
6 Lime 000 < 255 | 0-100%
7 Stroboscope 000 <> 010 | Pas de fonction
P 011 <> 255 | Stroboscope, lent a rapide
5Ch
Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
1 Rouge 000 < 255 | 0-100%
2 Vert 000 < 255 | 0-100%
3 Bleu 000 < 255 | 0-100%
4 Ambre 000 < 255 | 0-100%
5 Lime 000 < 255 | 0-100%
3Ch
Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
1 Gradateur 000 < 255 | 0-100%
2 Roue de couleurs virtuelle 000 < 255 | Consultez la section Gamme de couleurs
3 Température de couleur 000 & 255 | Consultez la section Gamme des températures de couleur
1Ch
Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
1 Gradateur 000 & 255 | 0—100% (couleur définie par le menu)
HSV
Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
1 Teinte 000 & 255 | 0-100%
2 Saturation 000 < 255 | 0-100%
3 Valeur 000 & 255 | 0-100%
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Uber diese Schnellanleitung

In der Schnellanleitung des Ovation P-56FC finden Sie die wesentlichen Produktinformationen, wie etwa tber den
Anschluss, die Montage, Menloptionen und DMX-Werte des Gerats. Laden Sie fiir weiterfiihrende Informationen unter
www.chauvetprofessional.com das Benutzerhandbuch herunter.

Haftungsausschluss
Die in dieser Anleitung aufgefiihrten Informationen und Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

EINGESCHRANKTE GARANTIE

ZUR REGISTRIERUNG FUR GARANTIEANSPRUCHE UND ZUR EINSICHT IN DIE VOLLSTANDIGEN
GESCHAFTSBEDINGUNGEN BESUCHEN SIE BITTE UNSERE WEBSITE.

Fiir Kunden in den USA und in Mexiko: www.chauvetlighting.com/warranty-registration.

Fiir Kunden im Vereinigten Konigreich, in Irland, Belgien, den Niederlanden, Luxemburg, Frankreich und
Deutschland: www.chauvetlighting.eu/warranty-registration/.

Chauvet garantiert fir die in der auf unserer Website verdéffentlichten vollstandigen eingeschrankten Garantie genannten
Dauer und unter Vorbehalt der darin genannten Haftungsausschlisse und -beschrankungen, dass dieses Produkt bei
normalen Gebrauch frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Diese Garantie erstreckt sich nur auf den Erstkaufer
des Produkts und ist nicht Gibertragbar. Zur Ausiibung der unter dieser Garantie gewahrten Rechte ist der Kaufbeleg in
Form der Originalrechnung von einem autorisierten Handler vorzulegen, in der die Produktbezeichnung und das
Kaufdatum vermerkt sein missen. ES BESTEHEN KEINE WEITEREN AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN. Diese Garantie gibt Ihnen besondere gesetzliche Rechte. Und Sie haben
moglicherweise weitere Rechte, die von Land zu Land unterschiedlich sein kénnen. Diese Garantie ist nur in den USA,
im Vereinigten Koénigreich, in Irland, Belgien, den Niederlanden, Luxemburg, Frankreich, Deutschland und Mexiko guiltig.
Bezliglich der Garantiebestimmungen in anderen Landern wenden Sie sich bitte an lhren lokalen Handler.

Sicherheitshinweise
» Die Leuchte sollte so positioniert werden, dass ein langes starres Schauen in die Leuchte in einem Abstand von
weniger als 2,3 m (7,5 FuB) nicht zu erwarten ist.
+ Ist das externe flexible Kabel dieser Leuchte beschadigt, muss es durch ein gleichwertiges Kabel oder ein
ausschlieRlich vom Hersteller oder dessen Vertriebspartner erhaltliches Kabel ersetzt werden.
« Das in dieser Leuchte enthaltene Leuchtmittel darf nur vom Hersteller oder dessen Vertriebspartner oder einer
ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.

Die Leuchte ist ausschlieBlich fiir den professionellen Einsatz bestimmt.

Dieses Gerat NICHT o6ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fir den Kunden wartungsfrei.

NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wahrend das Gerat eingeschaltet ist.

Dieses Gerat darf NICHT in Wasser eingetaucht werden (IP20). Eine regelmaRige Verwendung dieses Gerats im

Freien ist moglich.

+ Belassen Sie KEINE entflammbaren Materialien in einem Umkreis von 20 cm (7,9 Zoll) dieses Gerats, wahrend

es in Betrieb oder an der Stromversorgung angeschlossen ist.

NIEMALS das Gerat in Betrieb nehmen, wenn Ihnen das Gehause, die Linsen oder das Kabel beschadigt erscheinen.

SchlieRen Sie dieses Gerat NICHT an einen Dimmer oder Regelwiderstand an.

VORSICHT: Das Gehause dieses Produkts kann wahrend des Betriebs heil® werden.

VORSICHT: Beim Transport des Gerats von einer Umgebung mit aulergewdhnlichen Temperaturen in eine

andere solche Umgebung (z. B. aus einem kalten Transporter in einen warm-feuchten Ballsaal) kann an der im

Gerat enthaltenen Elektronik Wasser kondensieren. Um einen Defekt zu vermeiden, muss sich das Geréat erst in

der neuen Umgebung akklimatisiert haben, bevor es an die Stromversorgung angeschlossen werden kann.

VERWENDEN Sie bei Montage Gber Kopf immer ein Sicherungsseil.

Schlief3en Sie dieses Produkt NUR an einen mit der Erde verbundenen und geschiitzten Stromkreis an.

Das Gerat NUR an den Hange-/Befestigungsbiigeln oder Griffen tragen.

Installieren Sie das Gerat an einem Ort mit ausreichender Bellftung und mit einem Abstand von mindestens 50 cm

(20 Zoll) zu den angrenzenden Flachen.

* Um unnétigen Verschleil® zu vermeiden und die Lebensdauer des Gerats zu verlangern, trennen Sie wahrend
langerer Perioden des Nichtgebrauchs das Gerat vom Stromnetz — entweder per Trennschalter oder durch
Herausziehen des Steckers aus der Steckdose.

» Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die Verwendung des Gerats.

» Die maximal zulassige Umgebungstemperatur betragt 45 °C. Nehmen Sie das Gerat nicht bei héheren
Temperaturen in Betrieb.

FCC-Konformitat
Dieses Gerat erfiillt Teil 15, Teil B, der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb ist an folgende zwei Bedingungen gekniipft:
1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen, und
2. Dieses Gerat muss empfangende Interferenzen aufnehmen kdnnen, auch Interferenzen, die eventuell einen
unerwunschten Betrieb verursachen.
Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der Partei genehmigt wurden, die fiir die
Compliance zustandig ist, kdnnten die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb dieses Gerats auftheben.
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Kontakt

Kunden aufierhalb der USA, GB, Irland, Mexiko, Frankreichs, Deutschlands oder der Benelux-Staaten wenden sich an
ihren Lieferanten, um den Kundensupport in Anspruch zu nehmen oder ein Produkt zurtickzuschicken.
Kontaktinformationen finden Sie unter Contact Us am Ende dieser Schnellanleitung.

Packungsinhalt
»  Ovation P-56FC + Linsen mit weitum und mittlerem Winkel
* Gel-Rahmen (Zubehor fur 7,5 Zoll/191 mm) * Schnellanleitung
«  Netzkabel Neutrik® powerCON®

Wechselstrom

Dieses Gerat verfugt Uber ein Vorschaltgerat, das automatisch die anliegende Spannung erkennt, sobald der Netzstecker in
die Schukosteckdose gesteckt wird, und kann mit einer Eingangsspannung von 100~240 V AC, 50/60 Hz arbeiten.

Serienschaltung der Gerate

Sie kdnnen bis zu 7 Ovation P-56FC Geréate bei 100 V AC, 9 Geréate bei 120 V AC, 16 Geréte bei 208 V AC, 18 Geréte
bei 230 V AC, oder 18 Gerate bei 240 V AC in Serie schalten. Diese Anzahl niemals Uiberschreiten! Stromkabel fiir die
Serienschaltung kénnen separat erworben werden.

Wechselstromstecker

Anschluss Draht (USA) Draht (Europa Schraubenfarbe
Stromfuhrender AC-Leiter Schwarz Braun Gelb/Messingfarben
AC-Neutralleiter Weil} Blau Silber
AC-Erdungsleiter Grun/Gelb Grun/Gelb Grun

langerer Perioden des Nichtgebrauchs das Gerdt vom Stromnetz — entweder per Trennschalter oder

Um VerschleiB zu vermeiden und die Lebensdauer des Gerits zu verldngern, trennen Sie wahrend
A durch Herausziehen des Steckers aus der Steckdose.

Auswechseln der Sicherung
1. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.
2. Mit einem Flachkopfschraubendreher I6sen Sie die Abdeckung des Sicherungshalters vom Gehause.
3. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung, und ersetzen Sie diese durch eine Sicherung des gleichen Typs
und mit den gleichen Werten.
4. Schrauben Sie die Abdeckung der Sicherung wieder ein, und schlieen Sie das Gerat wieder an das Stromnetz an.

DMX-Verbindung

De Ovation P-56FC kann mit einem DMX-Controller betrieben werden, wenn eine 3- und 5-polige DMX-Datenverbindung
zum Einsatz kommt. Sie kénnen sich eine Einfiihrung in DMX unter www.chauvetprofessional.com herunterladen.

DMX-Anschluss

Der Ovation P-56FC nutzt zur Steuerung seiner DMX-Eigenschaften eine eine 3- und 5-polige DMX-Datenverbindung:
2Ch, 4Ch, 5Ch, 8Ch, 11Ch, 13Ch, 14Ch, 16Ch und HSV. Informationen zum AnschlielRen und Konfigurieren des Gerats
fur einen DMX-Betrieb finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Master/Slave-Schaltung
Der Ovation P-56FC verwendet fur seinen Master/Slave-Modus eine DMX-Datenverbindung. Informationen zum
AnschlieRen und Konfigurieren des Gerats fur einen Master/Slave-Betrieb finden Sie in der Bedienungsanleitung.

RDM (Remote Device Management)

Remote Device Management bzw. RDM ist ein Standard, mit dem DMX-aktivierte Gerate bidirektional entlang
bestehender DMX-Kabel kommunizieren kdnnen. Der Ovation P-56FC unterstiitzt das RDM- Protokoll, Gber das
Feedback zur Uberwachung der Anderungen der Menlioptionen gegeben wird. Laden Sie fiir weiterfihrende
Informationen unter www.chauvetprofessional.com das Benutzerhandbuch herunter.
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Alternate Linsen
Die austauschbaren Wide Objektive ermdglichen dem Produkt alternative Ausstrahlwinkel.

Ziehen Sie den Knopf
nach oben, um das
Objektiv zu I6sen und
wechseln

Montage

Lesen Sie vor der Montage dieses Gerats die Sicherheitshinweise. Mindestens einen Befestigungspunkt pro Gerat
verwenden. Stellen Sie sicher, dass die Befestigungsklemmen dafiir ausgelegt sind, das Produktgewicht tragen zu
kénnen. Informationen zu unserer CHAUVET-Produktlinie fiir Befestigungsklemmen finden Sie unter

http://trusst.com/productcategory/truss-clamps/.
Ansicht Geratemontage

Befestigungsschelle

Montage uliber Kopf

Montageansicht Bodenmontage
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Virtuelles Farbrad (VCW)

Der Ovation P-56FC verflgt (iber eine Funktion mit der Bezeichnung Virtuelles Farbrad ( Virtual Color Wheel, VCW). Diese
Funktion steht als Stand-alone-Steuerungsmodus fiir die manuelle Bedienung sowie als Steuerungskanal bei ausgewahlten
DMX-Eigenschaften zur Verfligung. Es sind mehr als 30 von unseren Technikern vorgemischte Farben verfligbar, um die

Programmierung einfacher zu gestalten.Die zum Mischen dieser Farben verwendeten DMX-Werte sind nachstehend

angegeben. Sie kdnnen die Gesamtintensitat des Ovation anpassen, um die Farben, mit denen Sie vertraut sind, besser

nachzubilden. Auf unserer Website www.chauvetprofessional.com finden Sie eine Tabelle, mit deren Hilfe Sie unsere

vorgemischten Farben mit beliebten Gel-Farben vergleichen kénnen. Diese Tabelle dient einzig Vergleichszwecken und ist

keine Gewahr dafir, dass unsere vorgemischten Farben mit einer der aufgefiihrten Gel-Farben lbereinstimmen.

Tabelle: Virtuelles Farbrad

R G B A L
C3050-Md Yellow 255 241 1 255 225
C3040-Lt Yellow 255 147 13 255 255
C3240-Amb Yellow 255 141 0 255 219
C2340-VLt Amber 255 169 32 255 51
C2040-Lt Amber 255 122 21 179 99
C2050-Md Amber 255 67 2 255 116
C2060-Dk Amber 255 15 3 255 124
C1050-Lt Red 255 6 5 51 0
C1080-Md Red 255 0 2 34 2
C1020-NC Pink 255 182 86 255 141
C1030-Md Pink 255 126 86 255 141
C1630-Dk Pink 255 187 83 255 148
C1250-Md Red Amber| 255 0 12 246 32
C1060-Dk Red Amber 255 0 18 206 0
C1650-Magenta 255 14 88 255 110
C6170-Dk Magenta 255 0 111 77 0
C6020-Lt Lavender 255 255 147 255 255
C5030-Lt Blue 15 255 223 30 255
C5020-VLt Blue 12 255 221 229 255
C5430-Lt Blue2 0 255 201 19 255
C5070-Blue 0 255 255 23 32
C5050-Md Blue 0 255 253 17 126
C5060-Dk Blue 12 255 255 43 11
C5690-Indigo 38 58 255 0 0
C5080-VDk Blue 0 167 255 0 11
C5081-VdK Blue2 0 155 255 4 12
C4370-Yel Green 0 255 6 0 67
C4070-Green 0 255 20 124 30
C4550-Turquoise 0 255 50 194 7
C4560-Aqua 0 255 82 105 148
C4570-Blue Green 0 255 46 0 46

zu anderen, dhnlich weiBglithenden Produkten. Chauvet gibt keine Gewahrleistung beziiglich der

Hinweis: Die oben genannten Farben sind simulierte Ahnlichkeiten der Farbausgabe im Vergleich
; i Genauigkeit der Farbausgabe.
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Farbtemperatur-Tabelle

R G B A L
2800K 134 58 44 255 255
3000K 124 72 52 255 255
3200K 115 86 60 255 255
3500K 106 104 71 255 255
4000K 94 136 92 255 255
4500K 86 162 113 255 255
5000K 79 185 133 255 255
5600K 73 208 156 255 255
6000K 68 220 170 255 255
6500K 64 232 186 255 255

Hinweis: Die oben genannten Farbtemperaturen sind simulierte Ahnlichkeiten der Farbausgabe im
Vergleich zu einer Wolframlampe mit spezifizierter Farbtemperatur. Chauvet gibt keine Gewahrleistung
beziiglich der Genauigkeit der Farbausgabe.

Ei

Descripcion del Panel de Control

Taste Funktion
<MENU> Damit verlassen Sie das aktuelle Menii oder die Funktion.
<ENTER> Damit wird das aktuell angezeigte Menu aktiviert oder der aktuell ausgewahlte Wert einer Funktion eingestellt
<UP> Damit navigieren Sie sich durch die Menupunkte nach oben und erhéhen den numerischen Wert der
entsprechenden Funktion.
<DOWN> Damit navigieren Sie sich durch die Menupunkte nach unten und verringern den numerischen Wert der
entsprechenden Funktion.
Menustruktur

Die neueste Meniikarte finden Sie auf der Ovation P-56F C-produktseite unter www.chauvetprofessional.com.

Hauptebene Programmierebenen Beschreibung
DMX * Wahlt die DMX-Adresse aus (*der hochste Kanal ist
Address Address 001-512 auf die gewahlte Eigenschaft(beschrénkt)
- 1 Kanal: Dimmer
Virtual Color Wheel | __ _ Siehe Tabelle: Virtuelles Farbrad
Color Temperature |_ _ Siehe Farbtemperatur-Tabelle
1ch Red
Manual Green Kombiniert rote, griin, blaue, bernsteinfarbene un
Color Blue 0-255 |neongrline Farben zu einer benutzerdefinierten
Mixer Amber Farbe (0—-100%)
Lime
3Ch 3 Kanal: Dimmer, Virtuelles Farbrad, Farbtemperatur
5Ch 5 Kanal: RGBAL
DMX 7Ch 7 Kanal: Dimmer, RGBAL, Stroboskopeffekt
Channel 10Ch 10 Kanal: 16-bit Dimmer, RGBAL, Virtuelles Farbrad,
Farbtemperatur, Stroboskopeffekt
12 Kanal: Dimmer, RGBAL, Stroboskopeffekt,
12Ch Virtuelles Farbrad, Farbtemperatur, Auto-programm,
Auto-Geschwindigkeit, Dimmungs-Geschwindigkeit,
Rotverschiebung
13Ch 13 Kanal: 16-bit RGBAL und Dimmer,
Stroboskopeffekt
16 Kanal: 16-bit RGBAL und Dimmer,
16Ch Stroboskopeffekt, Virtuelles Farbrad,
Farbtemperatur, Rotverschiebung
HSV 3 Kanal: Farbton, Farbsattigung, Farbwert
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Hauptebene

Programmierebenen

Beschreibung

Virtual
Color Wheel

Virtual Color
Wheel

C3050 - Md Yellow

C3040 - Lt Yellow

C3240 - Amb Yellow

C2340 - VLt Amber

C2040 - Lt Amber

C2050 - Md Amber

C2060 - Dk Amber

C1050 - Lt Red

C1080 - Md Red

C1020 - NC Pink

C1030 - Md Pink

C1630 - Dk Pink

C1250 - Md Red Amber

C1060 - Dk Red Amber

C1650 - Magenta

C6170 - Dk Magenta

C6020 - Lt Lavender

C5030 - Lt Blue

C5020 - VLt Blue

C5430 - Lt Blue 2

C5070 - Blue

C5050 - Md Blue

C5060 - Dk Blue

C5690 - Indigo

C5080 - VDk Blue

C5081 - VDk Blue 2

C4370 - Yel Green

C4070 - Green

C4550 - Turquoise

C4560 - Aqua

C4570 - Blue Green

Dimmer
0-255

Das Virtuelle Farbrad simuliert die Ausgabe jeder
Gel-Farbe. Fir spezifische Werte, siehe den
Abschnitt Tabelle: Virtuelles Farbrad.

Color
Temperature

2800K

3000K

3200K

3500K

4000K

4500K

5000K

5600K

6000K

6500K

Dimmer
0-255

Voreintellung der weilen Farbtemperaturen.

Bildet eine Wolframlampe mit der spezifizierten
Farbtemperatur ab. Fir spezifische Werte, siehe den
Abschnitt Farbtemperatur-Tabelle.

Manual
Color Mixer

Red

Green

Blue

Amber

Lime

0-255

Kombiniert rote, griin, blaue, bernsteinfarbene un
neongrine Farben zu einer benutzerdefinierten
Farbe (0—-100%)

Auto Show

Auto 1-5

1-100

Wahl das Auto-Programm und die Programm-
Geschwindigkeit aus

Red Shift

On

Off

Ahmt die Dimmung einer Halogenlampe nach

Master/
Slave

Master

Empfangt DMX-Signal vom DMX-Controller (Master)

Slave

Empfangt das DMX-Signal vom Master-Gerat
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Hauptebene Programmierebenen Beschreibung
Linear
D&Tr'cgf |Ssqquua;fe Stellt die Dimmungskurve ein
SCurve
. Off Linearer Dimmer
Dimmer . Dimmkurven von schnell (Dimmer 1) bis langsam
Mode Dimmer 1-3 (Dimmer 3)
Off Verwendet die werksseitig voreingestellte
Standardeinstellung "Weil"
. Red Stellt den maximalen Wert der Roten LED ein
Bvavlglrtge Green Stellt den maximalen Wert der Griin LED ein
Manual Blue 125-255 |Stellt den maximalen Wert der Blau LED ein
Amber Stellt den maximalen Wert der Bernsteinfarben LED ein
Lime Stellt den maximalen Wert der Neongriin LED ein
600Hz
1200Hz
FreIaEeDncy iggg:: Stellt die PWM-Frequenz ein
6000Hz
25KHz
Auto Stellt den Lifter auf den Auto-Modus ein
On Stellt den Lufter auf den "immer eingeschaltet"-Modus
Fan Mode ein
Off Setzt den Lufter auf immer aus
Silent Stellt den Lufter auf lautlos
108 Damit wird die Hintergrundbeleuchtung der Anzeige
nach 10 Sekunden Inaktivitat ausgeschaltet
30S Damit wird die Hintergrundbeleuchtung der Anzeige
Back Light nach 30 Sekunden Inaktivitat ausgeschaltet
2Min Damit wird die Hintergrundbeleuchtung der Anzeige
nach 2 Minuten Inaktivitat ausgeschaltet
Alway On Hintergrundbeleuchtung immer an
Fixture Hours o Zeigt an, wie lange das Gerat eingeschaltet gewesen ist
Zeigt die Gesamtstunden an, in denen die LED-
Information LED Hours -———= Leugchten eingeschaltet waren
Version Zeigt die aktuelle Firmware-Version an
uo - |\_____ " Zeigt die Gerate-UID an
Reset No Damit stellen Sie das Gerat auf die
Factory Yes Werkseinstellungen zurlck

A\
®

WARNUNG: Wenn Sie im Liiftermodus arbeiten: Aus, wird das Gerat bei Beriihrung heiRer als bei
Verwendung anderer Liiftermodi. Verwenden Sie geeignete Schutzausriistung, um Verbrennungen zu
vermeiden. Halten Sie einen Sicherheitsabstand zu brennbaren Gegestinden ein.

HINWEIS: Im Liftermodus: Aus wird der Ausgang des Gerats reduziert und erreicht nicht die gleichen
Pegel wie bei Verwendung anderer Luftermodi.
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DMX-Werte
16Ch
Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Dimmer 000 <> 255 | 0-100%
2 Feine Dimmer 000 <~ 255 0-100%
3 Rot 000 <> 255 | 0-100%
4 Feine rot 000 <> 255 | 0-100%
5 Griun 000 <> 255 | 0-100%
6 Feine griin 000 & 255 | 0-100%
7 Blau 000 <> 255 | 0-100%
8 Fein blau 000 <> 255 | 0-100%
9 Bernsteinfarben 000 & 255 | 0-100%
10 Feine bernsteinfarben 000 & 255 | 0-100%
1 Neongriin 000 & 255 | 0-100%
12 Feine neongriin 000 & 255 | 0-100%
13 Stroboskop 000 < 010 Keine Funktion
011 & 255 | Stroboskopeffekt, langsam bis schnell
14 Virtuelles Farbrad 000 < 255 Siehe Tabelle: Virtuelles Farbrad
15 Farbtemperatur 000 <& 255 | Siehe Farbtemperatur-Tabelle
000 < 007 Keine Funktion
008 <> 015 Dimmer reset
016 < 023 Rotverschiebung ein
024 < 031 Rotverschiebung ab
032 & 039 | S-Kurve Dimmerkurve
040 < 047 Lineare Dimmerkurve
048 <> 055 | Quadratische Dimmerkurve
056 < 063 Inverse quadratische Dimmerkurve
16 gégl:i;gl?tghgbl’tesr%kunden 064 < 071 Dimmer-Geschwindigkeitsmodus aus
072 < 079 Dimmer-Geschwindigkeitsmodus 1
080 <> 087 Dimmer-Geschwindigkeitsmodus 2
088 < 095 Dimmer-Geschwindigkeitsmodus 3
096 < 103 | Stellt den Lifter auf den Auto-Modus ein
104 < 111 Sitr?”t den Lifter auf den "immer eingeschaltet"-Modus
112 < 119 Setzt den Lufter auf immer aus
120 & 127 | Stellt den Lufter auf lautlos
128 <& 225 | Keine Funktion
13Ch
Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Dimmer 000 & 255 | 0-100%
2 Feine Dimmer 000 & 255 | 0-100%
3 Rot 000 < 255 | 0-100%
4 Feine rot 000 & 255 | 0-100%
5 Grin 000 <> 255 | 0-100%
6 Feine griun 000 < 255 | 0-100%
7 Blau 000 < 255 | 0-100%
8 Fein blau 000 & 255 | 0-100%
9 Bernsteinfarben 000 & 255 | 0-100%
10 Feine bernsteinfarben 000 & 255 | 0-100%
1" Neongriin 000 < 255 | 0-100%
12 Feine neongriin 000 < 255 | 0-100%
13 Stroboskop 000 <& 010 | Keine Funktion
011 & 255 | Stroboskopeffekt, langsam bis schnell
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12Ch
Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Dimmer 000 <> 255 | 0-100%
2 Rot 000 <> 255 | 0-100%
3 Griin 000 <> 255 | 0-100%
4 Blau 000 <> 255 | 0-100%
5 Bernsteinfarben 000 <> 255 | 0-100%
6 Neongriin 000 & 255 | 0-100%
7 Stroboskop 000 < 010 Keine Funktion
011 & 255 | Stroboskopeffekt, langsam bis schnell
8 Virtuelles Farbrad 000 <& 255 | Siehe Tabelle: Virtuelles Farbrad
9 Farbtemperatur 000 < 255 | Siehe Farbtemperatur-Tabelle
000 < 010 Keine Funktion
011 < 060 | Autoprogramm 1
061 <> 110 | Autoprogramm 2
10 Auto-Programme 111 < 160 | Autoprogramm 3
161 < 210 | Autoprogramm 4
211 & 255 | Autoprogramm 5
1 Auto-Geschwindigkeit 000 <> 255 | 0-100%
000 < 007 Keine Funktion
008 <> 015 Dimmer reset
016 < 023 Rotverschiebung ein
024 < 031 Rotverschiebung ab
032 & 039 | S-Kurve Dimmerkurve
040 <= 047 Lineare Dimmerkurve
048 <> 055 | Quadratische Dimmerkurve
056 <~ 063 Inverse quadratische Dimmerkurve
12 g’;ﬁ?ggﬁghg?tsr%kunden 064 < 071 Dimmer-Geschwindigkeitsmodus aus
072 < 079 Dimmer-Geschwindigkeitsmodus 1
080 <> 087 Dimmer-Geschwindigkeitsmodus 2
088 < 095 Dimmer-Geschwindigkeitsmodus 3
096 < 103 | Stellt den Lufter auf den Auto-Modus ein
104 < 111 Sitﬁ“t den Lifter auf den "immer eingeschaltet"-Modus
112 & 119 Setzt den Luifter auf immer aus
120 & 127 | Stellt den Lufter auf lautlos
128 <& 225 | Keine Funktion
10Ch
Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Dimmer 000 < 255 | 0-100%
2 Feine Dimmer 000 & 255 | 0-100%
3 Rot 000 < 255 | 0-100%
4 Griin 000 < 255 | 0-100%
5 Blau 000 < 255 | 0-100%
6 Bernsteinfarben 000 & 255 | 0-100%
7 Neongriin 000 < 255 | 0-100%
8 Stroboskop 000 < 010 | Keine Funktion
011 & 255 | Stroboskopeffekt, langsam bis schnell
9 Virtuelles Farbrad 000 & 255 | Siehe Tabelle: Virtuelles Farbrad
10 Farbtemperatur 000 <& 255 | Siehe Farbtemperatur-Tabelle
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7Ch
Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Dimmer 000 & 255 | 0-100%
2 Rot 000 < 255 | 0-100%
3 Grun 000 < 255 | 0-100%
4 Blau 000 < 255 | 0-100%
5 Bernsteinfarben 000 < 255 | 0-100%
6 Neongriin 000 < 255 | 0-100%
7 Strobosko 000 <& 010 | Keine Funktion
P 011 < 255 | Stroboskopeffekt, langsam bis schnell
5Ch
Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Rot 000 <> 255 | 0-100%
2 Grin 000 <> 255 | 0-100%
3 Blau 000 <> 255 | 0-100%
4 Bernsteinfarben 000 <> 255 | 0-100%
5 Neongriin 000 <> 255 | 0-100%
3Ch
Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Dimmer 000 <> 255 | 0-100%
2 Virtuelles Farbrad 000 <> 255 | Siehe Tabelle: Virtuelles Farbrad
3 Farbtemperatur 000 < 255 | Siehe Farbtemperatur-Tabelle
1Ch
Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Dimmer 000 & 255 | 0-100% (Farbeinstellung uber Menu)
HSV
Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Farbton 000 <> 255 | 0-100%
2 Farbsattigung 000 <> 255 | 0-100%
3 Farbwert 000 <> 255 | 0-100%

Ovation P-56FC SAL Rev. 10
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Over deze handleiding

De Ovation P-56FC Beknopte Handleiding (BH) bevat basisinformatie over het product, zoals aansluiting, montage, menu-
opties en DMX-waarden. Download de gebruikershandleiding op www.chauvetprofessional.com voor meer informatie.
Disclaimer

De informatie en specificaties in deze BH kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

BEPERKTE GARANTIE

GA NAAR ONZE WEBSITE VOOR REGISTRATIE VAN DE GARANTIE EN DE VOLLEDIGE ALGEMENE VOORWAARDEN.
Voor klanten in de Verenigde Staten en Mexico: www.chauvetlighting.com/warranty-registration.

Voor klanten in het Verenigd Koninkrijk, lerland, Belgi€é, Nederland, Luxemburg, Frankrijk en Duitsland:
www.chauvetlighting.eu/warranty-registration/.

Chauvet garandeert dat dit product bij normaal gebruik vrij zal blijven van defecten in materiaal en vakmanschap, voor de
opgegeven periode en onder voorbehoud van de uitzonderingen en beperkingen die zijn uiteengezet in de volledige
beperkte garantie op onze website. Deze garantie geldt uitsluitend voor de oorspronkelijke koper van het product en is
niet overdraagbaar. Om onder deze garantie rechten uit te oefenen, moet u een aankoopbewijs overleggen in de vorm
van een origineel verkoopbewijs van een geautoriseerde dealer, waarop de naam van het product en de aankoopdatum
zichtbaar zijn. ER ZIJN GEEN ANDERE EXPLICIETE OF IMPLICIETE GARANTIES. Deze garantie geeft u specifieke
wettelijke rechten. Mogelijk heeft u ook andere rechten die van staat tot staat en van land tot land verschillen. Deze
garantie is uitsluitend geldig in de Verenigde Staten, het Verenigd Koninkrijk, lerland, Belgié, Nederland, Luxemburg,
Frankrijk, Duitsland en Mexico. Neem contact op met uw lokale verkoper voor garantievoorwaarden in andere landen.
Veiligheidsinstructies

+ De armatuur moet zodanig geplaatst worden dat langdurig staren in de armatuur op een afstand van minder dan
2,3 m (7,5 voet) voorkomen wordt.

+ Als de externe flexibele kabel of het snoer van deze armatuur beschadigd is, moet deze worden vervangen door
een speciaal snoer of een snoer dat uitsluitend beschikbaar is bij de fabrikant of zijn onderhoudsagent.

* De lichtbron die in deze armatuur omvat is mag alleen vervangen worden door de fabrikant, of diens

onderhoudsagent of een soortgelijk erkend persoon.

De armatuur is uitsluitend bedoeld voor professioneel gebruik.

Open het product NIET. Het bevat geen te onderhouden onderdelen.

KIJK NIET in de lichtbron wanneer het apparaat is ingeschakeld.

Gebruik dit product NIET buitenshuis of op een locatie waar stof, grote warmte, water of vochtigheid het kunnen
beinvloeden (IP20).

» Plaats geen ontvlambaar materiaal binnen 20 cm (7,9 duim) van dit product als het in gebruik is of is aangesloten
op het stopcontact.

Gebruik dit product NIET als de behuizing, lenzen of kabels beschadigd lijken.

Sluit dit product NIET aan op een dimmer of een regelweerstand.

LET OP: De behuizing van dit product kan heet zijn wanneer het in bedrijf is.

LET OP: Bij het verplaatsen van het product uit extreme omgevingen, (bijv. koude vrachtwagen naar warme,
vochtige balzaal) kan er condensvorming optreden op de elektronica van het product. Om storingen te vermijden
moet het product volledig kunnen acclimatiseren aan de omgeving voordat het op stroom wordt aangesloten.
GEBRUIK een veiligheidskabel bij het boven het hoofd plaatsen van dit product.

Sluit dit product UITSLUITEND op een geaard en beveiligd stroomcircuit.

Gebruik UITSLUITEND de ophang-/montagebeugel om dit product te dragen.

Monteer dit product op een plek met voldoende ventilatie, ten minste 50 cm (20 duim) van de aangrenzende
oppervlakken.

+ Om onnodige slijtage te elimineren en zijn levensduur te verlengen, gedurende perioden wanneer het product niet
wordt gebruikt, moet u het product van de stroom afsluiten door een aardlekschakelaar om te zetten of door het
te ontkoppelen.

« Stop in het geval van ernstige operationele problemen onmiddellijk met het gebruik.

+ De maximale omgevingstemperatuur bedraagt 45 °C. Gebruik dit product niet bij hogere temperaturen.

FCC-naleving
Dit apparaat voldoet aan Part 15 Part B van de FCC-regels. Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee
voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en

2. Dit apparaat moet enige ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die een ongewenste werking

kan veroorzaken.
Eventuele wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk door de voor naleving verantwoordelijke partij zijn
goedgekeurd, kan de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig verklaren.
Contact
Van buiten de VS, Verenigd Koninkrijk, lerland, Benelux, Frankrijk, Duitsland of Mexico kunt u contact opnemen met de
distributeur of om ondersteuning vragen dan wel het product retourneren. Ga naar Contact Us oor contactinformatie.

Wat is inbegrepen
«  Ovation P-56FC « Brede en medium lenzen

*  Gelframe (191 mm/7®5 in accessoires) »  Beknopte handleiding
+  Neutrik® powerCON® stroomsnoer
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AC-stroom

Dit product heeft een voeding met automatisch bereik die werkt met een ingangsspanning van 100-240 VAC, 50/60 Hz.

Power Linking

U kunt tot 7 Ovation P-56FC-producten koppelen bij 100 V, 9 producten bij 120 V, 16 producten bij 208 V, 18 producten
bij 230 V, of 18 producten bij 240 V. Dit aantal niet overschrijden. Power Linking-snoeren kunnen apart aangeschaft

worden.
AC-stekker
Aansluiting Snoer (VS) Snoer (Europa) Schroefkleur
AC Live Zwart Bruin Geel/messing
AC Neutraal Wit Blauw Zilver
AC Aarde Groen/geel Groen/geel Groen

product niet wordt gebruikt, moet u het product van de stroom afsluiten door een aardlekschakelaar

Om onnodige slijtage te elimineren en zijn levensduur te verlengen, gedurende perioden wanneer het
A om te zetten of door het te ontkoppelen.

De zekering vervangen
1. Ontkoppel dit product van de stroom.
2. Gebruik een kruiskopschroevendraaier nr. 2 en schroef de kap van de zekeringshouder los van de behuizing.
3. Verwijder de doorgebrande zekering en vervang het met een werkende zekering van hetzelfde type en met
dezelfde waarde.
4. Schroef de kap van de zekeringhouder terug en steek de stekker er weer in.

DMX-koppeling
De Ovation P-56FC kan met een DMX-controller werken met een 3- en 5-pins DMX seriéle verbinding. Op
www.chauvetprofessional.com is een DMX basishandleiding verkrijgbaar.

DMX-aansluiting

De Ovation P-56FC gebruikt een 3- en 5-pins DMX-gegevensverbinding voor zijn DMX-persoonlijkheden: 1Ch, 3Ch, 5Ch,
7Ch, 10Ch, 12Ch, 13Ch, 16Ch en HSV. Zie de gebruikershandleiding om te verbinden en te configureren voor DMX-
werking.

Master/slave-verbinding
De Ovation P-56FC maakt gebruik van de DMX-dataverbinding voor haar Master-/Slave-modus. Zie de
gebruikershandleiding om te verbinden en te configureren voor Master/Slave-werking.

RDM (apparaatbehe er op afstand)

Remote Device Management of RDM (apparaatbeheer op afstand) is een standaard die het voor DMX-apparaten
mogelijk maakt om in twee richtingen te communiceren over bestaande DMX-kabels. De Ovation P-56FC ondersteunt
het RDM-protocol dat zorgt feedback toelaat bij de bewaking van wijzigingen aan de menu map-opties van. Download de
gebruikershandleiding op www.chauvetprofessional.com voor meer informatie.
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Alternatieve Lenzen
De verwisselbare brede en middelgrote lenzen geven het product alternatieve stralingshoeke.

Trek de knop omhoog
om de lens los te maken
en te verwisselen

Montage

Lees alvorens dit product te monteren alle Veiligheidsinstructies. Controleer of de montageklem het gewicht van het
product kan dragen. Ga voor onze Chauvet-serie montageklemmen naar http://trusst.com/productcategory/truss-clamps/.

Montagediagram van het product

Montageklem

Veiligheidskabel

Montage boven het hoofd Plaatsing op de vioer
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Virtueel kleurenwiel

De Ovation P-56FC ibevat een functie, genaamd het virtuele kleurenwiel (Virtual Color Wheel, VCW). Deze functie is
beschikbaar als een losstaande bedieningsmodus voor handmatig gebruik en ook als een bedieningskanaal in de
geselecteerde DMX-persoonlijkheden van de producten. Voor eenvoudiger programmering zijn er meer dan 30
voorgemengde kleuren beschikbaar die speciaal door onze technici zijn samengesteld.

De DMX-waarden die worden gebruikt voor het mengen van deze kleuren staan hieronder vermeld. U kunt de algehele
intensiteit van het Ovation-armatuur aanpassen om de kleuren waarmee u bekend bent beter na te bootsen. Op onze
website www.chauvetprofessional.com is een tabel beschikbaar om onze voorgemengde kleuren te vergelijken met
populaire gelkleuren. Deze grafiek is uitsluitend bedoeld voor vergelijkingsdoeleinden en vormt geen garantie dat onze
voorgemengde kleuren overeenkomen met de vermelde gelkleuren.

Kleurenkaart

R G B A L
C3050-Md Yellow 255 241 1 255 225
C3040-Lt Yellow 255 147 13 255 255
C3240-Amb Yellow 255 141 0 255 219
C2340-VLt Amber 255 169 32 255 51
C2040-Lt Amber 255 122 21 179 99
C2050-Md Amber 255 67 2 255 116
C2060-Dk Amber 255 15 3 255 124
C1050-Lt Red 255 6 5 51 0
C1080-Md Red 255 0 2 34 2
C1020-NC Pink 255 182 86 255 141
C1030-Md Pink 255 126 86 255 141
C1630-Dk Pink 255 187 83 255 148
C1250-Md Red Amber| 255 0 12 246 32
C1060-Dk Red Amber 255 0 18 206 0
C1650-Magenta 255 14 88 255 110
C6170-Dk Magenta 255 0 111 77 0
C6020-Lt Lavender 255 255 147 255 255
C5030-Lt Blue 15 255 223 30 255
C5020-VLt Blue 12 255 221 229 255
C5430-Lt Blue2 0 255 201 19 255
C5070-Blue 0 255 255 23 32
C5050-Md Blue 0 255 253 17 126
C5060-Dk Blue 12 255 255 43 11
C5690-Indigo 38 58 255 0 0
C5080-VDk Blue 0 167 255 0 11
C5081-VdK Blue2 0 155 255 4 12
C4370-Yel Green 0 255 6 0 67
C4070-Green 0 255 20 124 30
C4550-Turquoise 0 255 50 194 7
C4560-Aqua 0 255 82 105 148
C4570-Blue Green 0 255 46 0 46

geproduceerd, in vergelijking met de andere gelijksoortige lichtproducten. Chauvet geeft geen

Let op: De kleuren hierboven zijn gesimuleerde waargaven van de kleurenuitvoer die zijn
; i garantie over de nauwkeurigheid van de kleuropbrengst.
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Kleurtemperatuur-kaart

R G B A L
2800K 134 58 44 255 255
3000K 124 72 52 255 255
3200K 115 86 60 255 255
3500K 106 104 71 255 255
4000K 94 136 92 255 255
4500K 86 162 113 255 255
5000K 79 185 133 255 255
5600K 73 208 156 255 255
6000K 68 220 170 255 255
6500K 64 232 186 255 255

kleuropbrengst, in vergelijking met een wolfraam-lamp bij de opgegeven kleurtemperatuur.

Let op: De bovenstaande kleurtemperaturen zijn gesimuleerde weergaven van de geproduceerde
Chauvet geeft geen garantie over de nauwkeurigheid van de kleuropbrengst.

Beschrijving bedienings paneel
Toets Functie
<MENU> Sluit het huidige menu of functie af

<ENTER> Activeert het huidige getoonde menu of plaatst de huidige geselecteerde waarde in de geselecteerde
functie

<up> Navigeert omhoog via het menu of verhoogt de numerieke waarde wanneer in een functie

<DOWN> Navigeert omlaag via het menu of verlaagt de numerieke waarde wanneer in een functie

Menumap
Raadpleeg de productpagina van Ovation P-56FC op www.chauvetprofessional.com voor de nieuwste menukaart.
Hoofdniveau Programmeerniveaus Beschrijving
DMX * Selecteert het start-adres (*hoogste kanaal
Address Address 001-512 beperkt tot de gekozen persoonlijkheid)
- 2-kanaal: dimmer, rode shift
Virtual Color Wheel | __ __ _ _ Zie Kleurenkaart
Color Temperature | __ _ _ Zie Kleurtemperatuur-kaart
2Ch GRed
reen . ;
Manual Blue 0-255 |Combineertrood, groen, blauw, amber en lime om
Color Mixer een aangepaste kleur te genereren (0—100%)
Amber
Lime
4Ch 4-kanaal: dimmer, virtuele kleurenwiel,
kleurtemperatuur, rode shift
DMX 5Ch 5-kanaal: RGBAL
Channel 8Ch 8-kanaal: dimmer, RGBAL, stroboscoop, rode shift

11-kanaal: 16-bit dimmer, RGBAL, stroboscoop,
virtuele kleurenwiel, kleurtemperatuur, rode shift

13-kanaal: dimmer, RGBAL, stroboscoop, virtuele
13Ch kleurenwiel, kleurtemperatuur, automatische

programma's, programmasnelheid,
dimmersnelheid, rode shift

11Ch

14Ch 14-kanaal: 16-bit RGBAL en dimmer, stroboscoop,
rode shift

16Ch 16-kanaal: 16-bit RGBAL en dimmer, stroboscoop,
virtuele kleurenwiel, kleurtemperatuur, rode shift

HSV 3-kanaal: tint, verzadiging, waarde
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Hoofdniveau

Programmeerniveaus

Beschrijving

Virtual
Color
Wheel

Virtual Color
Wheel

C3050 - Md Yellow

C3040 - Lt Yellow

C3240 - Amb Yellow

C2340 - VLt Amber

C2040 - Lt Amber

C2050 - Md Amber

C2060 - Dk Amber

C1050 - Lt Red

C1080 - Md Red

C1020 - NC Pink

C1030 - Md Pink

C1630 - Dk Pink

C1250 - Md Red Amber

C1060 - Dk Red Amber

C1650 - Magenta

C6170 - Dk Magenta

C6020 - Lt Lavender

C5030 - Lt Blue

C5020 - VLt Blue

C5430 - Lt Blue 2

C5070 - Blue

C5050 - Md Blue

C5060 - Dk Blue

C5690 - Indigo

C5080 - VDk Blue

C5081 - VDk Blue 2

C4370 - Yel Green

C4070 - Green

C4550 - Turquoise

C4560 - Aqua

C4570 - Blue Green

Dimmer
0-255

Het virtuele kleurenwiel simuleert de opbrengst
van elke gelkleur. Raadpleeg de sectie
Kleurenkaart voor specifieke waarden.

Color
Temperature

2800K

3000K

3200K

3500K

4000K

4500K

5000K

5600K

6000K

6500K

Dimmer
0-255

Vooringestelde witte kleurtemperaturen. Emuleert
een wolfraam-lamp bij de opgegeven
kleurtemperatuur. Raadpleeg de sectie
Kleurtemperatuur-kaart voor specifieke waarden.

Manual Color
Mixer

Red

Green

Blue

Amber

Lime

0-255

Combineert rood, groen, blauw, amber en lime om
een aangepaste kleur te genereren (0-100%)

Auto Show

Auto 1-5

1-100

Selecteert automatische programma’s en
automatische programmasnelheid

Red Shift

On

Off

Bootst halogeenlamp dimmen na

Master/

Master

Ontvangt DMX-signalen van de DMX-controller

Slave

Slave

Ontvangt DMX-signalen van de master
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Hoofdniveau

Programmeerniveaus

Beschrijving

Linear
Dimmer Issqq”ua;fe Stelt de dimcurve in
SCurve
Dimmer Off ;inleaitre crltirglmer - D1 -
. electeert dimprofielen van snel (Dimmer 1) to
Mode Dimmer 1-3 langzaam (Din?mer 3) ( )
Off Gebruikt standaard witte instelling
Red Stelt de maximum waarde van de rood LED in
White Green Stelt de maximum waarde van de groen LED in
Balance Manual Blue 125-255 |Stelt de maximum waarde van de blauw LED in
Amber Stelt de maximum waarde van de amber LED in
Lime Stelt de maximum waarde van de lime LED in
600Hz
1200Hz
FrelaEeDncy iggg:: Selecteert de PWM-uitgangsfrequentie
6000Hz
25KHz
Auto Ingesteld de ventilator automatische modus
Fan Mode On Ingesteld de ventilator altijd aan modus
Off Ingesteld de ventilator altijd uit
Silent Ingesteld de ventilator stil
10S Schakelt de backlight van de display uit na 10s van
inactiviteit
] 30S Schakelt de backlight van de display uit na 30s van
Back Light inactiviteit
2Min Schakelt de backlight van de display uit na 2 min van
inactiviteit
Always On De backlight van de display is altijd aan
Fixture Hours e Toont het totale aantal producturen
Toont het totale aantal uren dat de LED-verlichtin
Information LED Hours - aan was J
Version V_._ Toont de geinstalleerde softwareversie
uo | ____________ Geeft de huidige UID
Flzﬁtsoe:y YNeos Herstellen naar de fabrieksstandaard

A\
®

WAARSCHUWING: Bij werking in de ventilatormodus: Uit, de armatuur wordt voelt warmer aan dan bij
gebruik van andere ventilatormodi. Gebruik de juiste beschermende uitrusting om brandwonden te
voorkomen. Houd een veilige afstand van brandbare voorwerpen.

LET OP: Bij werking in de ventilatormodus: Uit, uitvoer van de armatuur wordt verminderd en zal niet
dezelfde niveaus bereiken als bij andere ventilatormodi.
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DMX-waarden
16Ch
Kanaal Functie Waarde Percentage/lnstelling
1 Dimmer 000 < 255 | 0-100%
2 Fijn dimmer 000 <> 255 | 0-100%
3 Rood 000 <> 255 | 0-100%
4 Fijn rood 000 <> 255 | 0-100%
5 Groen 000 < 255 | 0-100%
6 Fijn groen 000 <> 255 | 0-100%
7 Blauw 000 <> 255 | 0-100%
8 Fijn blauw 000 <> 255 | 0-100%
9 Amber 000 <> 255 | 0-100%
10 Fijn amber 000 < 255 | 0-100%
1 Lime 000 < 255 | 0-100%
12 Fijn lime 000 <> 255 | 0-100%
13 Stroboscoop 000 <> 010 | Geen functie
011 <> 255 | Stroboscoop, langzaam tot snel
14 Virtueel kleurenwiel 000 & 255 | Raadpleeg de sectie Kleurenkaart
15 Kleurtemperatuur 000 <~ 255 Raadpleeg de sectie Kleurtemperatuur-kaart
000 <> 007 | Geen functie
008 < 015 Dimmer reset
016 <> 023 | Rode Shift aan
024 < 031 Rode Shift uit
032 <> 039 | S-curve dimcurve
040 < 047 Lineaire dimcurve
048 <& 055 | Vierkante dimcurve
Controle 056 <> 063 | Omgekeerde vierkante dimcurve
16 : 064 < 071 Dimmer modus aan
(Houd 3 seconden ingredrukt) 072 & 079 | Dimmer modus 1
080 <> 087 Dimmer modus 2
088 < 095 Dimmer modus 3
096 <& 103 | Ingesteld de ventilator automatische modus
104 < 111 Ingesteld de ventilator altijd aan modus
112 < 119 Ingesteld de ventilator altijd uit
120 < 127 | Ingesteld de ventilator stil
128 <> 225 | Geen functie
13Ch
Kanaal Functie Waarde Percentage/Instelling
1 Dimmer 000 <> 255 | 0-100%
2 Fijn dimmer 000 <> 255 | 0-100%
3 Rood 000 <> 255 | 0-100%
4 Fijn rood 000 <> 255 | 0-100%
5 Groen 000 <> 255 | 0-100%
6 Fijn groen 000 <> 255 | 0-100%
7 Blauw 000 <> 255 | 0-100%
8 Fijn blauw 000 <> 255 | 0-100%
9 Amber 000 <> 255 | 0-100%
10 Fijn amber 000 <> 255 | 0-100%
1 Lime 000 <> 255 | 0-100%
12 Fijn lime 000 <> 255 | 0-100%
13 Stroboscoop 000 <> 010 | Geen functie
011 < 255 Stroboscoop, langzaam tot snel
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12Ch
Kanaal | Functie Waarde Percentage/lnstelling
1 Dimmer 000 < 255 | 0-100%
2 Rood 000 < 255 | 0-100%
3 Groen 000 < 255 | 0-100%
4 Blauw 000 < 255 | 0-100%
5 Amber 000 < 255 | 0-100%
6 Lime 000 < 255 | 0-100%
7 Stroboscoop 000 < 010 | Geen functie
011 <& 255 | Stroboscoop, langzaam tot snel
8 Virtueel kleurenwiel 000 <~ 255 | Raadpleeg de sectie Kleurenkaart
9 Kleurtemperatuur 000 < 255 | Raadpleeg de sectie Kleurtemperatuur-kaart
000 < 010 | Geen functie
011 < 060 | Auto 1
10 Programmes auto 061 & 110 | Auto 2
111 < 160 | Auto 3
161 < 210 | Auto 4
211 & 255 | Auto 5
1 Autosnelheid 000 < 255 | 0—-100%
000 < 007 | Geen functie
008 <> 015 | Dimmer reset
016 < 023 | Rode Shift aan
024 < 031 | Rode Shift uit
032 < 039 | S-curve dimcurve
040 <> 047 | Lineaire dimcurve
048 <> 055 | Vierkante dimcurve
056 < 063 | Omgekeerde vierkante dimcurve
12 (CHoor:Jt(;oS!eseconden ingredrukt) 064 <~ 071 | Dimmer modus aan
g 072 < 079 | Dimmer modus 1
080 <> 087 | Dimmer modus 2
088 <> 095 | Dimmer modus 3
096 <> 103 | Ingesteld de ventilator automatische modus
104 < 111 | Ingesteld de ventilator altijd aan modus
112 & 119 | Ingesteld de ventilator altijd uit
120 & 127 | Ingesteld de ventilator stil
128 < 225 | Geen functie
10Ch
Kanaal | Functie Waarde Percentage/lnstelling
1 Dimmer 000 < 255 | 0-100%
2 Fijne dimmer 000 < 255 | 0-100%
3 Rood 000 < 255 | 0-100%
4 Groen 000 & 255 | 0-100%
5 Blauw 000 < 255 | 0-100%
6 Amber 000 & 255 | 0-100%
7 Lime 000 < 255 | 0—-100%
8 Stroboscoop 000 < 010 | Geen functie
011 <& 255 | Stroboscoop, langzaam tot snel
9 Virtueel kleurenwiel 000 < 255 | Raadpleeg de sectie Kleurenkaart
10 Kleurtemperatuur 000 & 255 | Raadpleeg de sectie Kleurtemperatuur-kaart
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7Ch
Kanaal | Functie Waarde Percentage/lnstelling
1 Dimmer 000 <~ 255 | 0-100%
2 Rood 000 < 255 | 0-100%
3 Groen 000 <~ 255 | 0-100%
4 Blauw 000 < 255 | 0-100%
5 Amber 000 <~ 255 | 0-100%
6 Lime 000 < 255 | 0-100%
7 Stroboscoo 000 <> 010 | Geen functie
P 011 & 255 | Stroboscoop, langzaam tot snel
5Ch
Kanaal | Functie Waarde Percentage/lnstelling
1 Rood 000 < 255 | 0-100%
2 Groen 000 < 255 | 0-100%
3 Blauw 000 < 255 | 0-100%
4 Amber 000 < 255 | 0-100%
5 Lime 000 < 255 | 0-100%
3Ch
Kanaal | Functie Waarde Percentage/lnstelling
1 Dimmer 000 < 255 | 0-100%
2 Virtueel kleurenwiel 000 & 255 | Raadpleeg de sectie Kleurenkaart
3 Kleurtemperatuur 000 & 255 | Raadpleeg de sectie Kleurtemperatuur-kaart
1Ch
Kanaal | Functie Waarde Percentage/instelling
1 Dimmer 000 & 255 | 0-100% (kleur ingesteld via menu)
HSV
Kanaal | Functie Waarde Percentage/lnstelling
1 Tint 000 < 255 | 0-100%
2 Verzadiging 000 < 255 | 0-100%
3 Waarde 000 < 255 | 0-100%
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Multi-Language

Contact Us

Visit the applicable website above to verify our contact information and instructions to request support. Outside the

General Information

Technical Support

Chauvet World Headquarters

Address: 5200 NW 108th Ave.
Sunrise, FL 33351

Voice: (954) 577-4455

Fax: (954) 929-5560

Toll Free: (800) 762-1084

Voice: (844) 393-7575
Fax: (954) 756-8015
Email: chauvetcs@chauvetlighting.com

Website: www.chauvetprofessional.com

Chauvet Europe Ltd

Address: Unit 1C

Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK

NG16 6NT

Voice: +44 (0) 1773 511115
Fax: +44 (0) 1773 511110

Email: UKtech@chauvetlighting.eu

Website: www.chauvetprofessional.eu

Chauvet Europe BVBA

Address: Stokstraat 18
9770 Kruishoutem
Belgium

Voice: +32 9 388 93 97

Email: BNLtech@chauvetlighting.eu

Website: www.chauvetprofessional.eu

Chauvet France

Address: 3, Rue Ampére
91380 Chilly-Mazarin

France
Voice: +33 1 78 85 33 59

Email: FRtech@chauvetlighting.fr

Website: www.chauvetprofessional.eu

Chauvet Germany

Address: Bruno-Blirgel-Str. 11
28759 Bremen

Germany
Voice: +49 421 62 60 20

Email: DEtech@chauvetlighting.de

Website: www.chauvetprofessional.eu

Chauvet Mexico

Address: Av. de las Partidas 34 - 3B
(Entrance by Calle 2)

Zona Industrial Lerma
Lerma, Edo. de México, CP 52000
Voice: +52 (728) 690-2010

Email: servicio@chauvet.com.mx

Website: www.chauvetprofessional.mx

U.S., U.K,, Ireland, Benelux, France, Germany, or Mexico, contact the dealer of record.

C

UL 1573
® CSAC22.2No. 166
C US E113093 F@
[ ]
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QUICK REFERENCE GUIDE &
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About This Guide

The Ovation E-910FC Quick Reference Guide (QRG) has basic product information such as connection, mounting, menu
options, and DMX values. Download the User Manual from www.chauvetprofessional.com for more details.
Disclaimer

The information and specifications contained in this QRG are subject to change without notice.

LIMITED WARRANTY
FOR WARRANTY REGISTRATION AND COMPLETE TERMS AND CONDITIONS PLEASE VISIT OUR WEBSITE.
For Customers in the United States and Mexico: www.chauvetlighting.com/warranty-registration.
For Customers in the United Kingdom, Republic of Ireland, Belgium, the Netherlands, Luxembourg, France, and
Germany: www.chauvetlighting.eu/warranty-reqistration/.
Chauvet warrants that this product shall be free from defects in material and workmanship under normal use, for the
period specified in and subject to the exclusions and limitations set forth in, the full limited warranty on our website. This
warranty extends only to the original purchaser of the product and is not transferable. To exercise rights under this
warranty, the customer must provide proof of purchase in the form of an original sales receipt from an authorized dealer
that shows the product name and date of purchase. THERE ARE NO OTHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES.
This warranty gives the customer specific legal rights. The customer may also have other rights that vary from state to
state and country to country. This warranty is valid only in the United States, United Kingdom, Republic of Ireland,
Belgium, the Netherlands, Luxembourg, France, Germany and Mexico. For warranty terms in other countries, please
consult a local distributor.
Safety Notes
The luminaire should be positioned so that prolonged staring into the luminaire at a distance closer than 3.0 m is
not expected.
» If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be replaced by a special cord or cord
exclusively available from the manufacturer or his service agent.
»  The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a
similar qualified person.
The luminaire is intended for professional use only.
DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.
DO NOT look at the light source when the product is on.
D(Olez%)T operate this product outdoors or in any location where dust, excessive heat, water, or humidity may affect
it .
DO NOT leave any flammable material within 50 cm of this product while operating or connected to power.
DO NOT operate this product if the housing, lenses, or cables appear damaged.
DO NOT connect this product to a dimmer or rheostat.
CAUTION: This product’s housing may be hot when lights are operating.
CAUTION: When transferring product from extreme temperature environments, (e.g., cold truck to warm humid
ballroom) condensation may form on the internal electronics of the product. To avoid causing a failure, allow
product to fully acclimate to the surrounding environment before connecting it to power.
USE a safety cable when mounting this product overhead.
ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.
ONLY use the hanging/mounting bracket to carry this product.
Mount this product in a location with adequate ventilation, at least 20 in (50 cm) from adjacent surfaces.
To eliminate unnecessary wear and improve its lifespan, during periods of non-use completely disconnect the
product from power via breaker or by unplugging it.
* In the event of a serious operating problem stop using immediately.
The maximum ambient temperature is 113 °F (45 °C). Do not operate this product at higher temperatures.
FCC Compliance
This device complies with Part 15 Part B of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.
Contact
Outside the U.S., U.K,, Ireland, Benelux, France, Germany, or Mexico, contact a distributor to request support or return a
product. Refer to Contact Us at the end of this QRG for contact information.
What is Included
*  Ovation E-910FC »  Soft focus filter
+  Neutrik® powerCON® power cord *  Quick Reference Guide

If there is a protective film on the soft-focus filter, it must be removed before use. The filter is in a
holder in the metal gobo slot.
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AC Power

This product has an auto-ranging power supply that can work with an input voltage range of 100-240 VAC, 50/60 Hz.

Power Linking

Itis possible to link up to 6 Ovation E-910FC products at 100 V, 7 products at 120 V, 13 products at 208 V, 14 products at
230V, or 15 products at 240 V. Never exceed this number. Power-linking cords can be purchased separately.

AC Plug
Connection Wire (U.S.) Wire (Europe) Screw Color
AC Live Black Brown Yellow/Brass
AC Neutral White Blue Silver
AC Ground Green/Yellow Green/Yellow Green

To eliminate unnecessary wear and improve its lifespan, during periods of non-use completely
A disconnect the product from power via breaker or by unplugging it.

Replacing the Fuse

1. Disconnect this product from power.

2. Using a Phillips-head screwdriver, unscrew the fuse holder cap from the housing.

3. Remove blown fuse and replace with a good fuse of the same type and rating.

4. Screw the fuse holder cap back in place and reconnect power.
DMX Linking
The Ovation E-910FC will work with a DMX controller using a 3- and 5-pin DMX serial connection. A DMX Primer is
available from www.chauvetprofessional.com.
DMX Connection
The Ovation E-910FC uses a 3- and 5-pin DMX data connection for its DMX personalities: 1Ch, 3Ch, 5Ch, 7Ch, 10Ch,
12Ch, 13Ch, 16Ch, and HSV. See the User Manual for information about connecting and configuring the product for
DMX operation.
Master/Slave Connection
The Ovation E-910FC uses the DMX data connection for its master/slave mode. See the User Manual for information
about how to connect and configure the product for master/slave operation.
RDM (Remote Device Management)
Remote Device Management, or RDM, is a standard for allowing DMX-enabled devices to communicate bi-directionally
along existing DMX cabling. Check with the manufacturer or the DMX controller's User Manual, as not all DMX controllers
have this capability. The Ovation E-910FC supports RDM protocol that allows feedback to make changes to menu map
options. Download the User Manual from www.chauvetprofessional.com for more details.
Mounting
Before mounting this product, read the Safety Notes. Use at least one mounting point per product. Make sure the
mounting clamps can support the weight of the product. For the Chauvet line of mounting clamps, go to:
http://trusst.com/productcategory/truss-clamps/.
Product Mounting Diagram

Mounting clamp ——p f}—.

Safety cable

Mounting bracket

Secure the safety cable using
the passageway on the top of
the product

* Lens tubes sold separately

Overhead Mounting

Ovation E-910FC QRG Rev. 17 2
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Lens Tubes
The following lens tubes are available for purchase:
+ 19° 26°, 36°, and 50° with gel frame (6.25 in/159 mm accessories)
* 14°,15-30° and 25°-50° zoom gel frame (7.5 in/191 mm accessories)

Virtual Color Wheel (VCW)

The Ovation E-910FC includes a feature called the Virtual Color Wheel (VCW). This feature is available as a standalone
control mode for manual use and as a control channel in select DMX personalities. More than 30 premixed colors, custom
blended by Chauvet engineers, are available to call up for easier programming.

The DMX values used to mix these colors are provided below. The overall intensity of the Ovation fixture can be adjusted
to more closely replicate familiar industry-standard colors. A chart is available on www.chauvetprofessional.com to
compare Chauvet’s premixed colors with popular gel colors. This chart is for comparison purposes only and is not an
assertion that Chauvet’s premixed colors match any of the gel colors listed.

R G B A L
C3050-Md Yellow 233 163 20 123 255
C3040-Lt Yellow 224 158 47 255 231
C3240-Amb Yellow 180 60 0 245 255
C2340-VLt Amber 245 107 81 255 213
C2040-Lt Amber 230 130 62 255 155
C2050-Md Amber 255 0 25 255 194
C2060-Dk Amber 255 0 24 255 150
C1050-Lt Red 255 37 27 30 38

C1080-Md Red 255 4 17 0 0
C1020-NC Pink 238 135 129 255 255
C1030-Md Pink 255 131 120 255 195
C1630-Dk Pink 250 165 123 255 210
C1250-Md Red Amber 255 0 41 195 55
C1060-Dk Red Amber 255 0 45 120 30
C1650-Magenta 255 50 115 255 115

C6170-Dk Magenta 255 35 117 0 0
C6020-Lt Lavender 127 122 142 251 255
C5030-Lt Blue 0 255 197 100 255
C5020-VLt Blue 158 255 189 0 255
C5430-Lt Blue2 0 255 180 0 243
C5070-Blue 43 255 210 43 36
C5050-Md Blue 0 255 218 0 181
C5060-Dk Blue 0 210 206 0 118
C5690-Indigo 65 0 210 40 55
C5080-VDk Blue 0 203 230 0 40
C5081-VdK Blue2 40 199 240 0 45
C4370-Yel Green 27 255 28 16 104
C4070-Green 49 255 55 120 90
C4550-Turquoise 60 230 109 0 245
C4560-Aqua 20 240 126 36 255
C4570-Blue Green 0 255 79 30 53
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Note: The colors above are simulated renditions of the color output produced campared with
other similar incandescent products. Chauvet makes no guarantee of the color output accuracy.

Color Temperature Chart

Ei

R G B A L
2800K 187 130 97 255 255
3000K 177 145 105 255 255
3200K 168 157 113 255 255
3500K 163 177 124 255 255
4000K 151 195 141 255 255
4500K 145 214 157 255 255
5000K 138 227 170 255 255
5600K 130 239 184 255 255
6000K 126 246 193 255 255
6500K 120 254 201 255 255

Note: The color temperatures above are simulated renditions of the color output produced
compared with a tungsten lamp at the specified color temperature. Chauvet makes no guarantee

of the color output accuracy.

Control Panel Description

Button Function
<MENU> |Exits from the current menu or function
<ENTER> |Enables the currently displayed menu or sets the currently selected value into the selected function
<upP> Navigates upwards through the menu list or increases the numeric value when in a function
<DOWN> |Navigates downwards through the menu list or decreases the numeric value when in a function
Menu Map
Refer for the Ovation E-910FC product page on www.chauvetprofessional.com for the latest menu map.
Main Level Programming Levels Description
DMX 001—512* Selects DMX address
Address (*highest channel restricted to personality chosen)
1Ch 1-channel: dimmer
3Ch 3-channel: dimmer, virtual color wheel, color
temperature
5Ch 5-channel: RGBAL
7Ch 7-channel: dimmer, RGBAL, strobe
10Ch 10-channel: 16-bit dimmer, RGBAL, strobe, virtual
DMX color wheel, color temperature
Channel 12-channel: dimmer, RGBAL, strobe, virtual color
12Ch wheel, color temperature, auto program, auto speed,
control
13Ch 13-channel: 16-bit dimmer, 16-bit RGBAL, strobe
16Ch 16-channel: 16-bit RGBAL and dimmer, strobe,
virtual color wheel, color temperature, control
HSV 3-channel: hue, saturation, value
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Main Level

Programming Levels

Description

Virtual Color
Wheel

Virtual Color
Wheel

C3050 - Md Yellow

C3040 - Lt Yellow

C3240 - Amb Yellow

C2340 - VLt Amber

C2040 - Lt Amber

C2050 - Md Amber

C2060 - Dk Amber

C1050 - Lt Red

C1080 - Md Red

C1020 - NC Pink

C1030 - Md Pink

C1630 - Dk Pink

C1250 - Md Red Amber

C1060 - Dk Red Amber

C1650 - Magenta

C6170 - Dk Magenta

C6020 - Lt Lavender

C5030 - Lt Blue

C5020 - VLt Blue

C5430 - Lt Blue 2

C5070 - Blue

C5050 - Md Blue

C5060 - Dk Blue

C5690 - Indigo

C5080 - VDk Blue

C5081 - VDk Blue 2

C4370 - Yel Green

C4070 - Green

C4550 - Turquoise

C4560 - Aqua

C4570 - Blue Green

Dimmer
000-255

Virtual Color Wheel simulates the output of each gel
color. Refer to the Virtual Color Wheel Chart for
specific values.

Virtual Color
Wheel
(cont.)

Color
Temperature

2800K

3000K

3200K

3500K

4000K

4500K

5000K

5600K

6000K

6500K

Dimmer
000-255

Preset white color temperatures. Emulates a
tungsten lamp at the specified color temperature.
Refer to the Color Temperature Chart for specific
values.

Manual Color
Mixer

Red

Green

Blue

Amber

Lime

000-255

Combines red, green, blue, amber, and lime to make
a custom color (0—100%)

Auto Show

Auto 1-5 |

1-100

Selects automatic programs and auto program speed

Red Shift

On

Off

Mimics halogen lamp dimming

Master/
Slave

Master

Receives DMX signal from the DMX controller (master)

Slave

Receives DMX signal from the master unit

Dimmer
Curve

SCurve

Linear

Square

Inverse Square

Sets the dimmer curve

Dimmer
Mode

Off

Linear dimmer

Dimmer 1-3

Dimming curves, from fast (Dimmer 1) to slow (Dimmer 3)
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Main Level Programming Levels Description
Off Uses factory default white setting
Red Sets red LED maximum value
White Green Sets green LED maximum value
Balance Manual Blue 125-255 [Sets blue LED maximum value
Amber Sets amber LED maximum value
Lime Sets lime LED maximum value
600Hz
1200Hz
Fre:EeDncy iggg:: Sets the PWM output frequency
6000Hz
25KHz
Auto Sets the fan to auto mode
Fan Mode On Sets the fan to always on
Off Sets the fan to always off
Silent Sets the fan to silent
10S Turns off display backlight after 10 seconds of inactivity
Back Light 30S Turns off display backlight after 30 seconds of inactivity
2Min Turns off display backlight after 2 minutes of inactivity
Always On Display backlight always on
Fixture Hours ____H Shows total hours the product has been powered on
| . LED Hours ____H Shows total hours the LED has been powered on
nformation . . .
Version V_ . Shows current firmware version
uvo |\ ___ Shows product UID
Fiitsc?:y \l(\leos Resets settings to factory default

A\
®

WARNING: When operating in Fan Mode: Off, the fixture will become hotter to the touch than when

using other fan modes. Use proper protective equipment to prevent burns. Keep a safe distance from
flammable objects.
NOTICE: When operating in Fan Mode: Off, output of the fixture will be reduced and will not reach the
same levels as when using other fan modes.

Ovation E-910FC QRG Rev. 17
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DMX Values
HSV
Channel | Function Value Percent/Setting
1 Hue 000 & 255 | 0-100%
2 Saturation 000 < 255 0-100%
3 Value 000 & 255 | 0-100%
16Ch
Channel | Function Value Percent/Setting
1 Dimmer 000 < 255 0-100%
2 Dimmer fine 000 < 255 0-100%
3 Red 000 & 255 | 0-100%
4 Red fine 000 & 255 | 0-100%
5 Green 000 < 255 0-100%
6 Green fine 000 < 255 0-100%
7 Blue 000 & 255 | 0-100%
8 Blue fine 000 & 255 | 0-100%
9 Amber 000 < 255 0-100%
10 Amber fine 000 < 255 0-100%
11 Lime 000 & 255 | 0-100%
12 Lime fine 000 < 255 0-100%
13 Strobe 000 < 010 No function
011 & 255 Strobe, slow to fast
14 Virtual color wheel 000 < 255 Refer to Virtual Color Wheel Chart
15 Color temperature 000 <& 255 | Refer to Color Temperature Chart
000 < 007 No function
008 < 015 Dimmer reset
016 <& 023 | Red shift on
024 < 031 Red shift off
032 < 039 S-curve dimmer
040 < 047 Linear dimmer
048 <& 055 | Square dimmer curve
Control 056 < 063 | Inverse square dimmer curve
16 064 < 071 Dimmer speed mode OFF
(hold for 3 seconds) 072 & 079 | Dimmer speed 1 (fastest)
080 <> 087 | Dimmer speed 2
088 < 095 | Dimmer speed 3 (slowest)
096 < 103 Fan auto
104 < 111 Fan on
112 & 119 Fan off
120 < 127 Fan silent
128 & 255 Reserved for future use
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13Ch
Channel | Function Value Percent/Setting
1 Dimmer 000 & 255 | 0-100%
2 Dimmer fine 000 < 255 | 0-100%
3 Red 000 <> 255 | 0-100%
4 Red fine 000 <> 255 | 0-100%
5 Green 000 & 255 | 0-100%
6 Green fine 000 & 255 | 0-100%
7 Blue 000 <> 255 | 0-100%
8 Blue fine 000 <> 255 | 0-100%
9 Amber 000 & 255 | 0-100%
10 Amber fine 000 & 255 | 0-100%
11 Lime 000 <> 255 | 0-100%
12 Lime fine 000 & 255 | 0-100%
13 Strobe 000 <~ 010 No function
011 & 255 Strobe, slow to fast
12Ch
Channel | Function Value Percent/Setting
1 Dimmer 000 & 255 | 0-100%
2 Red 000 <> 255 | 0-100%
3 Green 000 & 255 | 0-100%
4 Blue 000 <> 255 | 0-100%
5 Amber 000 & 255 | 0-100%
6 Lime 000 <> 255 | 0-100%
7 Strobe 000 < 010 No function
011 <& 255 Strobe, slow to fast
8 Virtual color wheel 000 < 255 Refer to Virtual Color Wheel Chart
9 Color temperature 000 < 255 Refer to Color Temperature Chart
000 < 010 No function
011 & 060 | Auto program 1
061 <& 110 | Auto program 2
10 Auto programs 111 <& 160 | Auto program 3
161 & 210 | Auto program 4
211 < 255 | Auto program 5
11 Auto speed 000 & 255 | Auto speed, slow to fast
000 <~ 007 No function
008 < 015 Dimmer reset
016 <> 023 | Red shift on
024 < 031 Red shift off
032 & 039 | S-curve dimmer
040 & 047 Linear dimmer
048 & 055 | Square dimmer curve
Control 056 <& 063 | Inverse square dimmer curve
12 064 < 071 Dimmer speed mode OFF
(hold for 3 seconds) 072 & 079 | Dimmer speed 1 (fastest)
080 <> 087 | Dimmer speed 2
088 < 095 | Dimmer speed 3 (slowest)
096 <~ 103 Fan auto
104 < 111 Fan on
112 & 119 Fan off
120 < 127 | Fansilent
128 & 255 Reserved for future use
Ovation E-910FC QRG Rev. 17 8
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10Ch
Channel | Function Value Percent/Setting
1 Dimmer 000 & 255 | 0-100%
2 Dimmer fine 000 & 255 | 0-100%
3 Red 000 & 255 | 0-100%
4 Green 000 & 255 | 0-100%
5 Blue 000 & 255 | 0-100%
6 Amber 000 & 255 | 0-100%
7 Lime 000 & 255 | 0-100%
8 Strobe 000 & 010 | No function
011 & 255 Strobe, slow to fast
9 Virtual color wheel 000 & 255 | Refer to Virtual Color Wheel Chart
10 Color temperature 000 & 255 | Refer to Color Temperature Chart
7Ch
Channel | Function Value Percent/Setting
1 Dimmer 000 & 255 | 0-100%
2 Red 000 & 255 | 0-100%
3 Green 000 & 255 | 0-100%
4 Blue 000 & 255 | 0-100%
5 Amber 000 & 255 | 0-100%
6 Lime 000 & 255 | 0-100%
7 Strobe 000 < 010 No function
011 & 255 Strobe, slow to fast
5Ch
Channel | Function Value Percent/Setting
1 Red 000 & 255 | 0-100%
2 Green 000 & 255 | 0-100%
3 Blue 000 & 255 | 0-100%
4 Amber 000 & 255 | 0-100%
5 Lime 000 & 255 | 0-100%
3Ch
Channel | Function Value Percent/Setting
1 Dimmer 000 & 255 | 0-100%
2 Virtual color wheel 000 < 255 Refer to Virtual Color Wheel Chart
3 Color temperature 000 < 255 Refer to Color Temperature Chart
1Ch
Channel | Function Value Percent/Setting
1 Dimmer 000 & 255 | 0-100%
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Acerca de Esta Guia

La Guia de Referencia Rapida (GRR) del Ovation E-910FC contiene informacion basica sobre el producto, como
montaje, opciones de menu y valores DMX. Descargue el Manual de Usuario de www.chauvetprofessional.com para
informacion mas detallada.

Exencion de Responsabilidad

La informacion y especificaciones contenidas en esta GRR estan sujetas a cambio sin previo aviso.

GARANTIA LIMITADA

PARA VER EL REGISTRO DE GARANTIA Y LOS TERMINOS Y CONDICIONES COMPLETOS, VISITE NUESTRO SITIO WEB.
Para clientes en los Estados Unidos y México: www.chauvetlighting.com/warranty-registration.

Para clientes en Reino Unido, Republica de Irlanda, Bélgica, Paises Bajos, Luxemburgo, Francia y Alemania:
www.chauvetlighting.eu/warranty-registration/.

Chauvet garantiza que este producto estara libre de defectos de material y mano de obra en condiciones de uso normales,
durante el periodo especificado, sujeto siempre a las exclusiones y limitaciones establecidas en la garantia limitada
completa de nuestro sitio web. Esta garantia se concede unicamente al comprador original del producto y no es transferible.
Para ejercer los derechos que otorga esta garantia, usted debe proporcionar una prueba de compra en forma de un recibo
de compra original, expedido por un distribuidor autorizado, donde figure el nombre del producto y la fecha de compra. NO
EXISTEN OTRAS GARANTIAS EXPRESAS NI IMPLICITAS. Esta garantia le otorga derechos legales especificos. Es
posible que a usted le asistan otros derechos, que variaran dependiendo del estado o del pais. Esta garantia solamente es
valida en los Estados Unidos, Reino Unido, Republica de Irlanda, Bélgica, Paises Bajos, Luxemburgo, Francia, Alemania y
México. Para conocer los términos de garantia en otros paises, consulte a su distribuidor local.

Notas de Seguridad

La luminaria debe colocarse de forma que no sea previsible que se mire fijamente hacia ella a una distancia menor de 3,0 m.
+ Sisedafia el cable externo flexible de esta luminaria, se sustituira con un cable especial o con un cable dlsponlble

exclusivamente a través del fabricante o de su agente de servicio técnico.
» Solo el fabricante, su agente de servicio o un técnico de similar cualificacion podran reemplazar la fuente de luz
contenida en esta luminaria.
La luminaria esta destinada exclusivamente a un uso profesional.
NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.
NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.
NO ponga en funcionamiento este producto en el exterior o en cualquier ubicacion en la que el polvo, calor
excesivo, agua o humedad puedan afectarlo (IP20).
* NO deje ningun material inflamable a menos de 50 cm de este producto mientras esté funcionando o conectado
a la alimentacién.
NO ponga en funcionamiento este producto si sospecha que la carcasa, lentes o cables estan dafiados.
NO conecte este producto a un atenuador o reostato.
CUIDADO: La carcasa de este producto esta caliente cuando las luces estan en funcionamiento.
CUIDADO: Cuando transfiera el producto desde ambientes con temperatura extrema (p. €j., del remolque frio de
un camion a una sala de baile con calor y humedad), puede formarse condensacion en la electronica interna del
producto. Para evitar que se produzca una averia, deje que el producto se aclimate completamente al ambiente
antes de conectar la alimentacion.
USE un cable de seguridad cuando monte este producto en lo alto.
Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y protegido.
Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar para mover este producto.
Monte este producto en una ubicacion con ventilacion adecuada, al menos a 20" (50 cm) de superficies adyacentes.
Para evitar un desgaste innecesario y alargar su vida util, desconecte complemente el producto de la
alimentacion, mediante el interruptor o desenchufandolo, durante los periodos en los que no se use.

* En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo inmediatamente.

La maxima temperatura ambiente es de 113 °F (45 °C) No haga funcionar este producto a temperaturas mas altas.

Cumpllmlento de laFCC
Este dispositivo cumple la parte 15, parte B de las normas FCC. El funcionamiento esta supeditado al cumplimiento de
estas dos condiciones:

1. Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales; y

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo las interferencias que puedan causar

un funcionamiento no deseado.

Cualquier cambio o modificacion que no haya sido expresamente autorizado por la parte responsable de conformidad
puede anular la potestad del usuario para hacer funcionar el equipo.
Contacto
Fuera de EE. UU., Reino Unido, Irlanda, Benelux, Francia, Alemania o México, pongase en contacto con su distribuidor
para solicitar asistencia o devolver el producto.Visite Contact Us para informacion de contacto.
Qué va Incluido

*  Ovation E-910FC » Filtro de enfoque suave

«  Cable de alimentacion Neutrik® powerCON® * Guia de Referencia Rapida

Si hay una pelicula protectora sobre el filtro de enfoque suave, hay que quitarla antes del uso. El
filtro esta en un soporte en la ranura de gobo de metal.
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Corriente Alterna

Este producto tiene una fuente de alimentacion con deteccion automatica que puede funcionar con un rango de tensién
de entrada de100 a 240 VCA, 50/60 Hz.

Alimentacién en Cadena

Puede enlazar hasta 6 productos Ovation E-910FC a 100 V, 7 productos a 120 V, 13 a 208 V, 14 a 230 V, o0 15 productos
a 240 V. Nunca sobrepase este numero. Los cables de alimentacién en cadena se pueden adquirir por separado.
Enchufe CA

Conexion Cable (EE.UU.) Cable (Europa) Color del tornillo
CA Cargado Negro Marrén Amarillo/Laton

CA Neutro Blanco Azul Plata

CATierra Verde/Amarillo Verde/Amarillo Verde

Para evitar un desgaste innecesario y alargar su vida util, desconecte complemente el producto de la
alimentacion, mediante el interruptor o desenchufandolo, durante los periodos en los que no se use.

Sustitucion del Fusible
1. Desconecte el producto de la toma de corriente.
2. Con un destornillador Phillips, desatornille la tapa del portafusibles.
3. Quite el fusible fundido del portafusibles y sustitiyalo con otro del mismo tipo y categoria.
4. Vuelva a atornillar la tapa del portafusibles en su sitio y conecte de nuevo la alimentacién.
Enlace DMX

El Ovation E-910FC funcionara con un controlador DMX usando una conexion serial DMX de 3- y 5-pines. Hay un
manual DMX disponible en www.chauvetprofessional.com.

Conexién DMX

El Ovation E-910FC usa una conexion de datos DMX de 3 y 5 pines para sus personalidades: 1Ch, 3Ch, 5Ch, 7Ch,
10Ch, 12Ch, 13Ch, 16Ch y HSV. Vea el Manual de Usuario para conectar y configurar para funcionamiento DMX.
Conexiéon Maestro/Esclavo

El Ovation E-910FC usa la conexion de datos DMX para su modo Maestro/Esclavo. Vea el Manual de Usuario para
conectar y configurar para funcionamiento Maestro/Esclavo.

RDM (gestion remota del dispositivo)

Remote Device Management (gestion remota del dispositivo) o RDM, es un estandar que permite a los dispositivos con
capacidad DMX una comunicacién bidireccional por un cableado DMX existente. El Ovation E-910FC admite protocolo
RDM, que posibilita informacion para supervisar cambiar las opciones del mapa de menu. Descargue el manual de
usuario de www.chauvetprofessional.com para una informacién mas detallada.

Montaje

Antes de montar este producto, lea las Notas de Sequridad. Asegurese de que las abrazaderas de montaje son capaces
de soportar el peso del producto. Para nuestra linea Chauvet de abrazaderas de montaje, visite:
http://trusst.com/productcategory/truss-clamps/.

Diagrama de Montaje del Producto

Abrazadera de montaje )

Cable de seguridad

Soporte de montaje

Asegure el cable de seguridad
usando el pasador de la parte
trasera del aparato

* Los tubos de lentes se
venden por separado
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Tubos de Lentes

Los siguientes tubos de lentes estan disponibles para su compra:
«  19°,26°, 36° y 50° marco de gel (accesorios 6,25"/159 mm)
* 14°,15-30° y 25°-50° marco de gel con zoom (accesorios 7,5"/191 mm)

Rueda de Color Virtual (VCW)

El Ovation E-910FC incluye una funcién de rueda de color virtual llamada Virtual Color Wheel (VCW). Esta funcién esta
disponible como modo de control independiente para uso manual y también como canal de control en algunas
personalidades DMX del dispositivo. Mas de 30 colores premezclados, elaborados por nuestros ingenieros, estan
disponibles para facilitarle la programacion.

Los valores DMX utilizados para mezclar estos colores se indican mas abajo. Puede ajustar la intensidad general del
dispositivo Ovation para reproducir mas fielmente los colores a los que esté habituado. Hay un grafico a su disposicion
en nuestro sitio web www.chauvetprofessional.com para comparar nuestros colores premezclados con los colores de gel
mas populares. Este grafico sirve solamente para comparar y no implica que nuestros colores premezclados coincidan
exactamente con los colores de gel listados.

Tabla de colores VCW

R G B A L
C3050-Md Yellow 233 163 20 123 255
C3040-Lt Yellow 224 158 47 255 231
C3240-Amb Yellow 180 60 0 245 255
C2340-VLt Amber 245 107 81 255 213
C2040-Lt Amber 230 130 62 255 155
C2050-Md Amber 255 0 25 255 194
C2060-Dk Amber 255 0 24 255 150
C1050-Lt Red 255 37 27 30 38

C1080-Md Red 255 4 17 0 0
C1020-NC Pink 238 135 129 255 255
C1030-Md Pink 255 131 120 255 195
C1630-Dk Pink 250 165 123 255 210
C1250-Md Red Amber 255 0 41 195 55
C1060-Dk Red Amber 255 0 45 120 30
C1650-Magenta 255 50 115 255 115

C6170-Dk Magenta 255 35 117 0 0
C6020-Lt Lavender 127 122 142 251 255
C5030-Lt Blue 0 255 197 100 255
C5020-VLt Blue 158 255 189 0 255
C5430-Lt Blue2 0 255 180 0 243
C5070-Blue 43 255 210 43 36
C5050-Md Blue 0 255 218 0 181
C5060-Dk Blue 0 210 206 0 118
C5690-Indigo 65 0 210 40 55
C5080-VDk Blue 0 203 230 0 40
C5081-VdK Blue2 40 199 240 0 45
C4370-Yel Green 27 255 28 16 104
C4070-Green 49 255 55 120 90
C4550-Turquoise 60 230 109 0 245
C4560-Aqua 20 240 126 36 255
C4570-Blue Green 0 255 79 30 53
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Nota: Los colores listados son interpretaciones simuladas de la emision de color generada en comparacion
con otros productos incandescentes similares. Chauvet no garantiza la exactitud del color emitido.

e temperaturas de color
R G A L
2800K 187 130 255 255
3000K 177 145 105 255 255
3200K 168 157 113 255 255
3500K 163 177 124 255 255
4000K 151 195 255 255
4500K 145 214 157 255 255
5000K 138 227 170 255 255
5600K 130 239 184 255 255
6000K 126 246 193 255 255
6500K 120 254 255 255

Nota: Las temperaturas de color que aparecen arriba son interpretaciones simuladas de la
emision de color producida cuando se compara con una lampara de tungsteno a la temperatura
de color especificada. Chauvet no garantiza la exactitud del color emitido.

Descripcion del Panel de Control

Boton [Funcion
<MENU> |Sale del menu o funcion actual
<ENTER> |Habilita el menu actualmente en pantalla o configura el valor seleccionado actualmente dentro de la funcién seleccionada
<UP> [Navega hacia arriba por la lista de mend o aumenta el valor numérico cuando esta en una funcién
<DOWN?> Navega hacia abajo por la lista de menu o disminuye el valor numérico cuando esta en una funcion
Mapa de Menu

Consulte la pagina del producto Ovation E-910FC en www.chauvetprofessional.com para ver el Gltimo mapa de menu.

Principal Niveles de Programacion Descripcion
DMX 001-512* Selecciona la direccion de inicio (*canal mas alto
Address restringido a la eleccion de personalidad)
1Ch 1 canale: atenuador
3Ch 3 canales: atenuador, VCW, temperatura de color
5Ch 5 canales: RVAAL
7Ch 7 canales: RVAAL, atenuador, estroboscopio
10Ch 10 canales: 16-bits atenuador, RVAAL, estroboscopio,
DMX VCW, temperatura de color
Channel 12 canales: atenuador, RVAAL, estroboscopio, VCW,
12Ch temperatura de color, programas automatica,
velocidad automatica, control
13Ch 13 canales: 16-bits RVAAL y atenuador, estroboscopio
16Ch 16 canales: 16-bits atenuador, 16-bits RVAAL,
estroboscopio, VCW, temperatura de color, control
HSV 3 canales: tono, saturacién, valor

13
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Principal

Niveles de Programacion

Descripcion

Virtual Color
Wheel

Virtual Color
Wheel

C3050 - Md Yellow

C3040 - Lt Yellow

C3240 - Amb Yellow

C2340 - VLt Amber

C2040 - Lt Amber

C2050 - Md Amber

C2060 - Dk Amber

C1050 - Lt Red

C1080 - Md Red

C1020 - NC Pink

C1030 - Md Pink

C1630 - Dk Pink

C1250 - Md Red Amber

C1060 - Dk Red Amber

C1650 - Magenta

C6170 - Dk Magenta

C6020 - Lt Lavender

C5030 - Lt Blue

C5020 - VLt Blue

C5430 - Lt Blue 2

C5070 - Blue

C5050 - Md Blue

C5060 - Dk Blue

C5690 - Indigo

C5080 - VDk Blue

C5081 - VDk Blue 2

C4370 - Yel Green

C4070 - Green

C4550 - Turquoise

C4560 - Aqua

C4570 - Blue Green

Dimmer
000-255

Rueda de Color Virtual simula la emision de cada gel
de color. Consulte la seccion Tabla de colores VCW
para ver los valores especificos.

Virtual Color
Wheel
(cont.)

Color
Temperature

2800K

3000K

3200K

3500K

4000K

4500K

5000K

5600K

6000K

6500K

Dimmer
000-255

Temperaturas de color blanco. Emula una lampara
de tungsteno a la temperatura de color especificada.
Consulte el apartado Grafico de temperaturas de
color para ver valores concretos.

Manual Color
Mixer

Red

Green

Blue

Amber

Lime

000-255

Combina rojo, verde, azul, ambar y lime para
generar un color personalizado (0-100%)

Auto Show

Auto

1-5 | 1-1

Selecciona programas automaticos y velocidad

Red Shift

On

Off

Imita la atenuacion de una lampara halégena

Master/
Slave

Master

Recibe sefiales DMX del controlador DMX (maestro)

Slave

Recibe sefiales del maestro

Dimmer
Curve

SCurve

Linear

Square

Inverse Square

Configura la curva del atenuador

Dimmer
Mode

Off

Atenuador lineal

Dimmer 1-3

Curvas de atenuador, rapido (Dimmer 1) a lento (Dimmer 3)

Ovation E-910FC QRG Rev. 17

14



GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

ES PROFESSIONAL
Principal Niveles de Programacién Descripcion
Off Utiliza la configuracion de blanco predeterminada de fabrica
Red Establece el valor maximo de LED rojo
White Green Establece el valor maximo de LED verde
Balance Manual Blue 125-255 [Establece el valor maximo de LED azul
Amber Establece el valor maximo de LED ambar
Lime Establece el valor méximo de LED lime
600Hz
1200Hz
FreIaEeDncy iggg:i Selecciona la frecuencia de emisién PWM
6000Hz
25KHz
Auto Establece el ventilador a modo auto
Fan Mode On Establece el ventilador a modo siempre encendido
Off Establece el ventilador siempre apagado
Silent Establece el ventilador en silencio
10S Retro-iluminacion se apaga después de 10 segundos
B . 30S Retro-iluminacion se apaga después de 30 segundos
ack Light oMi e . .
in Retro-iluminacion se apaga después de 2 minutos
Always On Retro-iluminacion de la pantalla siempre activa
Fixture Hours ____H Muestra el nombre total de las horas del producto
. LED Hours ____H Muestra el nombre total de las horas del LED
Information . .
Version V_._ Muestra instalada la version de firmware
uvo | ____ Muestra el UID # del producto
Fzgtsoe:y yeos Reinicia a la configuracion de fabrica

A\
®

ADVERTENCIA: Cuando funcione en modo ventilador: apagado, el aparato estara mas caliente al
tacto que si se usan otros modos de ventilador. Utilice un equipo de proteccién adecuado para evitar
quemaduras. Mantenga una distancia de seguridad con objectos inflamable.

AVISO: Cuando funcione en modo ventilador: apagado, bajara el rendimiento del aparato y no
alcanzara los mismos niveles que cuando use otros modos de ventilador.

15
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DMX Values
HSV
Canal Funcién Valor Porcentaje/Configuracion
1 Tono 000 & 255 0-100%
2 Saturacion 000 < 255 0-100%
3 Valor 000 & 255 0-100%
16Ch
Canal Funcién Valor Porcentaje/Configuracion
1 Atenuador 000 < 255 0-100%
2 Atenuador fino 000 < 255 0-100%
3 Rojo 000 < 255 | 0-100%
4 Rojo fino 000 < 255 | 0-100%
5 Verde 000 < 255 | 0-100%
6 Verde fino 000 < 255 | 0-100%
7 Azul real 000 < 255 | 0-100%
8 Azul real fino 000 < 255 | 0-100%
9 Ambar 000 < 255 | 0-100%
10 Ambar fino 000 < 255 | 0-100%
1 Lima 000 < 255 | 0-100%
12 Lima fino 000 < 255 | 0-100%
13 Estroboscopio 000 < 010 Sin funcion _ o
011 & 255 Estroboscopio, lento a rapido
14 Rueda de color virtual 000 < 255 Referirse a Tabla de colores VCW
15 Temperatura del color 000 & 255 | Referirse a Grafico de temperaturas de color
000 < 007 Sin funcion
008 < 015 Reiniciar el atenuador
016 & 023 | Cambio a rojo apagado
024 < 031 Cambio a rojo encendido
032 < 039 Curva de atenuador curva-S
040 < 047 Curva de atenuador lineal
048 & 055 Curva de atenuador cuadrado
Control 056 < 063 Curva atenuador cuadrado inverso
16 064 < 071 Modo velocidad del atenuador desactivado
(mantenga para 3 segundos) | 7> 679 | Velocidad de atenuador 1 (rapida)
080 < 087 Velocidad de atenuador 2
088 & 095 | Velocidad de atenuador 3 (lenta)
096 < 103 Ventilador a modo auto
104 < 111 Ventilador a modo encendido
112 & 119 Ventilador a modo apagado
120 & 127 Ventilador a modo silencio
128 & 255 Reservado para utilizacién futura
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13Ch
Canal Funcién Valor Porcentaje/Configuracion
1 Atenuador 000 & 255 | 0-100%
2 Atenuador fino 000 <> 255 | 0-100%
3 Rojo 000 & 255 | 0-100%
4 Rojo fino 000 & 255 | 0-100%
5 Verde 000 & 255 | 0-100%
6 Verde fino 000 & 255 | 0-100%
7 Azul real 000 & 255 | 0-100%
8 Azul real fino 000 & 255 | 0-100%
9 Ambar 000 & 255 | 0-100%
10 Ambar fino 000 & 255 | 0-100%
1 Lima 000 & 255 | 0-100%
12 Lima fino 000 & 255 | 0-100%
13 Estroboscopio 000 < 010 Sin funcion . -
011 < 255 Estroboscopio, lento a rapido
12Ch
Canal Funcion Valor Porcentaje/Configuracion
1 Atenuador 000 <> 255 | 0-100%
2 Rojo 000 & 255 | 0-100%
3 Verde 000 & 255 | 0-100%
4 Azul 000 & 255 | 0-100%
5 Ambar 000 & 255 | 0-100%
6 Lima 000 & 255 | 0-100%
7 Estroboscopio 000 <& 010 | Sin funcién _ .
011 & 255 Estroboscopico, lento a rapido
8 Rueda de color virtual 000 < 255 Referirse a Tabla de colores VCW
9 Temperatura del color 000 <= 255 Referirse a Grafico de temperaturas de color
000 <& 010 | Sin funcién
011 <» 060 | Auto programas 1
fes 061 & 110 | Auto programas 2
10 Programas automatica 111 © 160 Auto programas 3
161 <& 210 | Auto programas 4
211 < 255 | Auto programas 5
11 Velocidad automatica 000 <= 255 0-100%
000 < 007 | Sin funcién
008 < 015 Reiniciar el atenuador
016 <> 023 | Cambio a rojo apagado
024 < 031 Cambio a rojo encendido
032 & 039 | Curva de atenuador curva-S
040 <& 047 Curva de atenuador lineal
048 < 055 Curva de atenuador cuadrado
Control 056 < 063 Curva atenuador cuadrado inverso
12 064 < 071 Modo velocidad del atenuador desactivado
(mantenga para 3 segundos) | 75 . 179 | Velocidad de atenuador 1 (rapida)
080 < 087 Velocidad de atenuador 2
088 <> 095 | Velocidad de atenuador 3 (lenta)
096 < 103 Ventilador a modo auto
104 < 111 Ventilador a modo encendido
112 < 119 Ventilador a modo apagado
120 & 127 Ventilador a modo silencio
128 <& 255 Reservado para utilizacién futura
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10Ch
Canal Funcion Valor Porcentaje/Configuracion
1 Atenuador 000 & 255 0-100%
2 Atenuador fino 000 & 255 0-100%
3 Rojo 000 & 255 | 0-100%
4 Verde 000 & 255 | 0-100%
5 Azul 000 & 255 | 0-100%
6 Ambar 000 < 255 0-100%
7 Lima 000 & 255 | 0-100%
8 Estroboscobio 000 <~ 010 Sin funcion
P 011 & 255 Estroboscopico, lento a rapido
9 Rueda de color virtual 000 <= 255 Referirse a Tabla de colores VCW
10 Temperatura del color 000 & 255 Referirse a Grafico de temperaturas de color
7Ch
Canal Funcién Valor Porcentaje/Configuracion
1 Atenuador 000 <= 255 0-100%
2 Rojo 000 & 255 | 0-100%
3 Verde 000 & 255 | 0-100%
4 Azul 000 & 255 | 0-100%
5 Ambar 000 <= 255 0-100%
6 Lima 000 & 255 | 0-100%
7 Estroboscopio 000 <~ 010 Sin funcion
P 011 & 255 Estroboscopico, lento a rapido
5Ch
Canal Funcién Valor Porcentaje/Configuracion
1 Rojo 000 & 255 | 0-100%
2 Verde 000 & 255 | 0-100%
3 Azul 000 & 255 | 0-100%
4 Ambar 000 & 255 | 0-100%
5 Lima 000 & 255 | 0-100%
3Ch
Canal Funcion Valor Porcentaje/Configuracion
1 Atenuador 000 & 255 0-100%
2 Temperatura del color 000 < 255 Referirse a Tabla de colores VCW
3 Rueda de color virtual 000 & 255 Referirse a Grafico de temperaturas de color
1Ch
Channel | Function Value Percent/Setting
1 Atenuador 000 & 255 | 0-100%
Ovation E-910FC QRG Rev. 17 18
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A Propos de ce Manuel

Le Manuel de Référence du Ovation E-910FC (MR) reprend des informations de base sur cet appareil notamment en
matiére de connexions, montage, options de menu et valeurs DMX. Télécharger le Manuel d'Utilisation sur
www.chauvetprofessional.com pour de plus amples informations.

Clause de Non-Responsabilité

Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes a changement sans préauvis.

GARANTIE LIMITEE
VEUILLEZ VISITER NOTRE SITE INTERNET POUR CONSULTER LES MODALITEES D'ENREGISTREMENT DE LA
GARANTIE ET LES CONDITIONS GENERALES COMPLETES.
Pour les clients aux Etats-Unis et au Mexique: www.chauvetlighting.com/warranty-registration.
Pour les clients du Royaume-Uni, de la République d'Irlande, de la Belgique, des Pays-Bas, du Luxembourg, de
la France et de I'Allemagne: www.chauvetlighting.eu/warranty-registration/.
Chauvet garantit que cet appareil est exempt de défauts de matériaux et de fabrication dans des conditions normales
d'utilisation, pendant la période spécifiée dans la garantie limitée compléte consultable sur notre site Internet et sous réserve
des exclusions et limitations qui y sont énoncées. Cette garantie ne s'applique qu'a I'acheteur initial du produit et n'est pas
transférable. Pour exercer les droits prévus par cette garantie, vous devez fournir une preuve d'achat sous la forme d'un regu
de vente original d'un revendeur autorisé qui indique le nom du produit et la date d'achat. IL NEXISTE AUCUNE AUTRE
GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE. Cette garantie vous confére des droits Iégaux spécifique. Vous pouvez également
bénéficier d'autres droits qui varient selon les états et les pays. Cette garantie n'est valable qu'aux Etats-Unis, au Royaume-
Uni, en République d'lIrlande, en Belgique, aux Pays-Bas, au Luxembourg, en France, en Allemagne et au Mexique. Pour
connaitre les conditions de garantie dans d'autres pays, veuillez consulter votre revendeur local.
Consignes de Sécurité
* Leluminaire doit étre placé de maniére a ce qu'il ne soit pas possible de le regarder de maniére fixe a une distance
inférieure a 3,0 m.
» Sile cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé par un cable ou
cordon spécial disponible exclusivement auprés du fabricant ou de son prestataire de service.
» La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne peut étre remplacée que par le fabricant ou son prestataire
de service ou une personne suffisamment qualifiée.
Ce luminaire est uniguement réservé a un usage professionnel.
N’ouvrez PAS cet appareil. Il ne contient aucun composant susceptible d’étre réparé par l'utilisateur.
Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque I'appareil fonctionne.
N’utilisez PAS ce produit en extérieur ou tout autre endroit ou de la poussiére, une chaleur excessive, de 'eau ou
de 'lhumidité pour en affecter le fonctionnement (IP20).
Ne laissez AUCUNE source inflammable dans un rayon de 50 cm de I'appareil lorsque celui-ci fonctionne.
N’utilisez PAS cet appareil si le boitier, les lentilles ou les cables vous semblent endommagés.
Ne connectez PAS cet appareil ni a un gradateur ni a un rhéostat.
ATTENTION : le boitier de cet appareil est brllant lors du fonctionnement.
ATTENTION : Lorsque l'appareil est transféré d'un environnement a température extréme a un autre (par exemple
d'un camion froid vers une salle de bal chaude et humide), de la condensation peut se former sur les composants
électriques internes. Pour éviter de causer des dommages, laissez I'appareil s'acclimater entierement au milieu
environnant avant de le mettre sous tension.
Utilisez TOUJOURS un céble de sécurité lorsque vous montez cet appareil en hauteur.
Connectez UNIQUEMENT cet appareil a un circuit protégé et relié a la terre.
Transportez/Suspendez cet appareil UNIQUEMENT par le support de montage dont il est doté.
Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au moins, 20 pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.
Durant les périodes de non-utilisation, pour éviter tout usure inutile et pour prolonger la durée de vie, déconnectez-
entierement I'appareil en le débranchant de I'alimentation électrique ou en coupant le disjoncteur.
En cas de sérieux problemes de fonctionnement, arrétez le systeme immédiatement.
+ Latempérature ambiante maximale supportée par cet appareil est de 113 °F (45 °C). Ne le faites pas fonctionner
a des températures plus élevées.

Conformité FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15, sous-partie B du reglement de la FCC. L'utilisation est soumise aux deux
conditions suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

2. Cet appareil doit accepter toutes les interférences regues, y compris celles pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.
Tout changement ou modification non expressément approuvé par l'autorité responsable de la conformité pourrait
annuler le droit de I'utilisateur a utiliser I'équipement.
Contact
En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni, de I'lflande, du Benelux, de la France, de I'Allemagne, ou du Mexique,
contactez votre fournisseur si vous avez besoin d'assistance ou de retourner votre appareil. Consultez le site Contact Us
pour trouver nos coordonnées.
Ce Qui est Inclus

*  Ovation E-910FC * Filtre de flou

«  Un cordon d’alimentation Neutrik® powerCON® * Un Manuel de Référence
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situé dans un support dans la fente métallique du gobo.

@ S’il y a un film de protection sur le filtre soft-focus, il faut I’enlever avant de I'utiliser. Le filtre est

Alimentation CA

Cet appareil est doté d'une alimentation universelle prenant en charge toute tension d'entrée comprise entre 100 et

240 VCA, 50/60 Hz.

Connexion Electrique

Vous pouvez connecter jusqu’a 6 Ovation E-910FC a 100 V, 7 unités a 120 V, 13 unités a 208 V, 14 unités a 230 V, ou 15
unités a 240 V. Ne dépassez jamais cette limite. Vous pouvez vous procurer séparément des cordons d'alimentation.

Prise CA
Connexion Cable (Etats-Unis) Cable (Europe) Couleur de la vis
Conducteur CA Noir Marron Jaune/Cuivre
Neutre CA Blanc Bleu Argenté
Terre CA Vert/Jaune Vert/Jaune Vert

déconnectez-entiérement I'appareil en le débranchant de I'alimentation électrique ou en coupant le
disjoncteur.

Replacement du Fusible

1. Debranchez 'appareil de la prise.

2. ATaide d’'un tournevis Phillips, dévissez le couvercle du porte-fusible.

3. Remplacez le fusible obsoléte par un fusible neuf équivalent.

4. Revissez le couvercle du porte-fusible et rebranchez l'unité.
Raccordement DMX
Le Ovation E-910FC fonctionnera avec un jeu d'orgues DMX au moyen de connexions série DMX a 3 et 5 broches. Une
introduction au DMX est a votre disposition sur www.chauvetprofessional.com.
Connexion DMX
Le Ovation E-910FC utilise une connexion de données DMX a 3 et 5 broches pour ses personnalités DMX: 1Ch, 3Ch, 5Ch,
7Ch, 10Ch, 12Ch, 13Ch, 16Ch et HSV. Consultez le Manuel d'Utilisation pour connecter et configurer le systéme DMX.
Connexion Maitre/ Esclave
Le Ovation E-910FC utilise une connexion de données DMX pour son mode Maitre/Esclave. Consultez le Manuel
d’Utilisation pour connecter et configurer le mode de fonctionnement Maitre/Esclave.
RDM (Gestion des périphériques a distance)
Le protocole RDM (gestion des périphériques a distance) est un standard pour la communication bidirectionnelle des
appareils dotés de fonctions DMX dans un cablage DMX existant. Le Ovation E-910FC supporte le protocole RDM
permettant un retour d'information pour la surveillance et des changements des options de menu. Veuillez télécharger le
manuel de l'utilisateur a partir du site internet www.chauvetprofessional.com pour plus de détails.
Installation
Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les Consignes de Sécurité. Veillez a ce que les fixations sont capables de
supporter le poids de I'unité. Découvrez notre gamme de fixations Chauvet sur http://trusst.com/productcategory/truss-clamps/.
Schéma de Montage de I'Appareil

i Durant les périodes de non-utilisation, pour éviter tout usure inutile et pour prolonger la durée de vie,

Elingue de sécurité

Support de montage

Fixez le cible de sécurité au
moyen du passant a I’arriére
du produit

* Tubes d'objectif vendus séparément

Montage en Hauteur
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Lens Tubes
Les tubes de lentilles suivantes sont disponibles a I'achat:
*+  19° 26°, 36° et 50° gélatine (accessoires 6,25 pouces/159 mm)
* 14°,15-30° et 25°-50° zoom gélatine (accessoires 7,5 pouces/191 mm)

Roue de Couleurs Virtuelles (VCW)

Le Ovation E-910FC dispose d'une fonction appelée Roue de Couleur Virtuelle (VCW - Virtual Color Wheel). Cette
fonction est disponible en mode de contréle autonome pour une utilisation manuelle mais également en tant que canal de
contrble dans certaines personnalités DMX. Plus de 30 couleurs pré-mélangées, personnalisées par nos ingénieurs, sont
disponibles pour faciliter la programmation.

Les valeurs DMX utilisées pour mélanger ces couleurs sont indiquées ci-dessous. Vous pouvez ajuster l'intensité globale
du Ovation afin de reproduire plus fidelement les couleurs que vous avez I'habitude d'utiliser. Un graphique est disponible
sur notre site Web a I'adresse www.chauvetprofessional.com pour comparer nos couleurs pré-mélangées avec des
couleurs de gel populaires. Ce tableau est fournit uniquement a des fins de comparaison et ne certifie pas que nos
couleurs pré-mélangées correspondent aux couleurs de gel énuméreées.

Gamme de couleurs

R G B A L
C3050-Md Yellow 233 163 20 123 255
C3040-Lt Yellow 224 158 47 255 231
C3240-Amb Yellow 180 60 0 245 255
C2340-VLt Amber 245 107 81 255 213
C2040-Lt Amber 230 130 62 255 155
C2050-Md Amber 255 0 25 255 194
C2060-Dk Amber 255 0 24 255 150
C1050-Lt Red 255 37 27 30 38

C1080-Md Red 255 4 17 0 0
C1020-NC Pink 238 135 129 255 255
C1030-Md Pink 255 131 120 255 195
C1630-Dk Pink 250 165 123 255 210
C1250-Md Red Amber 255 0 41 195 55
C1060-Dk Red Amber 255 0 45 120 30
C1650-Magenta 255 50 115 255 115

C6170-Dk Magenta 255 35 117 0 0
C6020-Lt Lavender 127 122 142 251 255
C5030-Lt Blue 0 255 197 100 255
C5020-VLt Blue 158 255 189 0 255
C5430-Lt Blue2 0 255 180 0 243
C5070-Blue 43 255 210 43 36
C5050-Md Blue 0 255 218 0 181
C5060-Dk Blue 0 210 206 0 118
C5690-Indigo 65 0 210 40 55
C5080-VDk Blue 0 203 230 0 40
C5081-VdK Blue2 40 199 240 0 45
C4370-Yel Green 27 255 28 16 104
C4070-Green 49 255 55 120 90
C4550-Turquoise 60 230 109 0 245
C4560-Aqua 20 240 126 36 255
C4570-Blue Green 0 255 79 30 53
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Remarque: Les couleurs ci-dessus sont des rendus simulés de couleurs produits sur base des couleurs
émises par les appareils a incandescence. Chauvet ne peut garantir I'exactitude du rendu d'une couleur.

Gamme des températures de couleur

R G B A L
2800K 187 130 97 255 255
3000K 177 145 105 255 255
3200K 168 157 113 255 255
3500K 163 177 124 255 255
4000K 151 195 141 255 255
4500K 145 214 157 255 255
5000K 138 227 170 255 255
5600K 130 239 184 255 255
6000K 126 246 193 255 255
6500K 120 254 201 255 255

couleur effectivement générée par comparaison avec une lampe tungsténe a la température de

Remarque: Les températures de couleur ci-dessus sont des rendus simulés de la sortie de
couleur spécifiée. Chauvet ne donne aucune garantie sur la précision de la sortie de couleur.

Description du Tableau de Commandes
Bouton [Fonction

<MENU> |Permet la sortie du menu ou de la fonction en cours

<ENTER>Permet I'affichage du menu en cours ou permet de configurer la valeur en cours dans la fonction sélectionnée

<UP> |Permet de parcourir les listes ou les menus vers le haut, dans une fonction permet d'augmenter les valeurs numériques

<DOWN> Permet de parcourir les listes ou les menus vers le bas, dans une fonction permet de diminuer les valeurs numériques

Tableu de Menu
Reportez-vous a la page du produit Ovation E-910FC sur www.chauvetprofessional.com pour la demiére carte des menu.

Principal Niveaux de Programmation Description
DMX Permet de selectionner 'adresse de démarrage (*le
Address 001-512* canal le plus élevé est restreint a la personnalite
choisie)
1Ch 1 canal: gradateur
3Ch 3 canaux: gradateur, VCW, température de la couleur
5Ch 5 canaux: RVBAL
7Ch 7 canaux: RVBAL, gradateur, stroboscope
10Ch 10 canaux: gradateur 16 t?its, RVBAL control,
stroboscope, VCW, température de la couleur
DMX 12 canaux: gradateur, RVBAL, stroboscope, VCW,
Channel 12Ch température de couleur, programmes automatique,
vitesse automatique, controle
13Ch 13 canaux: gradateur 16 bits, RVBAL 16 bits,
stroboscope
16 canaux: gradateur 16 bits, RVBAL 16 bits,
16Ch stroboscope, VCW, température de la couleur,
contrble
HSV 3 canaux: hue, saturation, value
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Principal

Niveaux de Programmation

Description

Virtual Color
Wheel

Virtual Color
Wheel

C3050 - Md Yellow

C3040 - Lt Yellow

C3240 - Amb Yellow

C2340 - VLt Amber

C2040 - Lt Amber

C2050 - Md Amber

C2060 - Dk Amber

C1050 - Lt Red

C1080 - Md Red

C1020 - NC Pink

C1030 - Md Pink

C1630 - Dk Pink

C1250 - Md Red Amber

C1060 - Dk Red Amber

C1650 - Magenta

C6170 - Dk Magenta

C6020 - Lt Lavender

C5030 - Lt Blue

C5020 - VLt Blue

C5430 - Lt Blue 2

C5070 - Blue

C5050 - Md Blue

C5060 - Dk Blue

C5690 - Indigo

C5080 - VDk Blue

C5081 - VDk Blue 2

C4370 - Yel Green

C4070 - Green

C4550 - Turquoise

C4560 - Aqua

C4570 - Blue Green

Dimmer
000-255

Roue de Couleurs Virtuelles (VCW) simule le rendu
des gélatines de couleur. Consultez la section
Gamme de couleurs pour en connaitre les valeurs

spécifiques.

Virtual Color
Wheel
(suite)

Color
Temperature

2800K

3000K

3200K

3500K

4000K

4500K

5000K

5600K

6000K

6500K

Dimmer
000-255

Températures de couleur de blanc prédéfinies.
Simule une lampe tunsténe a la température de
couleur spécifiée. Référez vous a la section Gamme
des températures de couleur pour les valeurs

spécifiques

Manual
Color Mixer

Red

Green

Blue

Amber

Lime

000-255

Combines les couleurs rouge, vert, bleur, ambre et
lime pour un résultat personnalisé (0—100%)

Auto Show

Auto 1-5

| 1-1

Sélectionne les programmes automatiques et vitesse

Red Shift

On

Off

Imite la gradation des lampes halogénes

Master/
Slave

Master

Recevez le signal DMX du contréleur DMX (maitre)

Slave

Recevoir le signal de l'unité maitre (esclave)

Dimmer
Curve

SCurve

Linear

Square

Inverse Square

Définir la courbe de gradation

Dimmer
Mode

Off

Gradateur linéaire

Dimmer 1-3

Courbes de gradation rapide (Dimmer 1) a lent (Dimmer 3)
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Principal Niveaux de Programmation Description
Off Utilise le paramétrage de blanc définit en usine
Red Définit la valeur maximale de LED rouge
White Green Définit la valeur maximale de LED vert
Balance Manual Blue 125-255 |Définit la valeur maximale de LED bleu
Amber Définit la valeur maximale de LED ambre
Lime Définit la valeur maximale de LED lime
600Hz
1200Hz
Fre:EeDncy iggg:i Permet de sélectionner la fréquence de sortie MLI
6000Hz
25KHz
Auto Réglez le ventilateur en mode automatique
F On Réglez le mode de ventilateur toujours
an Mode <
Off Regle le ventilateur sur toujours
Silent Reégle le ventilateur sur silencieux
10S Désactive rétro-éclairage aprés 10 secondes
B . 308 Désactive rétro-éclairage apres 30 secondes
ack Light - - . - i - .
2Min Désactive rétro-éclairage apres 2 minutes
Always On Affichage rétro-éclairage toujours active
Fixture Hours ____H Affiche le nombre total des heures du produit
Information LED Hours ____H Aff!che le nom_bre total dgg h_eures du LED
Version V_._ Affiche Ta version du logiciel installée
uvo | _________ Affiche UID actuel
FI:gtS::y YNeos Permet de réinitialiser aux valeurs par défaut d’'usine

A\
®

des autres

modes de ventilateur.

Niveaux de Programmation

Description

ATTENTION: Lors du functionnement en mode ventilateur: Lorsque le ventilateur est a I’arret, I'appareil
devient plus chaud au toucher que lors de I'utilisation des autres modes de ventilateur. Utilisez un
équipement de protection approprié pour prévenir des brialures. Tenir a I’écart de tout objet inflammable.
REMARQUE: Lors du functionnement en mode ventilateur: Lorsque le ventilateur est a I’arret, le
rendement de I’appareil est réduit et ne peut pas atteindre lesmémes niveaux que lors de I'utilisation

Test Mode

Test Mode Niveau Principal

Auto Test

les fonctions

Effectuer un test automatique de toutes

Manual Test

Test Mode

Pan

Tilt

P/T Speed

Red

Green

Blue

White

CTC

Color

Pattern

LED Macro

LED Ma. Speed

LED Ma. Fade

Background

Background Dim.

Dimmer

Shutter

Function

Zoom

000-255

Contréler et tester manuellement

commande

chaque parameétre depuis le panneau de

Setup

Setup Niveau Principal

Ovation E-910FC QRG Rev. 17
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Niveaux de Programmation Description
Manual Réglage manuel de I'adresse IP
IP Mode DHCP L'adresse IP est définie par le réseau
. Static L'adresse IP est définie par I'appareil
Network Settings v .. Réglage de I'adresse IP en mode manuel
Réglage du masque de sous-réseau en
SubMask | ___. __. __. __ mo%egr;nanuel a
Pan Reverse NO Fonctionnement normal du pan
YES Fonctionnement inversé du pan
Tilt Reverse NO Fonctionnement normal du tilt
YES Fonctionnement inversé du tilt
Zoom Reverse NO Zoom normal
YES Zoom inverse
NO L'écran s'affiche a normal
o Screen Reverse YES L'écran s'affiche a I'envers
2 AUTO Orientation automatique de I'écran
] 540 Plage d'angle de pan: 540°
Pan Angle 360 Plage d'angle de pan: 360°
180 Plage d'angle de pan: 180°
270 Plage d'angle de tilt: 270°
Tilt Angle 180 Plage d'angle de tilt: 180°
920 Plage d'angle de tilt: 90°
NO Pas de noir général pendant le pan/tilt
BL. O. PT Move YES Noir général pendant le pan/tilt
Calibration NO Conserver les parameétres actuels
YES Calibration de I'écran tactile
Touchscreen Lock NO L'écran réponds au toucher
YES L'écran ne réponds pas au toucher
NO Boutons de verrouillage et écran tactile
Lock Screen YES Mot de Passe: 0920 ?

25
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DMX Values
HSV
Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
1 Teint 000 < 255 | 0-100%
2 Saturation 000 & 255 | 0-100%
3 Valeur 000 & 255 | 0-100%
16Ch
Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
1 Gradateur 000 < 255 | 0-100%
2 Gradateur fin 000 < 255 | 0-100%
3 Rouge 000 <> 255 | 0-100%
4 Rouge fin 000 <> 255 | 0-100%
5 Vert 000 <> 255 | 0-100%
6 Vert fin 000 <> 255 | 0-100%
7 Bleu 000 < 255 | 0-100%
8 Bleu fin 000 < 255 | 0-100%
9 Ambre 000 < 255 | 0-100%
10 Ambre fin 000 < 255 | 0-100%
1 Lime 000 <> 255 | 0-100%
12 Lime fin 000 <> 255 | 0-100%
13 Stroboscope 000 < 010 | Pas de fonction ) _
011 & 255 | Stroboscope, lent a rapide
14 Roue de couleurs virtuelle 000 < 255 | Consultez Ia section Gamme de couleurs
15 Température de couleur 000 & 255 | Consultez Ia section Gamme des températures de couleur
000 < 007 | Pas de fonction
008 <~ 015 | Reéinitialisation du gradateur
016 <~ 023 | Décalage rouge activé
024 <~ 031 | Décalage rouge désactivé
032 < 039 | Courbe de gradateur S-courbe
040 < 047 | Courbe de gradateur linéaire
048 < 055 | Courbe de gradation carrée
Contréle 056 < 063 | Courbe de gradation carrée inverse
16 (maintenez pendant 3 064 <~ 071 | Arrét du mode de vitesse d'assombrissement
secondes) 072 < 079 | Mode 1 de vitesse d'assombrissement (rapide)
080 <> 087 | Mode 2 de vitesse d'assombrissement
088 < 095 | Mode 3 de vitesse d'assombrissement (lente)
096 <~ 103 | Ventilateur automatique
104 < 111 | Ventilateur allumé
112 & 119 | Ventilateur éteint
120 < 127 | Ventilateur silencieux
128 & 255 | Réservé pour une utilisation future
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13Ch
Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
1 Gradateur 000 < 255 | 0-100%
2 Gradateur fin 000 <> 255 | 0-100%
3 Rouge 000 <> 255 | 0-100%
4 Rouge fin 000 < 255 | 0-100%
5 Vert 000 <> 255 | 0-100%
6 Vert fin 000 <> 255 | 0-100%
7 Bleu 000 <> 255 | 0-100%
8 Bleu fin 000 <> 255 | 0-100%
9 Ambre 000 <> 255 | 0-100%
10 Ambre fin 000 < 255 | 0-100%
1 Lime 000 < 255 | 0-100%
12 Lime fin 000 < 255 | 0-100%
13 Stroboscope 000 <> 010 | Pas de fonction ) _
011 & 255 | Stroboscope, lent a rapide
12Ch
Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
1 Gradateur 000 < 255 | 0-100%
2 Rouge 000 <~ 255 | 0-100%
3 Vert 000 < 255 | 0—-100%
4 Bleu 000 < 255 | 0-100%
5 Ambre 000 <~ 255 | 0-100%
6 Lime 000 < 255 | 0-100%
7 Stroboscope 000 <> 010 | Pas de fonction _
011 & 255 | Stroboscope, lent a rapide
8 Roue de couleurs virtuelle 000 & 255 | Consultez la section Gamme de couleurs
9 Température de couleur 000 & 255 | Consultez la section Gamme des températures de couleur
000 < 010 | Pas de fonction
011 <& 060 | Auto programmes 1
10 Programmes automatiques 061 < 110 | Auto programmes 2
111 < 160 | Auto programmes 3
161 < 210 | Auto programmes 4
211 & 255 | Auto programmes 5
1" Vitesse du programme 000 & 255 | Vitesse du programme, lent a rapide
000 <> 007 | Pas de fonction
008 < 015 | Réinitialisation du gradateur
016 & 023 | Décalage rouge activé
024 & 031 | Décalage rouge désactivé
032 <> 039 | Courbe de gradateur S-courbe
040 & 047 | Courbe de gradateur linéaire
048 & 055 | Courbe de gradation carrée
Contréle 056 <& 063 | Courbe de gradation carrée inverse
12 (maintenez pendant 3 064 <& 071 | Arrét du mode de vitesse d'assombrissement
secondes) 072 <> 079 | Mode 1 de vitesse d'assombrissement (rapide)
080 & 087 | Mode 2 de vitesse d'assombrissement
088 <> 095 | Mode 3 de vitesse d'assombrissement (lente)
096 <~ 103 | Ventilateur automatique
104 < 111 | Ventilateur allumé
112 < 119 | Ventilateur éteint
120 < 127 | Ventilateur silencieux
128 < 255 | Réservé pour une utilisation future
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10Ch
Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
1 Gradateur 000 & 255 | 0-100%
2 Gradateur fin 000 & 255 | 0-100%
3 Rouge 000 <~ 255 | 0-100%
4 Vert 000 & 255 | 0-100%
5 Bleu 000 & 255 | 0-100%
6 Ambre 000 & 255 | 0-100%
7 Lime 000 & 255 | 0-100%
8 Stroboscope 000 <& 010 | Pas de fonction
P 011 < 255 | Stroboscope, lent a rapide
9 Roue de couleurs virtuelle 000 & 255 | Consultez la section Gamme de couleurs
10 Température de couleur 000 <~ 255 | Consultez la section Gamme des températures de couleur
7Ch
Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
1 Gradateur 000 & 255 | 0-100%
2 Rouge 000 & 255 | 0-100%
3 Vert 000 & 255 | 0-100%
4 Bleu 000 & 255 | 0-100%
5 Ambre 000 & 255 | 0-100%
6 Lime 000 & 255 | 0-100%
7 Stroboscope 000 <& 010 | Pas de fonction
P 011 & 255 | Stroboscope, lent a rapide
5Ch
Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
1 Rouge 000 & 255 | 0-100%
2 Vert 000 & 255 | 0-100%
3 Bleu 000 & 255 | 0-100%
4 Ambre 000 & 255 | 0-100%
5 Lime 000 & 255 | 0-100%
3Ch
Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
1 Gradateur 000 & 255 | 0-100%
2 Roue de couleurs virtuelle 000 & 255 | Consultez la section Gamme de couleurs
3 Température de couleur 000 <> 255 | Consultez la section Gamme des températures de couleur
1Ch
Canal Fonction Valeur Pourcentage/Configuration
1 Gradateur 000 < 255 | 0-100%
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Uber diese Schnellanleitung

In der Schnellanleitung des Ovation E-910FC finden Sie die wesentlichen Produktinformationen, wie etwa tber den
Anschluss, die Montage, Menloptionen und DMX-Werte des Geréts. Laden Sie fir weiterfihrende Informationen unter
www.chauvetprofessional.com das Benutzerhandbuch herunter.

Haftungsausschluss
Die in dieser Anlejtung aufgefiihrten Informationen und Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

EINGESCHRANKTE GARANTIE

ZUR REGISTRIERUNG FUR GARANTIEANSPRUCHE UND ZUR EINSICHT IN DIE VOLLSTANDIGEN
GESCHAFTSBEDINGUNGEN BESUCHEN SIE BITTE UNSERE WEBSITE.

Fir Kunden in den USA und in Mexiko: www.chauvetlighting.com/warranty-registration.

Fiir Kunden im Vereinigten Konigreich, in Irland, Belgien, den Niederlanden, Luxemburg, Frankreich und
Deutschland: www.chauvetlighting.eu/warranty-registration/.

Chauvet garantiert fir die in der auf unserer Website veréffentlichten vollstdndigen eingeschrankten Garantie genannten
Dauer und unter Vorbehalt der darin genannten Haftungsausschlisse und -beschrankungen, dass dieses Produkt bei
normalen Gebrauch frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Diese Garantie erstreckt sich nur auf den Erstkaufer
des Produkts und ist nicht Ubertragbar. Zur Austibung der unter dieser Garantie gewahrten Rechte ist der Kaufbeleg in
Form der Originalrechnung von einem autorisierten Handler vorzulegen, in der die Produktbezeichnung und das
Kaufdatum vermerkt sein miissen. ES BESTEHEN KEINE WEITEREN AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN. Diese Garantie gibt Ihnen besondere gesetzliche Rechte. Und Sie haben
moglicherweise weitere Rechte, die von Land zu Land unterschiedlich sein kdnnen. Diese Garantie ist nur in den USA,
im Vereinigten Kdnigreich, in Irland, Belgien, den Niederlanden, Luxemburg, Frankreich, Deutschland und Mexiko gultig.
Beziglich der Garantiebestimmungen in anderen Landern wenden Sie sich bitte an lhren lokalen Handler.
Sicherheitshinweise

* Die Leuchte sollte so positioniert werden, dass ein langes starres Schauen in die Leuchte in einem Abstand von
weniger als 3,0 m nicht zu erwarten ist.

+ Ist das externe flexible Kabel dieser Leuchte beschadigt, muss es durch ein gleichwertiges Kabel oder ein
ausschlieBlich vom Hersteller oder dessen Vertriebspartner erhéltliches Kabel ersetzt werden.

» Das in dieser Leuchte enthaltene Leuchtmittel darf nur vom Hersteller oder dessen Vertriebspartner oder einer

ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.

Die Leuchte ist ausschlieRlich fir den professionellen Einsatz bestimmt.

Dieses Gerat NICHT 6ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fur den Kunden wartungsfrei.

NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wahrend das Gerat eingeschaltet ist.

Dieses Gerat darf NICHT in Wasser eingetaucht werden (IP20). Eine regelmafige Verwendung dieses Gerats im
Freien ist moglich.

+ Belassen Sie KEINE entflammbaren Materialien in einem Umkreis von 50 cm dieses Geréats, wahrend es in
Betrieb oder an der Stromversorgung angeschlossen ist.

NIEMALS das Gerat in Betrieb nehmen, wenn lhnen das Gehause, die Linsen oder das Kabel beschadigt erscheinen.
SchlieBen Sie dieses Gerat NICHT an einen Dimmer oder Regelwiderstand an.

VORSICHT: Das Gehause dieses Produkts kann wahrend des Betriebs heil® werden.

VORSICHT: Beim Transport des Gerats von einer Umgebung mit aufdergewéhnlichen Temperaturen in eine
andere solche Umgebung (z. B. aus einem kalten Transporter in einen warm-feuchten Ballsaal) kann an der im
Gerat enthaltenen Elektronik Wasser kondensieren. Um einen Defekt zu vermeiden, muss sich das Geréat erst in
der neuen Umgebung akklimatisiert haben, bevor es an die Stromversorgung angeschlossen werden kann.
VERWENDEN Sie bei Montage Uber Kopf immer ein Sicherungsseil.

SchlieBen Sie dieses Produkt NUR an einen mit der Erde verbundenen und geschutzten Stromkreis an.

Das Gerat NUR an den Hange-/Befestigungsbiigeln oder Griffen tragen.

Installieren Sie das Gerat an einem Ort mit ausreichender Beliiftung und mit einem Abstand von mindestens 50 cm
zu den angrenzenden Flachen.

* Um unnétigen Verschleild zu vermeiden und die Lebensdauer des Gerats zu verlangern, trennen Sie wahrend
langerer Perioden des Nichtgebrauchs das Gerat vom Stromnetz — entweder per Trennschalter oder durch
Herausziehen des Steckers aus der Steckdose.

+ Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die Verwendung des Geréats.

» Die maximal zulassige Umgebungstemperatur betragt 45 °C. Nehmen Sie das Gerat nicht bei hdheren
Temperaturen in Betrieb.

FCC-Konformitat
Dieses Gerat erfillt Teil 15, Teil B, der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb ist an folgende zwei Bedingungen gekniipft:
1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen, und
2. Dieses Gerat muss empfangende Interferenzen aufnehmen kdnnen, auch Interferenzen, die eventuell einen
unerwunschten Betrieb verursachen.
Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrucklich von der Partei genehmigt wurden, die fur die
Compliance zustandig ist, kdnnten die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb dieses Gerats aufheben.
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Kontakt

Kunden aufierhalb der USA, GB, Irland, Mexiko, Frankreichs, Deutschlands oder der Benelux-Staaten wenden sich an
ihren Lieferanten, um den Kundensupport in Anspruch zu nehmen oder ein Produkt zurtickzuschicken.
Kontaktinformationen finden Sie unter Contact Us am Ende dieser Schnellanleitung.

Packungsinhalt
*  Ovation E-910FC *  Weichzeichnungsfilter
+  Netzkabel Neutrik® powerCON® *  Schnellanleitung
Ist auf dem Weichzeichner-Filter eine Schutzfolie, dann muss diese vor dem Gebrauch entfernt
% werden. Der Filter befindet sich in einer Halterung im Metall-Gobo-Schlitz.

Wechselstrom
Dieses Gerat verfugt Uber ein Vorschaltgerat, das automatisch die anliegende Spannung erkennt, sobald der Netzstecker in
die Schukosteckdose gesteckt wird, und kann mit einer Eingangsspannung von 100~240 V AC, 50/60 Hz arbeiten.

Serienschaltung der Gerite

Sie kdnnen bis zu 6 Ovation E-910FC Gerate bei 100 V AC, 7 bei 120 V AC, 13 Geréate bei 208 V AC, 14 Gerate bei 230
V AC, und 15 Gerate bei 240 V AC in Serie schalten. Diese Anzahl niemals Uberschreiten! Stromkabel fiir die
Serienschaltung kénnen separat erworben werden.

Wechselstromstecker

Anschluss Draht (USA) Draht (Europa Schraubenfarbe
StromfUhrender AC-Leiter Schwarz Braun Gelb/Messingfarben
AC-Neutralleiter Weil} Blau Silber
AC-Erdungsleiter Grin/Gelb Grin/Gelb Griln

langerer Perioden des Nichtgebrauchs das Geriat vom Stromnetz — entweder per Trennschalter oder

Um Verschlei zu vermeiden und die Lebensdauer des Gerits zu verlangern, trennen Sie wahrend
A durch Herausziehen des Steckers aus der Steckdose.

Auswechseln der Sicherung
1. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.
2. Mit einem Flachkopfschraubendreher I6sen Sie die Abdeckung des Sicherungshalters vom Gehause.
3. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung, und ersetzen Sie diese durch eine Sicherung des gleichen Typs
und mit den gleichen Werten.
4. Schrauben Sie die Abdeckung der Sicherung wieder ein, und schlieen Sie das Gerat wieder an das Stromnetz an.

DMX-Verbindung

De Ovation E-910FC kann mit einem DMX-Controller betrieben werden, wenn eine 3- und 5-polige DMX-Datenverbindung
zum Einsatz kommt. Sie kdnnen sich eine Einfihrung in DMX unter www.chauvetprofessional.com herunterladen.

DMX-Anschluss

Der Ovation E-910FC nutzt zur Steuerung seiner DMX-Eigenschaften eine eine 3- und 5-polige DMX-Datenverbindung:
1Ch, 3Ch, 5Ch, 7Ch, 10Ch, 12Ch, 13Ch, 16Ch und HSV. Informationen zum AnschlieRen und Konfigurieren des Gerats
fur einen DMX-Betrieb finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Master/Slave-Schaltung
Der Ovation E-910FC verwendet fur seinen Master/Slave-Modus eine DMX-Datenverbindung. Informationen zum
Anschlieflen und Konfigurieren des Gerats fir einen Master/Slave-Betrieb finden Sie in der Bedienungsanleitung.

RDM (Remote Device Management)

Remote Device Management bzw. RDM ist ein Standard, mit dem DMX-aktivierte Gerate bidirektional entlang
bestehender DMX-Kabel kommunizieren kdnnen. Der Ovation E-910FC unterstutzt das RDM-Protokoll, Gber das
Feedback zur Uberwachung der Anderungen der MenUoptionen gegeben wird. Laden Sie fir weiterfihrende
Informationen unter www.chauvetprofessional.com das Benutzerhandbuch herunter.
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Montage

Lesen Sie vor der Montage dieses Geréts die Sicherheitshinweise. Mindestens einen Befestigungspunkt pro Gerat
verwenden. Stellen Sie sicher, dass die Befestigungsklemmen dafiir ausgelegt sind, das Produktgewicht tragen zu
kénnen. Informationen zu unserer CHAUVET-Produktlinie fir Befestigungsklemmen finden Sie unter
http://trusst.com/productcategory/truss-clamps/.

Ansicht Geratemontage

Befestigungsschelle — ) @
~—=/
A

J
[
Sicherheitskabel

Alternative Befestigun
des Befestigungsbiigels

Sichern Sie das Sicherheitskabel,
indem Sie es auf der Riickseite des
Gerits durchschlaufen

* Objektivtubus separat erhaltlich
Montageansicht

Linsenrohren

Folgende Linsenrdhren sind erhaltlich:
« 19° 26°, 36° und 50° mit Gel-Rahmen (Zubehdr fur 6.25"/159 mm)
* 14°,15-30° und 25°-50° Zoom-Gel-Rahmen (Zubehor fiir 7.5"/191 mm)

Virtuelles Farbrad (VCW)

Der Ovation E-910FC verfugt Uber eine Funktion mit der Bezeichnung Virtuelles Farbrad ( Virtual Color Wheel, VCW).
Diese Funktion steht als Stand-alone-Steuerungsmodus fir die manuelle Bedienung sowie als Steuerungskanal bei
ausgewahlten DMX-Eigenschaften zur Verfiigung. Es sind mehr als 30 von unseren Technikern vorgemischte Farben
verfugbar, um die Programmierung einfacher zu gestalten.Die zum Mischen dieser Farben verwendeten DMX-Werte sind
nachstehend angegeben. Sie kdnnen die Gesamtintensitat des Ovation anpassen, um die Farben, mit denen Sie vertraut
sind, besser nachzubilden. Auf unserer Website www.chauvetprofessional.com finden Sie eine Tabelle, mit deren Hilfe Sie
unsere vorgemischten Farben mit beliebten Gel-Farben vergleichen kdnnen. Diese Tabelle dient einzig Vergleichszwecken
und ist keine Gewahr dafiir, dass unsere vorgemischten Farben mit einer der aufgefiihrten Gel-Farben lbereinstimmen.

Tabelle: Virtuelles Farbrad

R G B A L
C3050-Md Yellow 233 163 20 123 255
C3040-Lt Yellow 224 158 47 255 231
C3240-Amb Yellow 180 60 0 245 255
C2340-VLt Amber 245 107 81 255 213
C2040-Lt Amber 230 130 62 255 155
C2050-Md Amber 255 0 25 255 194
C2060-Dk Amber 255 0 24 255 150
C1050-Lt Red 255 37 27 30 38

C1080-Md Red 255 4 17 0 0
C1020-NC Pink 238 135 129 255 255
C1030-Md Pink 255 131 120 255 195
C1630-Dk Pink 250 165 123 255 210
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C1250-Md Red Amber 255 0 41 195 55
C1060-Dk Red Amber 255 0 45 120 30
C1650-Magenta 255 50 115 255 115
C6170-Dk Magenta 255 35 117 0 0
C6020-Lt Lavender 127 122 142 251 255
C5030-Lt Blue 0 255 197 100 255
C5020-VLt Blue 158 255 189 0 255
C5430-Lt Blue2 0 255 180 0 243
C5070-Blue 43 255 210 43 36
C5050-Md Blue 0 255 218 0 181
C5060-Dk Blue 0 210 206 0 118
C5690-Indigo 65 0 210 40 55
C5080-VDk Blue 0 203 230 0 40
C5081-VdK Blue2 40 199 240 0 45
C4370-Yel Green 27 255 28 16 104
C4070-Green 49 255 55 120 90
C4550-Turquoise 60 230 109 0 245
C4560-Aqua 20 240 126 36 255
C4570-Blue Green 0 255 79 30 53

Hinweis: Die oben genannten Farben sind simulierte Ahnlichkeiten der Farbausgabe im Vergleich
zu anderen, dhnlich weiRglithenden Produkten. Chauvet gibt keine Gewdhrleistung beziiglich der
Genauigkeit der Farbausgabe.

Farbtemperatur-Tabelle

Ej

R G B A L
2800K 187 130 97 255 255
3000K 177 145 105 255 255
3200K 168 157 113 255 255
3500K 163 177 124 255 255
4000K 151 195 141 255 255
4500K 145 214 157 255 255
5000K 138 227 170 255 255
5600K 130 239 184 255 255
6000K 126 246 193 255 255
6500K 120 254 201 255 255

Hinweis: Die oben genannten Farbtemperaturen sind simulierte Ahnlichkeiten der Farbausgabe im
Vergleich zu einer Wolframlampe mit spezifizierter Farbtemperatur. Chauvet gibt keine Gewahrleistung
beziiglich der Genauigkeit der Farbausgabe.

Descripcion del Panel de Control

Taste

Funktion

<MENU>

Damit verlassen Sie das aktuelle Menli oder die Funktion.

<ENTER>

Damit wird das aktuell angezeigte Menu aktiviert oder der aktuell ausgewahlte Wert einer Funktion eingestellt

<UP>

Damit navigieren Sie sich durch die MenlUpunkte nach oben und erhdhen den numerischen Wert der
entsprechenden Funktion.

<DOWN>

Damit navigieren Sie sich durch die Menlpunkte nach unten und verringern den numerischen Wert der
entsprechenden Funktion.

Ovation E-910FC SAL Rev. 17
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Menustruktur
Die neueste Meniikarte finden Sie auf der Ovation E-910FC--produktseite unter www.chauvetprofessional.com.

Hauptebene Programmierebenen Beschreibung
DMX 001-512* Wahlt die DMX-Adresse aus (*der hochste Kanal ist
Address auf die gewahlte Eigenschaft beschrankt)
1Ch 1 Kanal: Dimmer
3Ch 3 Kanal: Dimmer, Virtuelles Farbrad, Farbtemperatur
5Ch 5 Kanal: RGBAL
7Ch 7 Kanal: Dimmer, RGBAL, Stroboskopeffekt
10Ch 10 Kanal: 16-bit Dimmer, RGBAL, Stroboskopeffekt,
Virtuelles Farbrad, Farbtemperatur
DMX 12 Kanal: Dimmer, RGBAL, Stroboskopeffekt,
Channel 12Ch Virtuelles Farbrad, Farbtemperatur, Auto-programm,
Auto-Geschwindigkeit, Kontrolle
13Ch 13 Kanal: 16-bit Dimmer und RGBAL,
Stroboskopeffekt
16 Kanal: 16-bit Dimmer und RGBAL,
16Ch Stroboskopeffekt, Virtuelles Farbrad, Farbtemperatur,
Kontrolle
HSV 3 Kanal: Farbton, Farbsattigung, Farbwert
C3050 - Md Yellow
C3040 - Lt Yellow
C3240 - Amb Yellow
C2340 - VLt Amber
C2040 - Lt Amber
C2050 - Md Amber
C2060 - Dk Amber
C1050 - Lt Red
C1080 - Md Red
C1020 - NC Pink
C1030 - Md Pink
C1630 - Dk Pink
C1250 - Md Red Amber
C1060 - Dk Red Amber
. . C1650 - Magenta . Das Virtuelle Farbrad simuliert die Ausgabe jeder
V'rt\l,‘vadge?lor Vlnyvalle(éflor C6170 - Dk Magenta (I)J(;om_?gg Gel-Farbe. Fir spezifische Werte, siehge denJ

C6020 - Lt Lavender

C5030 - Lt Blue

C5020 - VLt Blue

C5430 - Lt Blue 2

C5070 - Blue

C5050 - Md Blue

C5060 - Dk Blue

C5690 - Indigo

C5080 - VDk Blue

C5081 - VDk Blue 2

C4370 - Yel Green

C4070 - Green

C4550 - Turquoise

C4560 - Aqua

C4570 - Blue Green

Abschnitt Tabelle: Virtuelles Farbrad.
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Hauptebene Programmierebenen Beschreibung
2800K
3000K
3200K
3500K Voreintellung der weien Farbtemperaturen.
Color 4000K Dimmer Bildet eine Wolframlampe mit der spezifizierten
Temperature 4500K 000-255 |Farbtemperatur ab. Fir spezifische Werte, siehe den
Virtual Color 5000K Abschnitt Farbtemperatur-Tabelle.
Wheel 5600K
(Fortsetzung) 6000K
6500K
Red
Manual Green Kombiniert rote, griin, blaue, bernsteinfarbene un
Color Mixer Blue 000-255 |neongriine Farben zu einer benutzerdefinierten
Amber Farbe (0—-100%)
Lime
Auto Show Auto 1-5 \ 1-100 Wahl das Auto-Programm und die Geschwindigkeit aus
Red Shift 8;_} Ahmt die Dimmung einer Halogenlampe nach
Master/ Master Empfangt DMX-Signal vom DMX-Controller (Master)
Slave Slave Empfangt das DMX-Signal vom Master-Gerat
SCurve
D(I;T,-Tgr é::le;':z Stellt die Dimmungskurve ein
Inverse Square
Dimmer Off Linearer Dimmer
Mode Dimmer 1-3 Dimmkurven von schnell (1) bis langsam (3)
Off Verwendet die werksseitig Standardeinstellung "Weily"
Red Stellt den maximalen Wert der Roten LED ein
White Green Stellt den maximalen Wert der Griin LED ein
Balance Manual Blue 125-255 |Stellt den maximalen Wert der Blau LED ein
Amber Stellt den maximalen Wert der Bernsteinfarben LED ein
Lime Stellt den maximalen Wert der Neongriin LED ein
600Hz
1200Hz
Fre:EeDncy iggg:: Stellt die PWM-Frequenz ein
6000Hz
25KHz
Auto Stellt den Lufter auf den Auto-Modus ein
Fan Mode On Stellt den Lifter auf den "immer eingeschaltet™-Modus ein
Off Setzt den Lifter auf immer aus
Silent Stellt den Lufter auf lautlos
10S Die Hintergrundbeleuchtung nach 10 Sek. ausgeschaltet
Back Light 30S Die Hintergrundbeleuchtung nach 30 Sek. ausgeschaltet
2Min Die Hintergrundbeleuchtung nach 2 Minuten ausgeschaltet
Alway On Hintergrundbeleuchtung immer an
Fixture Hours ____H Zeigt an, wie lange das Gerat eingeschaltet gewesen ist
Information LED Hours ____H Zeigt an, wie lange das LED eingeschaltet gewesen ist
Version V_._ Zeigt die aktuelle Firmware-Version an
uvo |\ _____ " Zeigt die Gerate-UID an
Reset No Damit stellen Sie das Gerat auf die
Factory Yes Werkseinstellungen zurtick

A\
®

WARNUNG: Wenn Sie im Liiftermodus arbeiten: Aus, wird das Gerat bei Beriihrung heiBer als bei
Verwendung anderer Liiftermodi. Verwenden Sie geeignete Schutzausriistung, um Verbrennungen zu
vermeiden. Halten Sie einen Sicherheitsabstand zu brennbaren Gegestanden ein.

HINWEIS: Im Liiftermodus: Aus wird der Ausgang des Gerats reduziert und erreicht nicht die gleichen
Pegel wie bei Verwendung anderer Liiftermodi.
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DMX-Werte
HSV
Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Farbton 000 < 255 0-100%
2 Farbsattigung 000 & 255 | 0-100%
3 Farbwert 000 < 255 0-100%
16Ch
Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Dimmer 000 < 255 0-100%
2 Feine Dimmer 000 < 255 0-100%
3 Rot 000 < 255 0-100%
4 Feine rot 000 < 255 0-100%
5 Griin 000 < 255 0-100%
6 Feine griin 000 <~ 255 0-100%
7 Blau 000 < 255 0-100%
8 Fein blau 000 < 255 0-100%
9 Bernsteinfarben 000 <~ 255 0-100%
10 Feine bernsteinfarben 000 <~ 255 0-100%
1 Neongriin 000 < 255 0-100%
12 Feine neongriin 000 <~ 255 0-100%
13 Stroboskop 000 <> 010 | Keine Funktion
011 < 255 | Stroboskopeffekt, langsam bis schnell
14 Virtuelles Farbrad 000 <> 255 | Siehe Tabelle: Virtuelles Farbrad
15 Farbtemperatur 000 & 255 | Siehe Farbtemperatur-Tabelle
000 < 007 Keine Funktion
008 < 015 Dimmer zuriicksetzen
016 & 023 Rotverschiebung ein
024 < 031 Rotverschiebung aus
032 < 039 S-Kurve Dimmerkurve
040 & 047 Lineare Dimmerkurve
048 < 055 Quadratische Dimmerkurve
Kontrolle 056 < 063 Inverse quadratische Dimmerkurve
16 (3 Sekunden lang gedruickt 064 < 071 Dimmer-Geschwindigkeits-Modus aus
halten) 072 < 079 Dimmer-Geschwindigkeits-Modus 1 (schnellste)
080 <> 087 Dimmer-Geschwindigkeits-Modus 2
088 < 095 Dimmer-Geschwindigkeits-Modus 3 (langsamste)
096 < 103 Lufter Auto-Modus
104 & 111 Lifter eingeschaltet
112 & 119 Lufter ausgeschaltet
120 & 127 Lifter lautlos
128 < 255 Reserviert fur zukinftige Verwendung
13Ch
Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Dimmer 000 < 255 0-100%
2 Feine Dimmer 000 <~ 255 0-100%
3 Rot 000 < 255 0-100%
4 Feine rot 000 < 255 0-100%
5 Griin 000 < 255 0-100%
6 Feine griin 000 <~ 255 0-100%
7 Blau 000 < 255 0-100%
8 Fein blau 000 < 255 0-100%
9 Bernsteinfarben 000 <~ 255 0-100%
10 Feine bernsteinfarben 000 <~ 255 0-100%
1 Neongriin 000 <~ 255 0-100%
12 Feine neongriin 000 <~ 255 0-100%
13 Stroboskop 000 < 010 Keine Funktion
011 < 255 Stroboskopeffekt, langsam bis schnell
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12Ch
Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Dimmer 000 & 255 | 0-100%
2 Rot 000 <> 255 | 0-100%
3 Griin 000 <> 255 | 0-100%
4 Blau 000 < 255 | 0-100%
5 Bernsteinfarben 000 <> 255 | 0-100%
6 Neongrin 000 <> 255 | 0-100%
7 Stroboskop 000 & 010 | Keine Funktion '
011 < 255 | Stroboskopeffekt, langsam bis schnell
8 Virtuelles Farbrad 000 & 255 | Siehe Tabelle: Virtuelles Farbrad
9 Farbtemperatur 000 < 255 | Siehe Farbtemperatur-Tabelle
000 & 010 | Keine Funktion
011 < 060 | Autoprogramm 1
061 < 110 | Autoprogramm 2
10 Auto-Programme 111 <> 160 | Autoprogramm 3
161 & 210 | Autoprogramm 4
211 < 255 | Autoprogramm 5
1" Auto-Geschwindigkeit 000 < 255 | 0-100%
000 & 007 | Keine Funktion
008 < 015 | Dimmer zurticksetzen
016 <> 023 | Rotverschiebung ein
024 & 031 Rotverschiebung aus
032 & 039 | S-Kurve Dimmerkurve
040 & 047 | Lineare Dimmerkurve
048 & 055 | Quadratische Dimmerkurve
Kontrolle 056 <~ 063 Inverse quadratische Dimmerkurve
12 (3 Sekunden lang gedruckt 064 < 071 Dimmer-Geschwindigkeits-Modus aus
halten) 072 < 079 | Dimmer-Geschwindigkeits-Modus 1 (schnellste)
080 <> 087 | Dimmer-Geschwindigkeits-Modus 2
088 <> 095 | Dimmer-Geschwindigkeits-Modus 3 (langsamste)
096 < 103 | Lufter Auto-Modus
104 < 111 Lufter eingeschaltet
112 & 119 | Lifter ausgeschaltet
120 & 127 | Lifter lautlos
128 & 255 | Reserviert fur zukinftige Verwendung
10Ch
Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Dimmer 000 <> 255 | 0—-100%
2 Feine Dimmer 000 <> 255 | 0—-100%
3 Rot 000 <> 255 | 0—-100%
4 Grun 000 <> 255 | 0—-100%
5 Blau 000 <> 255 | 0—-100%
6 Bernsteinfarben 000 <> 255 | 0—-100%
7 Neongriin 000 & 255 | 0-100%
8 Stroboskop 000 & 010 | Keine Funktion
011 & 255 | Stroboskopeffekt, langsam bis schnell
9 Virtuelles Farbrad 000 <> 255 | Siehe Tabelle: Virtuelles Farbrad
10 Farbtemperatur 000 & 255 | Siehe Farbtemperatur-Tabelle
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7Ch
Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Dimmer 000 <> 255 | 0—-100%
2 Rot 000 <> 255 | 0-100%
3 Griun 000 <> 255 | 0—-100%
4 Blau 000 <> 255 | 0—-100%
5 Bernsteinfarben 000 <> 255 | 0—-100%
6 Neongriin 000 & 255 | 0-100%
7 Stroboskop 000 < 010 Keine Funktion
011 & 255 | Stroboskopeffekt, langsam bis schnell
5Ch
Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Rot 000 <> 255 | 0-100%
2 Grin 000 <> 255 | 0-100%
3 Blau 000 <> 255 | 0-100%
4 Bernsteinfarben 000 & 255 | 0-100%
5 Neongrin 000 <> 255 | 0-100%
3Ch
Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Dimmer 000 <> 255 | 0—-100%
2 Virtuelles Farbrad 000 & 255 | Siehe Tabelle: Virtuelles Farbrad
3 Farbtemperatur 000 & 255 | Siehe Farbtemperatur-Tabelle
1Ch
Kanal Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Dimmer 000 < 255 | 0-100%
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Over deze handleiding

De Ovation E-910FC Beknopte Handleiding (BH) bevat basisinformatie over het product, zoals aansluiting, montage, menu-
opties en DMX-waarden. Download de gebruikershandleiding op www.chauvetprofessional.com voor meer informatie.

Disclaimer
De informatie en specificaties in deze BH kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

BEPERKTE GARANTIE

GA NAAR ONZE WEBSITE VOOR REGISTRATIE VAN DE GARANTIE EN DE VOLLEDIGE ALGEMENE VOORWAARDEN.
Voor klanten in de Verenigde Staten en Mexico: www.chauvetlighting.com/warranty-registration.

Voor klanten in het Verenigd Koninkrijk, lerland, Belgi€é, Nederland, Luxemburg, Frankrijk en Duitsland:
www.chauvetlighting.eu/warranty-registration/.

Chauvet garandeert dat dit product bij normaal gebruik vrij zal blijven van defecten in materiaal en vakmanschap, voor de
opgegeven periode en onder voorbehoud van de uitzonderingen en beperkingen die zijn uiteengezet in de volledige
beperkte garantie op onze website. Deze garantie geldt uitsluitend voor de oorspronkelijke koper van het product en is
niet overdraagbaar. Om onder deze garantie rechten uit te oefenen, moet u een aankoopbewijs overleggen in de vorm
van een origineel verkoopbewijs van een geautoriseerde dealer, waarop de naam van het product en de aankoopdatum
zichtbaar zijn. ER ZIJN GEEN ANDERE EXPLICIETE OF IMPLICIETE GARANTIES. Deze garantie geeft u specifieke
wettelijke rechten. Mogelijk heeft u ook andere rechten die van staat tot staat en van land tot land verschillen. Deze
garantie is uitsluitend geldig in de Verenigde Staten, het Verenigd Koninkrijk, lerland, Belgié, Nederland, Luxemburg,
Frankrijk, Duitsland en Mexico. Neem contact op met uw lokale verkoper voor garantievoorwaarden in andere landen.

Veiligheidsinstructies

»  De armatuur moet zodanig geplaatst worden dat langdurig staren in de armatuur op een afstand van minder dan

3,0 m voorkomen wordt.
» Als de externe flexibele kabel of het snoer van deze armatuur beschadigd is, moet deze worden vervangen door
een speciaal snoer of een snoer dat uitsluitend beschikbaar is bij de fabrikant of zijn onderhoudsagent.

* De lichtbron die in deze armatuur omvat is mag alleen vervangen worden door de fabrikant, of diens
onderhoudsagent of een soortgelijk erkend persoon.
De armatuur is uitsluitend bedoeld voor professioneel gebruik.
Open het product NIET. Het bevat geen te onderhouden onderdelen.
KIJK NIET in de lichtbron wanneer het apparaat is ingeschakeld.
Gebruik dit product NIET buitenshuis of op een locatie waar stof, grote warmte, water of vochtigheid het kunnen
beinvioeden (IP20).
» Plaats geen ontvlambaar materiaal binnen 50 cm van dit product als het in gebruik is of is aangesloten op het
stopcontact.
Gebruik dit product NIET als de behuizing, lenzen of kabels beschadigd lijken.
Sluit dit product NIET aan op een dimmer of een regelweerstand.
LET OP: De behuizing van dit product kan heet zijn wanneer het in bedrijf is.
LET OP: Bij het verplaatsen van het product uit extreme omgevingen, (bijv. koude vrachtwagen naar warme,
vochtige balzaal) kan er condensvorming optreden op de elektronica van het product. Om storingen te vermijden
moet het product volledig kunnen acclimatiseren aan de omgeving voordat het op stroom wordt aangesloten.
GEBRUIK een veiligheidskabel bij het boven het hoofd plaatsen van dit product.
Sluit dit product UITSLUITEND op een geaard en beveiligd stroomcircuit.
Gebruik UITSLUITEND de ophang-/montagebeugel om dit product te dragen.
Monteer dit product op een plek met voldoende ventilatie, ten minste 50 cm van de aangrenzende oppervlakken.
Om onnodige slijtage te elimineren en zijn levensduur te verlengen, gedurende perioden wanneer het product niet
wordt gebruikt, moet u het product van de stroom afsluiten door een aardlekschakelaar om te zetten of door het
te ontkoppelen.
+ Stop in het geval van ernstige operationele problemen onmiddellijk met het gebruik.

De maximale omgevingstemperatuur bedraagt 45 °C. Gebruik dit product niet bij hogere temperaturen.

FCC-naleving
Dit apparaat voldoet aan Part 15 Part B van de FCC-regels. Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee
voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en

2. Dit apparaat moet enige ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die een ongewenste werking

kan veroorzaken.

Eventuele wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk door de voor naleving verantwoordelijke partij zijn
goedgekeurd, kan de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig verklaren.

Contact
Van buiten de VS, Verenigd Koninkrijk, lerland, Benelux, Frankrijk, Duitsland of Mexico kunt u contact opnemen met de
distributeur of om ondersteuning vragen dan wel het product retourneren. Ga naar Contact Us oor contactinformatie.
Wat is inbegrepen

*  Ovation E-910FC +  Soft focus filter

«  Neutrik® powerCON® stroomsnoer * Beknopte handleiding
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worden. Het filter zit in een houder in de metalen gobo-sleuf.

% Indien er op het soft-focus-filter een beschermende film zit, dient deze eerst verwijderd te

AC-stroom

Dit product heeft een voeding met automatisch bereik die werkt met een ingangsspanning van 100-240 VAC, 50/60 Hz.

Power Linking

U kunt tot 6 Ovation E-910FC-producten koppelen bij 100 V, 7 producten bij 120 V, 13 producten bij 208 V, 14 producten
bij 230 V, 15 producten bij 240 V. Dit aantal niet overschrijden. Power Linking-snoeren kunnen apart aangeschaft worden.

AC-stekker
Aansluiting Snoer (VS) Snoer (Europa) Schroefkleur
AC Live Zwart Bruin Geel/messing
AC Neutraal Wit Blauw Zilver
AC Aarde Groen/geel Groen/geel Groen

product niet wordt gebruikt, moet u het product van de stroom afsluiten door een aardlekschakelaar

Om onnodige slijtage te elimineren en zijn levensduur te verlengen, gedurende perioden wanneer het
A om te zetten of door het te ontkoppelen.

De zekering vervangen
1. Ontkoppel dit product van de stroom.
2. Gebruik een kruiskopschroevendraaier en schroef de kap van de zekeringshouder los van de behuizing.

3. Verwijder de doorgebrande zekering en vervang het met een werkende zekering van hetzelfde type en met
dezelfde waarde.

4. Schroef de kap van de zekeringhouder terug en steek de stekker er weer in.

DMX-koppeling
De Ovation E-910FC kan met een DMX-controller werken met een 3- and 5-pins DMX seriéle verbinding. Op
www.chauvetprofessional.com is een DMX basishandleiding verkrijgbaar.

DMX-aansluiting

De Ovation E-910FC gebruikt een 3- en 5-pins DMX-gegevensverbinding voor zijn DMX-persoonlijkheden: 1Ch, 3Ch, 5Ch,
7Ch, 10Ch, 12Ch, 13Ch, 16Ch en HSV. Zie de gebruikershandleiding om te verbinden en te configureren voor DMX-
werking.

Master/slave-verbinding

De Ovation E-910FC maakt gebruik van de DMX-dataverbinding voor haar Master-/Slave-modus. Zie de
gebruikershandleiding om te verbinden en te configureren voor Master/Slave-werking.

RDM (apparaatbehe er op afstand)

Remote Device Management of RDM (apparaatbeheer op afstand) is een standaard die het voor DMX-apparaten
mogelijk maakt om in twee richtingen te communiceren over bestaande DMX-kabels. De Ovation E-910FC ondersteunt
het RDM-protocol dat zorgt feedback toelaat bij de bewaking van wijzigingen aan de menu map-opties van. Download de
gebruikershandleiding op www.chauvetprofessional.com voor meer informatie.

Montage

Lees alvorens dit product te monteren alle Veiligheidsinstructies. Controleer of de montageklem het gewicht van het
product kan dragen. Ga voor onze Chauvet-serie montageklemmen naar http://trusst.com/productcategory/truss-clamps/.
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Montagediagram van het product

ontagebeugel

Maak de veiligheidskabelvast
door middel van de doorgang
bovenop het product

Montage boven het hoofd * Lensbuizen worden apart verkocht

Lensbuizen

De volgende lensbuizen zijn aan te schaffen:
« 19° 26°, 36° en 50° met gelframe (159 mm accessoires)
* 14°,15-30° en 25°-50° zoom gelframe (91 mm accessoires)

Virtueel kleurenwiel

De Ovation E-910FC ibevat een functie, genaamd het virtuele kleurenwiel (Virtual Color Wheel, VCW). Deze functie is
beschikbaar als een losstaande bedieningsmodus voor handmatig gebruik en ook als een bedieningskanaal in de
geselecteerde DMX-persoonlijkheden van de producten. Voor eenvoudiger programmering zijn er meer dan 30
voorgemengde kleuren beschikbaar die speciaal door onze technici zijn samengesteld.

De DMX-waarden die worden gebruikt voor het mengen van deze kleuren staan hieronder vermeld. U kunt de algehele
intensiteit van het Ovation-armatuur aanpassen om de kleuren waarmee u bekend bent beter na te bootsen. Op onze
website www.chauvetprofessional.com is een tabel beschikbaar om onze voorgemengde kleuren te vergelijken met
populaire gelkleuren. Deze grafiek is uitsluitend bedoeld voor vergelijkingsdoeleinden en vormt geen garantie dat onze
voorgemengde kleuren overeenkomen met de vermelde gelkleuren.

Kleurenkaart

R G B A L
C3050-Md Yellow 233 163 20 123 255
C3040-Lt Yellow 224 158 47 255 231
C3240-Amb Yellow 180 60 0 245 255
C2340-VLt Amber 245 107 81 255 213
C2040-Lt Amber 230 130 62 255 155
C2050-Md Amber 255 0 25 255 194
C2060-Dk Amber 255 0 24 255 150
C1050-Lt Red 255 37 27 30 38

C1080-Md Red 255 4 17 0 0
C1020-NC Pink 238 135 129 255 255
C1030-Md Pink 255 131 120 255 195
C1630-Dk Pink 250 165 123 255 210
C1250-Md Red Amber 255 0 41 195 55
C1060-Dk Red Amber 255 0 45 120 30
C1650-Magenta 255 50 115 255 115

C6170-Dk Magenta 255 35 117 0 0
C6020-Lt Lavender 127 122 142 251 255
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C5030-Lt Blue 0 255 197 100 255
C5020-VLt Blue 158 255 189 0 255
C5430-Lt Blue2 0 255 180 0 243
C5070-Blue 43 255 210 43 36
C5050-Md Blue 0 255 218 0 181
C5060-Dk Blue 0 210 206 0 118
C5690-Indigo 65 0 210 40 55
C5080-VDk Blue 0 203 230 0 40
C5081-VdK Blue2 40 199 240 0 45
C4370-Yel Green 27 255 28 16 104
C4070-Green 49 255 55 120 90
C4550-Turquoise 60 230 109 0 245
C4560-Aqua 20 240 126 36 255
C4570-Blue Green 0 255 79 30 53

Let op: De kleuren hierboven zijn gesimuleerde waargaven van de kleurenuitvoer die zijn
geproduceerd, in vergelijking met de andere gelijksoortige lichtproducten. Chauvet geeft geen
garantie over de nauwkeurigheid van de kleuropbrengst.

Kleurtemperatuur-kaart

E|

R G B A L
2800K 187 130 97 255 255
3000K 177 145 105 255 255
3200K 168 157 113 255 255
3500K 163 177 124 255 255
4000K 151 195 141 255 255
4500K 145 214 157 255 255
5000K 138 227 170 255 255
5600K 130 239 184 255 255
6000K 126 246 193 255 255
6500K 120 254 201 255 255

Let op: De bovenstaande kleurtemperaturen zijn gesimuleerde weergaven van de geproduceerde
kleuropbrengst, in vergelijking met een wolfraam-lamp bij de opgegeven kleurtemperatuur.
Chauvet geeft geen garantie over de nauwkeurigheid van de kleuropbrengst.

Beschrijving bedienings paneel

Toets

Functie

<MENU>

Sluit het huidige menu of functie af

<ENTER>

Activeert het huidige getoonde menu of plaatst de huidige geselecteerde waarde in de geselecteerde functie

<UP>

Navigeert omhoog via het menu of verhoogt de numerieke waarde wanneer in een functie

<DOWN>

Navigeert omlaag via het menu of verlaagt de numerieke waarde wanneer in een functie
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Menumap

Raadpleeg de productpagina van Ovation E-910FC op www.chauvetprofessional.com voor de nieuwste menukaart.

Hoofdniveau Programmeerniveaus Beschrijving
DMX 001-512* Selecteert het start-adres (*hoogste kanaal
Address beperkt tot de gekozen persoonlijkheid)
1Ch 1-kanaal: dimmer
3ch 3-kanaal: dimmer, virtuele kleurenwiel,
kleurtemperatuur
5Ch 5-kanaal: RGBAL
7Ch 7-kanaal: dimmer, RGBAL, stroboscoop
10Ch 10-kanaal: 16-bit dimmer, RGBAL, stroboscoop,
DMX virtuele kleurenwiel, kleurtemperatuur
Channel 12-kanaal: RGBAL, dimmer, stroboscoop, virtuele
12Ch kleurenwiel, kleurtemperatuur, automatische
programma's, programmasnelheid, controle
13Ch 13-kanaal: 16-bit RGBAL en dimmer, stroboscoop
16Ch 16-kanaal: 16-bit RGBAL en dimmer, stroboscoop,
virtuele kleurenwiel, kleurtemperatuur, controle
HSV 3-kanaal: tint, verzadiging, waarde
C3050 - Md Yellow
C3040 - Lt Yellow
C3240 - Amb Yellow
C2340 - VLt Amber
C2040 - Lt Amber
C2050 - Md Amber
C2060 - Dk Amber
C1050 - Lt Red
C1080 - Md Red
C1020 - NC Pink
C1030 - Md Pink
C1630 - Dk Pink
C1250 - Md Red Amber
C1060 - Dk Red Amber
, C1650 - Magenta , Het virtuele kleurenwiel simuleert de opbrengst
V'rt\ijar:e%?lor C6170 - Dk Magenta (I)Dolgwn;gg van elke gelkleur. Raadpleeg de sectiep J
C6020 - Lt Lavender B Kleurenkaart voor specifieke waarden.
C5030 - Lt Blue
Virtual Color C5020 - VLt Blue
Wheel C5430 - Lt Blue 2
C5070 - Blue
C5050 - Md Blue
C5060 - Dk Blue
C5690 - Indigo
C5080 - VDk Blue
C5081 - VDK Blue 2
C4370 - Yel Green
C4070 - Green
C4550 - Turquoise
C4560 - Aqua
C4570 - Blue Green
2800K
3000K
3200K Vooringestelde witte kleurtemperaturen. Emuleert
Color 3500K Dimmer een wolfraam-lamp bij de opgegeven
Temperature 000-255 |kleurtemperatuur. Raadpleeg de sectie
4000K Kleurtemperatuur-kaart voor specifieke waarden.
4500K
5000K

Ovation E-910FC QRG Rev. 17
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Hoofdniveau Programmeerniveaus Beschrijving
5600K ooringestelde witte kleurtemperaturen. Emuleert
Color 6000K Dimmer |een wolfraam-lamp bij de opgegeven
Temperature 000-255 |kleurtemperatuur. Raadpleeg de sectie
Virtual Color (vervolg) 6500K Kleurtemperatuur-kaart voor specifieke waarden.
Wheel
(vervolg) Red
Manual Color Gérﬁjzn 000—255 |Combineert rood, groen, blauw, amber en lime om
Mixer een aangepaste kleur te genereren (0-100%)
Amber
Lime
Auto Show Auto 1-5 | 1-100 Selecteert automatische programma’s en snelheid
Red Shift S?f Bootst halogeenlamp dimmen na
Master/ Master Ontvangt DMX-signalen van de DMX-controller
Slave Slave Ontvangt DMX-signalen van de master
SCurve
DC'TrnJgr é‘(;lzar; Stelt de dimcurve in
Inverse Square
Dimmer Off Lineaire dimmer
Mode Dimmer 1-3 Selecteert dimprofielen van snel (1) tot langzaam (3)
Off Gebruikt standaard witte instelling
Red Stelt de maximum waarde van de rood LED in
White Green Stelt de maximum waarde van de groen LED in
Balance Manual Blue 125-255 |[Stelt de maximum waarde van de blauw LED in
Amber Stelt de maximum waarde van de amber LED in
Lime Stelt de maximum waarde van de lime LED in
600Hz
1200Hz
Frelc-qﬁgncy iggg:: Selecteert de PWM-uitgangsfrequentie
6000Hz
25KHz
Auto Ingesteld de ventilator automatische modus
Fan Mode On Ingesteld de ventilator altijd aan modus
Off Ingesteld de ventilator altijd uit
Silent Ingesteld de ventilator stil
10S Schakelt de backlight uit na 10s van inactiviteit
Back Light 30S Schakelt de backlight uit na 30s van inactiviteit
2Min Schakelt de backlight uit na 2 min van inactiviteit
Always On De backlight van de display is altijd aan
Fixture Hours ____H Toont het totale aantal producturen
Information LED H_ours ____H Toont het toEaIe aantal LED-uren _
Version V_ . Toont de geinstalleerde softwareversie
uo | ___ - Geeft de huidige UID
intsgrj[y \l(\leos Herstellen naar de fabrieksstandaard

A\
®

WAARSCHUWING: Bij werking in de ventilatormodus: Uit, de armatuur wordt voelt warmer aan dan bij
gebruik van andere ventilatormodi. Gebruik de juiste beschermende uitrusting om brandwonden te
voorkomen. Houd een veilige afstand van brandbare voorwerpen.

LET OP: Bij werking in de ventilatormodus: Uit, uitvoer van de armatuur wordt verminderd en zal niet
dezelfde niveaus bereiken als bij andere ventilatormodi.
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DMX-waarden
HSV
Kanaal Functie Waarde Percentage/Instelling
1 Tint 000 < 255 | 0-100%
2 Verzadiging 000 & 255 | 0-100%
3 Waarde 000 < 255 | 0-100%
16Ch
Kanaal Functie Waarde Percentage/instelling
1 Dimmer 000 < 255 | 0-100%
2 Fijn dimmer 000 <~ 255 | 0-100%
3 Rood 000 < 255 | 0-100%
4 Fijn rood 000 & 255 | 0-100%
5 Groen 000 & 255 | 0-100%
6 Fijn groen 000 & 255 | 0-100%
7 Blauw 000 < 255 | 0-100%
8 Fijn blauw 000 <~ 255 | 0-100%
9 Amber 000 < 255 | 0-100%
10 Fijn amber 000 <~ 255 | 0-100%
1 Lime 000 < 255 | 0-100%
12 Fijn lime 000 < 255 | 0-100%
13 Stroboscoop 000 & 010 | Geen functie
011 & 255 | Stroboscoop, langzaam tot snel
14 Virtueel kleurenwiel 000 & 255 | Raadpleeg de sectie Kleurenkaart
15 Kleurtemperatuur 000 & 255 | Raadpleeg de sectie Kleurtemperatuur-kaart
000 < 007 | Geen functie
008 <> 015 | Dimmer reset
016 < 023 | Rode shift aan
024 <& 031 Rode shift uit
032 & 039 | S-curve dimcurve
040 < 047 | Lineaire dimcurve
048 < 055 | Vierkante dimcurve
056 <> 063 | Omgekeerde vierkante dimcurve
16 ((rljontdr%le den ingedrukt 064 < 071 Dimmer snelheidsmodus uit
oud < seconden Ingednd 072 < 079 | Dimmer snelheidsmodus 1 (snel)
080 <> 087 | Dimmer snelheidsmodus 2
088 <> 095 | Dimmer snelheidsmodus 3 (langzaam)
096 < 103 | Ventilator automatische modus
104 < 111 Ventilator aan modus
112 < 119 Ventilator uit modus
120 < 127 | Ventilator stil
128 & 255 | Gereserveerd voor toekomstig gebruik
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13Ch
Kanaal | Functie Waarde Percentage/Instelling
1 Dimmer 000 < 255 | 0-100%
2 Fijn dimmer 000 < 255 | 0-100%
3 Rood 000 <& 255 | 0-100%
4 Fijn rood 000 <> 255 | 0-100%
5 Groen 000 <& 255 | 0-100%
6 Fijn groen 000 <& 255 | 0-100%
7 Blauw 000 < 255 | 0-100%
8 Fijn blauw 000 < 255 | 0-100%
9 Amber 000 <& 255 | 0-100%
10 Fijn amber 000 <& 255 | 0-100%
11 Lime 000 <> 255 | 0—-100%
12 Fijn lime 000 <& 255 | 0-100%
13 Stroboscoop 000 < 010 | Geen functie
011 & 255 | Stroboscoop, langzaam tot snel
12Ch
Kanaal Functie Waarde Percentage/lnstelling
1 Dimmer 000 & 255 | 0-100%
2 Rood 000 & 255 | 0-100%
3 Groen 000 & 255 | 0-100%
4 Blauw 000 & 255 | 0-100%
5 Amber 000 & 255 | 0-100%
6 Lime 000 & 255 | 0-100%
7 Stroboscoop 000 <> 010 | Geen functie
011 & 255 | Stroboscoop, langzaam tot snel
8 Virtueel kleurenwiel 000 < 255 | Raadpleeg de sectie Kleurenkaart
9 Kleurtemperatuur 000 < 255 | Raadpleeg de sectie Kleurtemperatuur-kaart
000 <> 010 | Geen functie
011 < 060 | Auto 1
. , 061 < 110 | Auto 2
10 Automatische programma’s 111 © 160 | Auto 3
161 < 210 | Auto 4
211 <& 255 | Auto 5
11 Programmasnelheid 000 & 255 | 0-100%
000 <> 007 | Geen functie
008 <> 015 | Dimmer reset
016 <& 023 | Rode shift aan
024 < 031 Rode shift uit
032 <> 039 | S-curve dimcurve
040 < 047 Lineaire dimcurve
048 <> 055 | Vierkante dimcurve
Controle 056 <> 063 | Omgekeerde vierkante dimcurve
12 : 064 <~ 071 Dimmer snelheidsmodus uit
(houd 3 seconden ingedrukt 072 & 079 | Dimmer snelheidsmodus 1 (snel)
080 < 087 Dimmer snelheidsmodus 2
088 < 095 | Dimmer snelheidsmodus 3 (langzaam)
096 <~ 103 | Ventilator automatische modus
104 & 111 Ventilator aan modus
112 < 119 | Ventilator uit modus
120 & 127 | Ventilator stil
128 < 255 | Gereserveerd voor toekomstig gebruik
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10Ch
Kanaal Functie Waarde Percentage/Instelling
1 Dimmer 000 <& 255 | 0-100%
2 Fijne dimmer 000 & 255 | 0-100%
3 Rood 000 <& 255 | 0-100%
4 Groen 000 <> 255 | 0-100%
5 Blauw 000 <& 255 | 0-100%
6 Amber 000 <& 255 | 0-100%
7 Lime 000 <& 255 | 0-100%
8 Stroboscoo 000 <> 010 | Geen functie
P 011 < 255 Stroboscoop, langzaam tot snel
9 Virtueel kleurenwiel 000 <~ 255 | Raadpleeg de sectie Kleurenkaart
10 Kleurtemperatuur 000 < 255 Raadpleeg de sectie Kleurtemperatuur-kaart
7Ch
Kanaal Functie Waarde Percentage/Instelling
1 Dimmer 000 < 255 | 0-100%
2 Rood 000 < 255 | 0-100%
3 Groen 000 < 255 | 0-100%
4 Blauw 000 < 255 | 0-100%
5 Amber 000 < 255 | 0-100%
6 Lime 000 <= 255 | 0-100%
7 Stroboscoo 000 < 010 | Geen functie
P 011 <> 255 Stroboscoop, langzaam tot snel
5Ch
Kanaal Functie Waarde Percentage/Instelling
1 Rood 000 < 255 | 0-100%
2 Groen 000 < 255 | 0-100%
3 Blauw 000 < 255 | 0-100%
4 Amber 000 <& 255 | 0-100%
5 Lime 000 & 255 | 0-100%
3Ch
Kanaal Functie Waarde Percentage/Instelling
1 Dimmer 000 & 255 | 0-100%
2 Virtueel kleurenwiel 000 < 255 | Raadpleeg de sectie Kleurenkaart
3 Kleurtemperatuur 000 < 255 Raadpleeg de sectie Kleurtemperatuur-kaart
1Ch
Kanaal Functie Waarde Percentage/Instelling
1 Dimmer 000 & 255 | 0-100%
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Multi-Language

Contact Us

Visit the applicable website above to verify our contact information and instructions to request support. Outside the

General Information

Technical Support

Chauvet World Headquarters

Address: 5200 NW 108th Ave.
Sunrise, FL 33351

Voice: (954) 577-4455

Fax: (954) 929-5560

Toll Free: (800) 762-1084

Voice: (844) 393-7575
Fax: (954) 756-8015
Email: chauvetcs@chauvetlighting.com

Website: www.chauvetprofessional.com

Chauvet Europe Ltd

Address: Unit 1C

Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK

NG16 6NT

Voice: +44 (0) 1773 511115
Fax: +44 (0) 1773 511110

Email: UKtech@chauvetlighting.eu

Website: www.chauvetprofessional.eu

Chauvet Europe BVBA

Address: Stokstraat 18
9770 Kruishoutem
Belgium

Voice: +32 9 388 93 97

Email: BNLtech@chauvetlighting.eu

Website: www.chauvetprofessional.eu

Chauvet France

Address: 3, Rue Ampére
91380 Chilly-Mazarin

France
Voice: +33 1 78 85 33 59

Email: FRtech@chauvetlighting.fr

Website: www.chauvetprofessional.eu

Chauvet Germany

Address: Bruno-Birgel-Str. 11
28759 Bremen

Germany
Voice: +49 421 62 60 20

Email: DEtech@chauvetlighting.de

Website: www.chauvetprofessional.eu

Chauvet Mexico

Address: Av. de las Partidas 34 - 3B
(Entrance by Calle 2)

Zona Industrial Lerma
Lerma, Edo. de México, CP 52000
Voice: +52 (728) 690-2010

Email: servicio@chauvet.com.mx

Website: www.chauvetprofessional.mx

U.S., U.K,, Ireland, Benelux, France, Germany, or Mexico, contact the dealer of record.

UL 1573 (

® CSA C22.2No. 166 E
F@ [

C US E113093
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ChamSyr

Inspiring Performance




QuickQ 10

ChamSys

QuickQ
Lighting Console

Quick is the keyword for this easy-to-use, intuitive console, perfect for smaller

lighting systems and programmers of all skill levels.

QuickQ 20 | QuickQ 30 |

Quickly Learn.

There’s no need to have any experience with lighting. With a large 9.7-inch
touch screen, helpful prompts and videos, and a smart phone-like interface,
you can learn the console quickly, design a light show, save it and play it again
and again.

Quickly Program.

The console has easy-to-understand buttons and faders, simple colour selection
and intensity control tools, a large touch screen with zooming and scrolling at
your fingertips, as well as a simple cue/chase system for playback. The QuickQ
interface easily leads you through setup, programming and operation of the
console.

The console has free downloadable offline programming software available
for Mac and Windows that includes the fully rendered MagicVis visualiser. You
can program your show using the QuickQ Designer software on your computer,
save it onto a flash drive and load it onto the QuickQ console.

Quickly Connect.

The console can automatically detect, patch and configure RDM compliant
fixtures such as the CHAUVET Professional Ovation, COLORado and COLORdash
ranges.

QuickQ features in-built wifi capabilities enabling remote connection to the free
QuickQ Remote app available on iOS, Android and Windows tablets and phones.
Begin to plug and play by simply scanning the QR code on the console display.

Quickly See The Quality.

QuickQ is powered by the world renowned ChamSys operating system and cue
engine, and comes with the support you’ve come to expect from an industry
leader. The console uses ChamSys' extensive and continuously updated
personality library with over 26,000 personalities.

Quickly Progress.

With core ChamSys philosophies at the heart of the product, QuickQ consoles
are show compatible with our more advanced MagicQ line of consoles,
enabling users to progress freely throughout the ChamSys range.
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A + Simple user interface

- Easy navigation

+ Large touch screen with easy to understand and
intuitive graphical interface

» User prompts through setup, programming
and operation
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User Interface

* Modeled on smart phone icon interface and gesture support

+ Intuitive interface allowing simple control of all fixture attributes

* Supports pinching for zooming and scrolling

* The remote app is identical to that on the console display so that
you can easily swap between the two

- Dedicated Grand Master fader

- Dedicated Cue Stack Control section

+ QuickQ 10 has one Cue Stack and two Chase faders

* QuickQ 20 and QuickQ 30 have 10 multi-purpose Cue
Stack/Chase faders

- Playbacks compatible with and aid progression towards MagicQ

Fixture Faders

- Fader for Intensity Control

- Flash button

+ Fixture, Group and Cue modes

- RGB LED shows current mode/state

- 20 fixture faders on QuickQ 10 and QuickQ 20
+ 40 fixture faders on QuickQ 30

Networking

* QuickQ supports output of DMX over network via

Ports

- 2 USB ports for loading and saving shows

* Audio input and output

* In-built WIFI port for simple connection of tablets
and smart phones

QA

Quick@ 20 and QuickQ 30

Quick@ 10, Quick@ 20 and Quick@ 30

RDM Autopatch - Attribute Encoders
» HSV Colour Mixing - Multiple Cue Stacks
- Colour Picker - MIDI and OSC Triggers
* Built-in FX * MIDI Timecode Input
» Chase and Cue Support - Pixel based FX
+ Execute Window
* Audio Triggering
+ Tap to Time

» Software Upgrade/Downgrade
» Easy Fixture Personality Update

Android and Apple i0OS App

Plug andclala\( by taking a picture of the
console display QR code to get started.

Download on the Get it on
‘ App Store ’ Google Play

ArtNet/sACN/Pathport

Colour Control

* A dedicated “colour control area” with Hue and Saturation
encoders, and a pair of additional buttons for colour control

- Select from in-built palettes and gel libraries using the
touch screen

Console Output Capacity

* No limit on number of fixtures, only by number of
universes supported

Offline Software

- Offline editor available for both
Windows and Mac

» Easy Upgrades

* Includes MagicVis visualiser

* Replicates entire QuickQ console
software excluding output

*Shown with
included tablet holder.

*Tablet not included
with console.

Visit ChamsysQuickQ.com
to download the offline software



QuickQ

Touch Screen
Universes Supported
DMX Outputs 5-Pin XLR
Fixtures Supported
Fixture Faders

Bump Buttons
Dedicated Hue/Saturation Encoders
Attribute Encoders
Master Faders

Cue Stacks

Dedicated Home Button
USB

Network

External Monitor

Audio In/Out
sACN
ArtNet
Pathport
0sC

MIDI

MIDI Timecode

Fixture Types Supported

Size (WDH)
Weight

Product Code

For complete specifications, visit chamsysquickg.com. Specifications are subject to change without notice.

Compare

QuickQ 10

9.7"

512

20

Y

Y

0

2 Chase 1 Cue Stack
1

Y

2

Y

1920x1080 HDMI

F Z A < B < B9

LEDs and Dimmers
520x350x106
4.7kg
CHAMQUICKQ10

QuickQ 20

9.7"

1024

20

Y

Y

4

10 Multiple Function Playbacks
Multiple

Y

2

Y

1920x1080 HDMI

Y < BE < B < B

LEDs, Dimmers and Moving Lights
560x350x106
5.2 kg

CHAMQUICKQ20

QuickQ 30

9.7"

2048

40

Y

Y

4

10 Multiple Function Playbacks
Multiple

Y

2

Y

1920x1080 HDMI

'l < BE < B < B

LEDs, Dimmers and Moving Lights
760x350x106
6.1kg
CHAMQUICKQ30

QuickQ Rack

QuickQ Rack is a small rack mountable version of the QuickQ console designed for
installations.It features the same operating system as QuickQ series consoles, but is
designed to operate as a remote system without physical user control.

Supporting four universes, QuickQ Rack is ideal for installations, control rooms and bars.
The unit can be used as a desktop box or rack mounted with the included rack ears.

- Ten Scene Buttons
- Four Universes
: Two RDM 5-pin DMX Outputs

QuickQ Training Library

There’s no need to have any prior experience with lighting to use QuickQ.
Explore the ChamSys QuickQ Training Library at: http://bit.ly/QuickQTraining
to access informative prompts and videos that will help you start programming in no time!

QuickQ: Console Layout
ChamSys

QuickQ: Starting new Shows and Patching
ChamSys

» PLAY ALL

QuickQ: Auto-Patching with RDM
ChamSys

QuickQ Learning Library

* Inbuilt Wi-Fi for programming and
remote control

» Four 10 scene ports for connection of up to
forty 10 Scene wall plates

* Four remote input ports

» Same software as QuickQ Consoles

* Simple Hot-Takeover mode allowing external console
to take control of connected fixtures

Shown with
included rack ears.

QuickQ: Recording
ChamSys

@ ChamSys SUBSCRIBE

QuickQ: Editing Cues, cue stacks, and chases
ChamSys




ChamSys

ChamSys U.S.
5200 NW 108 Avenue
Sunrise, FL 33351, USA

ChamSys Ltd - U.K.
Brooklands Courtyard,
First Avenue,
Southampton,
5015 0LJ
United Kingdom

sales@chamsys.co.uk
Tel: +44 (0) 2380 238666

Find out more about QuickQ consoles at:
ChamSysQuickQ.com










yél m@l 2 ues rep: Greg Salee

. . Email: greg@yandasmusic.com
PTO Audio . \ideo

Phone: 308-234-1970
October 25th, 2022

Date:

Location: Seward Public Schools Contact: Ben Rickert
Address: 410 South St. Project: Auditorium Light Quote
Seward, Ne 68434 LED w/Lyntec Panel

Qty Item Package Price
1 ChamSys Quick Q30 lighting console w/touchscreen
32 Chauvet Ovation E910FC ellipsoidal light fixture
7 Chauvet Ovation OHDLENS 14 degree lens tube
13 Chauvet Ovation OHDLENS 19 degree lens tube
6 Chauvet Ovation OHDLENS 26 degree lens tube
6 Chauvet Ovation OHDLENS 36 degree lens tube
21 Chauvet Ovation P56FC stage fresnel light fixture
8 Chauvet Ovation CYC 3 FC back stage cyc light fixture
4 Chauvet Maverick Force Spot moving head
1 Chauvet SP-300CW LED 300 watt followspot w/stand
56 Chauvet CTC-50G load rated gripper clamp
56 Chauvet SC-07 Safety Cable
Chauvet NetXll ethernet to dmx node
Furman M-8X2 power conditioner
Middle Atlantic EWR 8-17 w/PFD-8 equipment cabinet w/door
Lyntec LCP 330 lighting control panelboard 100a main w/29
breaker spaces dmx control MBR-20 motorized breaker (22)
200 West Penn 4246 Cat6e cable
2000 West Penn DMX cable 5 pin
112 DMX connector 5 pin
- Powercon cabling
- Misc. Electrical/Vent Panels
- Rigging Supplies
- Installation Mileage
- Installation Labor/Calibration/Commissioning

$189,970.00
- Deduct Ovation SP-300CW LED 300 watt follow spot w/stand -$4,295.00
- Deduct 4 Maverick Force Spot moving head -$17,300.00
- Deduct 10 Ovation E910FC fixtures w/36 lens (stage use) -$22,000.00
$146,375.00

Customer provides: Electrician to remove dimmers & install a Lyntec
panel 100amp preferred w/22 circuits to start..

Yandas provides: 2 year service contract upon installation..

Light system can be controlled wirelessly from your iphone/ipad..


mailto:greg@yandasmusic.com

Heartland Scenic Studio, Inc.

5329 Lindbergh Drive

Omaha, NE 68110
PH: 402-341-9121, Toll Free: 866-341-9121
FAX: 402-341-9841

www.heartlandscenic.com

Send to:  Seward High School From: Jerry Onik, V.P. Theatrical Supplies
and Equipment

Attention:  Ben Rickert Date: 10/10/2022

Phone Number: Extension Number: 139

Fax Number: E-mail address: jonik@heartlandscenic.com

Seward High School Lighting Fixtures and Control:

Currently you have a Element 2 lighting console, your console is a 2 Universe unit. Two
universes of DMX allows for 1024 DMX address values, this should be sufficient for your
upgrade of fixtures that is being proposed. If you would like to upgrade to a 6K output it would
be a cost of $ 986.00 to upgrade the console with a code you input to the unit. | feel this is not
currently necessary, and your console should last for at least 10 years into the future before
replacement is required.

In looking at a replacement of current fixtures in your space, we are proposing a one for one
replacement of the units to go from Quartz to LED. We are proposing ETC ColorSource fixtures
for quality and longevity. The ETC fixtures have an estimated lifespan of 10-15 years, compared
to second tier fixtures as the Chauvet or Elation units which have a 7-10 year estimated life. All
LED emmitters in the fixtures are estimated at 50000 hours, but it is the electronics which fail
before the LED. Altman is another top shelf LED fixture manufacturer that | would consider
equal to ETC in quality. Please note you will need to replace fixtures of the same use at the same
time in the future when they start failing, due to being able to match dimming and color within
the fixtures, therefore the spots will need to be replaced at one time, the wash units together at
one time and the cyc lights at one time.

Spot Fixtures:

You currently have 31 spot fixtures in the catwalk, to replace them I am recommending 32
fixtures, | have added one fixture as typically it takes 2 fixtures to properly illuminate a area,
thus providing 16 total areas of lights or areas and specials.

32 — ETC ColorSource Spot fixtures with standard Lens TBD(19,26,36 or 50 degree) with c-
clamp, color frame, and safety cable.

2 -5’5 PIN DMX Extension Cables

30— 10’ 5 PIN DMX Extension Cables.

2 — DMX 5 PIN Terminators.



Lot — Assembly, Installation and Focus
Lot — Removal of the existing fixtures and hanging on the rear of the catwalk for owner use in
the future.

Wash Fixtures:

You currently have 27 wash(Fresnel fixtures) over the stage, | recommend hanging 3 rows of 9
to accommodate down lighting on the stage to add color. | recommend using the ETC
ColorSource PAR fixture with Medium lens to replace these fixtures.

27 — ETC ColorSource PAR fixtures with medium lens, c-clamp, color frame, and safety cable.
3 -5’5 PIN DMX Extension Cables

24 —10’ 5 PIN DMX Extension Cables.

3—DMX 5 PIN Terminators.

Lot — Assembly, Installation and Focus

Lot — Existing fixtures will remain in the current locations without being removed.

Cyclorama Fixtures:

You currently have quartz cyc fixtures which burn through gel ast a quick pace, lamps for these
units are becoming hard to get in the proper wattage to provide the lighting output required for
the size of your cyclorama curtain. Also the sockets for these lamps are currently not available.

I am recommending 6 Altman Spectra Cyc 200 units, these provide the best coverage and
longevity for the replacement of your current units.

6 — Altman Spectra Cyc 200 RGBA LED with hanging hardware and clamps, a safety cable,
color frames and a powercord to twistlock feed cord.

1 -5’5 PIN DMX Extension Cables

5-15" 5 PIN DMX Extension Cables.

1-DMX 5 PIN Terminator.

Lot — Assembly, Installation and Focus

Lot — Removal of the existing fixtures and delivery to the owner use or disposal in the future.

To allow for your fixtures to work you will need DMX to speak to the fixtures, the best way for
this and the most economical and dependable would be to use the City Theatrical Show Baby
wireless DMX; this is a top quality unit used at UNL and in the Omaha Public Schools, selected
for it quality and ability to not cause interference with other wireless systems such as
microphones in the spaces.

For your space | recommend purchasing 1 unit for the console to act as a transmitter, 2 units for
the catwalk, and 3 units for over the stage, for a total of 6 units, additional may be added in the
future.

There would be a training on how to integrate the fixtures into your system as the fixtures are
being installed, this would last 1 to 2 hours, Heartland after the training would put the remaining
fixtures into the console.

After the installation a lighting plot would be generated and provided to the owner for their use,
cheat sheets would be created and provided for future use as well.



The total cost for the above fixture package and services $ 100,722.00

I am recommending this which is a 10-15 year package of quality lighting, I also recommend
having $200,000.00 available in the replacement budget after 10 years to replace these fixtures
so you are not with out lights on the stage. There are some options available should you wish to
go with cheaper lower life fixtures, estimated lower cost of about 80,000 would be possible but
you would replace the fixtures roughly twice in the lifespan of the higher quality fixtures.
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